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 ایــن هنرمنــد اســت کــه رودخانــه را، کــوه هــا را، بلبــل را، 
شــمع را و پروانــه را بــه ســخن وامــی دارد و اگــر بگوییــم 
ــزاف  ــه گ ــخنی ب ــد س ــی کن ــده م ــرده را زن ــر م ــه هن ک

نگفتــه ایــم.

This is the artist who makes river,mountain, 
night angle, candle and butterfly speak and if 
we say that Art can revive dead soul, we are 
not exaggerating.
 President Hasan Rohani

هنــر در عرفــان اســامی، ترســیم روشــن 
عدالــت، شــرافت و انصــاف اســت.

بنیانگذار جمهوری اسلامی ایران حضرت امام خمینی )ره(

Art in Islamic theosophy is the bright image 
of justice, dignity and righteousness.

Art must be considered as the most articulate 
language to transfer noble ideas and 
encouraging society’s promising artists and 
training them must become an essential.
Supreme leader Ayatollah Seyed Ali Khamene’ee

Imam Khomeini (PBUH) 

ــال  ــرای انتق ــان ب ــاترین زب ــوان رس ــه عن ــر ب ــد هن بای
ایده‌هــای شــریف مــورد توجــه باشــد وتشــویق هنرمنــدان 
متعهــد جامعــه ونیــز پــرورش هنرمنــد یــک اقــدام اساســی 

مقام معظم رهبری حضرت آیت الله سیدعلی خامنه‌ایتلقــی گــردد.

رئیس جمهوری اسلامی ایران،حسن روحانی
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نمایــش عروســکی ســابقه‌ای دیریــن در جهــان و ایــران دارد، ســاحتی متمایــز، عمیــق، 
ــا جامعــه، باورهــا و آرزوهــای  ــا اشــیا اســت کــه ب کهــن و فراگیــر در ارتبــاط انســان ب
ــی داشــته اســت. عروســکهایی کــه از  انســان همــزاد و درگــذر روزگار تغییــر و دگرگون
ســالها و قرنهــا پیــش همچنــان روایتگــر زمانــه خــود در دنیــای امروزنــد و عروســکهایی 
ــکی  ــش عروس ــده‌اند. نمای ــد ش ــو متول ــی ن ــی و فرهنگ ــرایط اجتماع ــر از ش ــه متاث ک
ــف  ــدد و مختل ــای متع ــم و پدیده‌ه ــاره مفاهی ــد درب ــو و نق ــترده گفت‌وگ ــکان گس ام
اســت. زبــان و بیــان نمایــش عروســکی، غــم و شــادی، امیــد و حســرت، اشــک و لبخنــد، 
ــن و  ــابقه‌ ای دیری ــا س ــران ب ــکی ای ــش عروس ــت. نمای ــان‌ها اس ــای انس ــره و روی خاط
ــر  ــز تاثی ــا نی ــر گذاشــته و از آنه ــر کشــورها تاثی ــش عروســکی دیگ ــر نمای درخشــان ب

ــده اســت. ــی را از ســر گذران ــه و اوج و فرودهای گرفت
جشــنواره بین‌المللــی نمایــش عروســکی تهــران- مبــارک، رویــدادی اســت کــه ارتبــاط 
ــا هــر خاســتگاه و زمینــه  ــه نمایــش می‌گــذارد، عروســکها ب و تعاملهــای گوناگــون را ب
ــی  ــمان آب ــاره آس ــو درب ــان، بســتر گفت‌وگ ــان و بی ــر زب ــا ه ــی و ب ــی و فرهنگ اجتماع

کــودکان جهــان اســت.
از دبیــر محتــرم هفدهمیــن جشــنواره بین‌المللــی نمایــش عروســکی تهــران- مبــارک، 
ــزاری  ــری و ســتاد جشــنواره در برگ ــور هن ــت ام ــکاران معاون ــد، هم ــدان ارجمن هنرمن
ایــن رویــداد سپاســگزارم. امیــد کــه تئاتــر و هنــر ایــران روزهــای روشــن‌تری را در فــرا 

راه داشــته باشــد.
سید عباس صالحی 

وزیر فرهنگ و ارشاد اسلامی

Puppetry has a long history both in Iran and in world; it is a unique, profound, ancient, and pervasive area concerning human relation with 
objects, and having undergone transformation throughout history, it is intertwined with society and man’s beliefs and aspirations. Puppets that 
for centuries have always narrated their era in today’s world, and puppets that have come into being in response to new cultural and social 
conditions. Puppetry provides a broad enough opportunity for dialogue and criticism with respect to various concepts. Puppetry expresses 
man’s sorrows and joys, hopes and despair, tears and smiles, and dreams and memories. With its glorious and old history, Iranian puppetry has 
undergone ups and downs, and has impacted the world puppetry and similarly has been impacted by it. 
Tehran-Mobarak International Puppet Festival, is an event that depicts various relations and interaction. With various cultural and social 
background, and language and expression, puppets provide an opportunity of conversation about children’s blue sky all around the world.
I would like to express my thanks to the revered director of 17th Tehran-Mobarak International Puppet Festival, respected artists, and our 
colleagues and deputy of Artistic Affairs and headquarters of the festival for helping hold this festival. I hope that Iranian theater and art await 
a bright future.

Sayed Abbas Salehi
Minister of Culture and Islamic Guidance

بسم الله الرحمن الرحیم   
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جــز آدمــی کیســت کــه دســت ســاخته‌ای بــرآورد بــه هنــر، از ســنگ و چــوب و بــرگ و دانــه 
و بــه قــوت خیــال بــا او ســخن بگویــد و از او بشــنود؟ جــز آدمــی کیســت کــه بتوانــد از تخیــل 
و تجســم، همدمــی بســازد بــرای خــود، قصــه ببافــد و رویــا بپــردازد تــا بــه شــادی و انــدوه 

گواهــی داشــته باشــد، گواهــی صــادق و صامــت!
عروســک کرشــمه‌کاری انســان اســت. پدیــده‌ای کــه شــکل و شــمایلش، قامــت و کالبــدش، 
ــا  ــف و تجربه‌ه ــه‌ای ‌اســت از طرای ــه کتابخان ــاب ک ــه کت ــزار ســاخته ‌شــدنش، ن ــس و اب جن

...هــم از تاریــخ دلالــت دارد و هــم جغرافیــا، هــم از طبیعــت و هــم از طبــع ســازندگانش.
ــا  ــن، حکایته ــه از عروســکی گِلی ــان ک ــان و تاریخ‌دان ــهای باستان‌شناس ــم نیســتند گزارش ک
ــر  ــها ب ــز نقش ــان رواج نی ــه در زم ــان، ک ــس زم ــه از پ ــه ن ــکهایی ک ــد. عروس ــاز گفته‌ان ب
عهــده می‌گرفتنــد و بســا کــه قصه‌هــای زندگــی را، مــادران از زبــان بی‌زبانــی عروســکها در 
ــی،  ــد و زندگ ــای امی ــدارا، قصه‌ه ــتی و م ــای دوس ــد. قصه‌ه ــد می‌خواندن ــان فرزن ــوشِ ج گ
ــر  ــه هن ــر ک ــا تئات ــی ب ــی وقت ــت و ظرفیت ــن ظراف ــا چنی ــر و ظفر.عروســک ب ــای صب قصه‌ه
ــی  ــتنی. فراوان ــر و خواس ــود دلپذی ــی می‌ش ــزد بوالعجب ــت در می‌آمی ــو اس ــی و گفتگ زندگ
نمایشــهای عروســکی در تاریــخ و جای‌جــای ایــران عزیــز از یــک ســو و خلاقیــت چشــمگیر 
ــار  ــزرگ و هنرمنــدان جــوان و توانمنــد امــروز و آفرینــش آث و تحســین برانگیــز اســتادان ب
ــر  ــی کم‌نظی ــر عروســکی و توانای ــر ارزش تئات ــدگار از دیگــر ســو، گــواه روشــنی ‌اســت ب مان

ــا مخاطــب. ایــن قالــب در ارتبــاط ب
ــه درســتی مبــارک  جشــنواره بیــن المللــی نمایــش عروســکی تهــران- مبــارک رویــدادی ب
اســت کــه جایــگاه و اهمیــت نمایــش عروســکی را در رنگین‌کمــان هنرهــا نشــان می‌دهــد و 
تمامــی علاقمنــدان هنــر را بــرای اهتمــام در امتــداد و تقویــت آن، همــراه و همــدل می‌کنــد.

بــه ســهم خــود ســعی هنرمنــدان تئاتــر عروســکی ایــران را می‌ســتایم و کوشــش خالصانــه 
دســت‌اندرکاران را بــه ویــژه هنرمنــد نامــدار ســرکار خانــم برومنــد، دبیــر دانــای هفدهمیــن 
ــنواره را ارج می‌نهــم و  ــه جش ــی و دبیرخان ــم در اداره کل هنرهــای نمایش دوره و همکاران

روزهــای شــاد و شــکوهمندی را بــرای ایــران اســامی آرزو مــی کنــم.

Except man, who is capable of creating an artistic object out of stone, wood, leaves, and seeds, and then interacting with that object through imagination 
power? Except man, who is capable of creating a companion using imagination and personification, and is capable of storytelling and dreaming, to have a 
witness for his sorrows and joys? An honest and speechless witness!
Puppet is the expression of man’s amour. It is an object whose figure, form, and fabric and tools used in its creation are not a book, but a library full of 
delicacy and experiences. It implies history, geography, nature and the inclination of puppet creators.
There are numerous accounts by historians and archaeologists telling stories of a clay puppet. The puppets, not beyond the time, but even during their 
prevalence played different roles, and even mother told life’s stories to their babies through speechless puppets. They told stories about friendship and 
kindness, life and hope, patience and triumph.
Puppet with its delicacy and subtlety, when combined with theater, the art of life and conversation, results in a wonderful outcome that is graceful and 
desirable. On the one hand, the abundance of puppetry throughout history and all over Iran, and prominent creativity of today’s great, young, and vigorous 
artists, and creation of long-lasting works of art on the other, are all vibrant evidence of the value of puppetry and its unprecedented ability to communicate 
with the audience.
Tehran-Mobarak International Puppet Festival is a truly blessed event, depicting puppetry’s position and significance in the rainbow of arts, and accompanies 
art fans in its strengthening and prolongation. 
I would like to express my thanks to Iranian puppet artists, and appreciate the efforts of all those are involved in this great festival, particularly celebrated 
and intelligent Ms. Baroumand, the 17th festival director, and my colleagues at Dramatic Art Center, and festival secretariat, and I hope the upcoming days 
are happy and glorious days for the Islamic Iran.

سید محمدمجتبی حسینی 
معاون امور هنری وزیر فرهنگ و ارشاد اسلامی

Seyed Mohammad Modjtaba Hosseini
Deputy of Art Affairs, Ministery of Culture and Islamic Guidance 

بسم الله الرحمن الرحیم   
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We can hear a friend. We are invited to the mysterious and beautiful world of puppetry that is filled with love and beauty. The perpetual magic 
of this fancy creature’s presence is accompanied with vigor, dream, and game. Puppet is at times mysterious and ambiguous, and these secrets 
have always been part of it. Mask, string, and shadow have been ancient comrades that have manifested man’s beliefs and thoughts. The stage 
could not have been existed if it has not been for puppet. Puppet revives imagination so that man can express his needs and thoughts, and his 
ability and willpower come alive on the stage. The stage’s great secret is puppet’s creation and animation. Thanks to the efforts of a large group 
of puppet artists, now that we are invited to meet these fancy creatures, expressing our thanks to this hardworking family, with a different view 
we are going to welcome this friend. The puppets are calling us to share life’s fervor and magic with us. The world of stage will always remain 
splendid and glorious thanks to the presence of this sincere offspring of art. The enthusiasm of the stage owes much to you puppet artists that 
are going to create eternal and blessed moments in the “17th International Puppet Festival”. We can hear the blessed voice of a friend…!

Shahram Karami
General Director of Dramatic Arts

ــی نمایــش  ــز و زیبای ــای راز و رم ــار مهمــان دنی ــن ب ــد. ای صــدای یــک دوســت می‌آی
ــی اســت. جــادوی حضــور همیشــه ایــن  ــر از عشــق و زیبای عروســکی شــده‌ایم کــه پ
موجــود خیال‌انگیــز حــس شــور و رویــا و بــازی دارد. و البتــه گاهــی صفــات مرمــوز و 
پرابهــام کــه ایــن اســرار همیشــه عروســک اســت. ماســک و نــخ و ســایه و دســت یــک 
همــزاد دیریــن بوده‌انــد کــه اندیشــه و بــاور انســان را بــر صحنــه تجلــی کننــد. دنیــای 
صحنــه بــدون ایــن ابــزار امــکان وجــود نداشــت. عروســک نقــش زنــده شــدن خیــال 
دارد بــرای نشــان دادن فکــر و نیــاز انســان تــا عمــل و اراده او را بــر صحنــه زنــده کنــد. 
ــا  ــه ب ــار ک ــن ب ــه اســت. ای ــزرگ صحن ــه آن راز ب ــش عروســک و جان‌بخشــی ب آفرین
همــت و تــاش گــروه زیــادی از هنرمنــدان عروســکی بــه دیــدار موجــودات خیال‌انگیــز 
ــن  ــگاه دیگــری از ای ــا ن ــاش ب ــواده پرت ــن خان ــی از ای ــوت شــده‌ایم ضمــن قدردان دع
دوســت اســتقبال خواهیــم کــرد. عروســکها مــا را صــدا مــی زننــد تــا شــوق و جــادوی 
حیــات را بــا مــا قســمت کننــد. جهــان صحنــه بــا حضــور ایــن فرزنــدان راســتین هنــر 
ــود. شــور و شــوق ایــن  ــا امــروز همیشــه درخشــان و پرافتخــار خواهــد ب از گذشــته ت
صحنــه را مدیــون شــما نمایشــگران عروســکی هســتیم کــه لحظــات جــاودان و مبــارک 
را در»هفدهمیــن جشــنواره بیــن المللــی نمایــش عروســکی« رقــم خواهیــد زد. صــدای 

ــد...!  ــک دوســت می‌آی ــارکِ ی مب

شهرام كرمى
مديركل هنرهاى نمايشى

به نام او که زیباست
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ــد و آه  ــه دل آه می‌کش ــورده از ت ــم خ ــت آزرده و زخ ــت، طبیع ــتان داغ 97 اس تابس
ــوزاند.  ــز را می‌س ــه چی ــدش هم دردمن

ــت  ــه دس ــت ب ــو دس ــر س ــان، از ه ــواران و زورگوی ــتان، جهان‌خ ــان و پول‌پرس نامردم
ــه  ــد را ب ــای امی ــن روزنه‌ه ــد و آخری ــردم برباین ــفره م ــان را از س ــا ن ــد ت ــم داده‌ان ه

فــردای بهتــر کــور کننــد...
ــان  ــد یاری‌م ــر می‌توان ــر از هن ــز بهت ــه چی ــران‌ زده چ ــخت و بح ــای س ــن روزه در ای

کنــد تــا بــا صبــوری و همدلــی از ایــن دوران دشــوار گــذر کنیــم؟
 پــس ... آســمان عروســک‌ها هم‌چنــان آبــی اســت، باشــد کــه آســمان دل ســیاه‌دلان 

هــم آبــی شــود. 

It›s the warm summer of 2018. Nature, wounded and distressed, take a deep sigh, her sad 
breath burns everything.
Cowards, Felons, and Bullies, have gathered from everywhere and plunder the bread off 
of people›s table, and steal the last ounces of hope for a better tomorrow...
Nothing could help us live through these hard, painful days better than art. The sky is still 
blue in the puppets› world. May the sky for those black-hearted become blue one day.

مرضیه برومند
 دبیر هفدهمین جشنواره بین المللی نمایش عروسکی تهران- مبارک

Marzieh Baroumand
 Artistic Director of 17 th International Puppet Festival of Tehran-Mobarak

به نام خدا
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میلاد اکبرنژاد
Milad Akbarnejad

)عضو هیأت انتخاب متون نمایش‌های صحنه‌ای بخش 
بزرگسال(

متولد 1354/ اشکنان فارس
کارشناس ارشد کارگردانی تئاتر از دانشگاه تهران

نویسنده و کارگردان

عروسک باید رویاهات رو زند‌گی کنه

(Selection board member – Play selection – Adults audience 
section)
Ashkenan, 1975
MA in Theater Directing from University of Tehran
Writer and director

 “The puppets must live your dreams”

)عضو هیأت انتخاب نمایش‌های ملل(
متولد ۱۳۵۲/ کرمانشاه 

دکترای تئاتر از دانشگاه تهران 
نمایشنامه‌نویس، پژوهشگر و مدرس دانشگاه

عروسک باید دوست داشته ‌شود تا فرصتی برای 
خیال‌انگیزی و بیان زندگی فراهم کند.

)عضو هیأت انتخاب نمایش‌های بخش فضای باز(
متولد 1350/ تهران

کارشناس نمایش عروسکی از دانشگاه تهران
نویسنده و کارگردان

عروسک باید شگفتی بیافریند.

(Selection board member - International section)
Kermanshah, 1973
PhD in Theater from University of Tehran
Script writer, researcher and university lecturer

“The puppets must be loved in order to 
bring a chance for imagination and for 
expression of life.”

(Selection board member - Outdoor section)
Tehran, 1971
BA in Puppet Theater from University of Tehran
Writer and director

 “The Puppets must bring wonder.”

سعید اسدی
Saeid Asadi

 آزاده انصاری
Azadeh Ansari
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)عضو هیأت انتخاب نمایش‌های صحنه ای بخش تجربه(
)عضو هیات انتخاب مرحله نهایی نمایش‌های صحنه‌ای(
متولد 1355/ تهران
کارشناس نمایش عروسکی از دانشکده سینما تئاتر
طراح و سازنده عروسک

عروسک درگیر هیچ باید و نبایدی نیست،
 عروسک آزادست و رها. 

)راهنما و عضو هیأت انتخاب مرحله نخست 
 نمایش‌های صحنه‌ای بخش بزرگسال(
متولد 1349/ تهران
کارشناس ارشد کارگردانی از دانشکده سینما تئاتر
نویسنده و کارگردان

عروسک باید زنده و جذاب باشد

)عضو هیأت انتخاب نمایش‌های ملل( 
متولد 1361/ اصفهان
کارشناس ارشد نمایش عروسکی از دانشگاه تهران 
کارگردان و نویسنده

عروسک باید اعجاز داشته‌باشد. 

(Selection board member – Play selection – Experimental section)
(Selection board member – Indoor plays - Adults audience section)

Tehran, 1976
BA in Puppet Theater from Art University of Tehran

Puppet designer and maker

 “The puppets must… there’s no ‘must’ for puppets, 
puppets are independent and free.”

(Selection board member– Indoor Plays - Adults 
audience section)

Tehran, 1970
MA in Theater Directing Art University of Tehran

Writer and director

 “The puppets must be alive and aptivating.”

(Selection board member – International section)
Esfahan, 1982

MA in Puppet Theater from University of Tehran
Director and writer

“The puppets must magical.”

بنفشه بدیعی
Banafsheh Badiee

 نادر برهانی مرند
Nader Borhani Marand

مرجان پورغلامحسین
Marjan Poorgholamhossein
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)عضو هیأت انتخاب نمایش‌های صحنه‌ای بخش تجربه(
متولد 1356/ سنقر

كارشناس ارشد بازيگرى از دانشکده سینما تئاتر 
بازيگر

عروسک باید يه شونه گرم داشته باشه واسه 
لحظه‌هاى دلتنگى و تنهاىي!!! حتى عروسك سايه!

)راهنما و عضو هیأت انتخاب مرحله نخست نمایش‌های
 صحنه‌ای بخش کودک، نوجوان و خانواده(

متولد 1361/ محلات
کارشناس ارشد کارگردانی از دانشگاه تهران

نویسنده و کارگردان 

عروسک باید زنده شود، زندگی کند، گاهی در 
دستان یک مادر، گاهی در آغوش یک کودک.

)عضو هیأت انتخاب متون نمایش‌های بخش فضای باز(
)عضو هیات انتخاب نمایش‌های بخش فضای باز(

متولد 1358/ تهران
کارشناس ارشد علوم سیاسی

نویسنده و کارگردان

عروسك بايد نم‌ىشناسد، دنياى عروسك پر است 
از نبايدها و نبودن‎ها

نبودن جنگ، نبايد دشمنى، نبايد ب‌ىمهرى و 
نبودن و نبايد نا رفيقى تا كه دنياي‌مان بشود 

سرزمين مهربانى.

(Selection board member – Experimental section)
Songhor, 1977
MA in Acting from Art University of Tehran
Actor

“The puppets must have a big hug for 
the times of loneliness, even a shadow 
puppet.”
 

(Selection board member– Play selection – Outdoor section)
(Selection board member – Outdoor section)
Tehran, 1979
MS in Political Sciences 
Writer and director

 “The puppets must… puppets don’t need a 
‘must’. In the puppets world, there are a lot 
of ‘must not’s’. There must not be war. There 
must not be hatred, nor hostility, so that our 
world could be full of love and compassion.”

(Selection board member – Indoor shows – Children/ Family 
audience section)
Mahalat, 1982
MA in Theater Directing from University of Tehran
Writer and director

 “The puppets must become alive and live… 
whether in a mother’s hands, or a child’s 
embrace.”

سامان خلیلیان
Saman Khalilian

هادی حسنعلی
Hadi Hasanali

مهدی حاجیان
Mahdi Hajian
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ــش  ــای بخ ــی نمایش‌ه ــه نهای ــاب مرحل ــأت انتخ ــو هی )عض
ــه‌ای( صحن
متولد 1337/ تهران
کارشناس نمایش عروسکی از دانشکده سینما تئاتر
کارگردان، بازیگر و بازی‌دهنده عروسک 

ــش  ــای بخ ــی نمایش‌ه ــه نهای ــاب مرحل ــأت انتخ ــو هی )عض
ــه‌ای ( صحن
متولد 1329/ تهران
کارشناس تئاتر از دانشگاه تهران
کارگردان و بازیگر
 
ــرض  ــره معت ــک بهت ــه، عروس ــد ن ــک بای عروس
باشــه.

)عضو هیأت انتخاب نمایشهای ملل(
متولد 1367/ تهران
کارشناس ارشد نمایش عروسکی از دانشگاه تهران
روابط بین الملل تئاتر، پژوهشگر، تهیه کننده

عروسک باید دلنشین باشه. 

(Selection board member – Indoor section)
Tehran, 1958

BA in Puppet Theater from Art University of Tehran
Director, actress, and puppeteer

(Selection board member – Indoor section)
Tehran, 1950

BA in Theater from University of Tehran
Director and actor

 “The puppets must… no must… Puppets 
need to protest.”

(Selection board member – International section)
Tehran, 1988

MA in Puppet Theater from University of Tehran
Theater Producer, researcher

“The puppet must be lovely.”

 مریم سعادت
Maryam Sa’adat

بهرام شاه‌محمدلو
Bahram Shahmohammadlou

 سپهر شریف‌زاده
Sepehr Sharifzadeh 
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)راهنما و عضو هیأت انتخاب مرحله نخست  نمایش‌های 
صحنه‌ای بخش بزرگسال(

)عضو هیأت انتخاب مرحله نهایی نمایش‌های بخش صحنه‌ای(
متولد 1338/ تهران

کارشناس تئاتر از دانشگاه تهران
کارگردان و بازیگر

عروسک باید عروسک باشد، مثل آدم که باید آدم 
باشد. 

)عضو هیأت انتخاب متون نمایش‌های بخش فضای باز(
متولد 1362/ تهران

دکتری مطالعات تئاتر از دانشگاه برن سوئیس
کارگردان و مدرس دانشگاه

عروسک باید از قیدها رها باشد.

)عضو هیأت انتخاب متون نمایش‌های صحنه‌ای بخش 
بزرگسال و کودک و نوجوان(

متولد1358/ تهران
کارشناس ارشد انیمیشن از دانشگاه تربیت مدرس

نویسنده، کارگردان و بازی‌دهنده عروسک

راستش به گمانم عروسک من از بایدها و نبایدها 
به دور است... عروسک من زبان من، احساس 

من، حرف من و... خود من است

(Selection board member – Indoor section – Adults audience 
section)
Tehran, 1959
BA in Theater from University of Tehran 
Director and actor

 “The puppets must be puppets, just like men 
must be men.”

(Selection board member – Outdoor section)
Tehran, 1983
PhD in Theater Studies from University of Bern 
(Switzerland)
Director and university lecturer 

 “The puppets must be free of all constraints.”

(Selection board – Play selection – Adults/
Children/ Family audience section)
Tehran, 1979
MA in Animation from Tarbiat Moddares 
University
Writer, director and puppeteer

 my puppet is free of any ‘must’ and 
‘mustn’t’… my puppet is my feelings 
and my word… my puppet is me.”

ایرج طهماسب
Eeraj Tahmasb

آزاده گنجه
Azadeh Ganjeh

سلما محسنی‌اردهالی
Salma Mohseni Ardahali
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)راهنما و عضو هیأت انتخاب مرحله نخست  نمایش‌های  
صحنه‌ای بخش بزرگسال(
متولد 1353/ تهران
دکتری مطالعات تئاتر از دانشگاه تهران
نویسنده، کارگردان و مدرس دانشگاه

عروسک باید بایدها و خط‌ها و مرزها را خیال‌پردازانه 
از میان بردارد و خلاقانه جهانی به دور از بایدها و 
سرشار از اندیشه و شگفتی بسازد.

)راهنما و عضو هیأت انتخاب مرحله نخست نمایش‌های 
صحنه‌ای بخش بزرگسال(
متولد 1351/ شیراز
کارشناس نمایش عروسکی از دانشگاه تهران
نویسنده، کارگردان، بازی‌دهنده 

عروسک باید خلاقانه، زیبا، صمیمی و دوست 
داشتنی باشه.

)عضــو هیــأت انتخــاب متــون نمایش‌هــای صحنــه‌ای بخــش 
کــودک، نوجــوان و خانــواده(
متولد 1359/ تهران

کارشناس فیلمنامه‌نویسی از دانشکده سینما تئاتر 
نویسنده، مترجم و پژوهشگر ادبیات کودک 

ــازي  ــي نمايــش را ب ــد خــودش باق عروســك باي
ــت. ــرده اس ــ‌‌كگردان م ــد، عروس كن

(Selection board member – Indoor plays – Adults audience 
section)

Tehran, 1974
PhD in Theater Studies from University of Tehran

Writer, director and university lecturer

 “The puppets must remove all lines and 
borders in a creative way, and make a world 
without MUSTS, a world full of imagination 

and wonders.” 

(Selection board member – Indoor plays – Adults audience 
section)

Shiraz, 1972
BA in Puppet Theater from University of Tehran

Writer, director and puppeteer

 “The puppets must be creative, beautiful, 
friendly and lovable.”

(Selection board member – Indoor plays – Children/ Family 
audience section)

Tehran, 1359
BA in Script writing from Art University of Tehran

Writer, translator and children’s literature researcher

 “The puppets must carry on the show, for the 
puppeteer is dead.”

مسعود ملک‌یاری
Masoud Malekyari

شیوا مسعودی
Shiva Masoudi

مریم معینی
Maryam Moeini

ــه‌ای  ــون نمایش‌هــای صحن ــأت انتخــاب مت )عضــو هی
بخــش بزرگســال(
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)راهنما وعضو هیأت انتخاب مرحله نخست  نمایش‌های 
صحنه‌ای بخش کودک، نوجوان و خانواده(

متولد 1353/ تهران
کارشناس ارشد ادبیات نمایشی از دانشگاه تهران

نویسنده، کارگردان، مدرس دانشگاه

عروسک باید جایش را درون همه ما همیشگی کند. 
با عروسک بزرگسالی قابل تحمل می‌شود.

)عضو هیأت انتخاب متون نمایش‌های بخش فضای باز(
)عضو هیأت انتخاب نمایش‌های بخش فضای باز(

متولد 1357/ رشت
کارشناس ارشد ادبیات نمایشی از دانشکده سینما تئاتر

کارگردان، طراح صحنه و مدرس دانشگاه

عروسك بايد ندارد،نبايد ندارد،عروسك آزاد و رها 
است عروسك تجسم تخيل است ويا شايد خيال 

تجسم.

(Selection board member – Indoor plays – Children/ 
Family audience section)
Tehran, 1974
MA in Dramatic Literature from University of 
Tehran
Writer, director and university lecturer

 “The puppets must stay among us forever. 
Puppets make adults’ life much more 
bearable.”

(Selection board member – Play selection – Outdoor 
section)
(Selection board member – Outdoor section)
Rasht, 1978
MA in Dramatic Literature from Art University of 
Tehran
Director, stage designer and university lecturer

 “The puppets must… there’s no must, 
puppets are free. They’re the embodiment of 
imagination.

فهیمه میرزاحسینی
Fahimeh Mirzahoseini

سینا ییلاق‌بیگی
Sina Yeylaghbeigi

)عضو هیأت انتخاب متون نمایش‌های صحنه‌ای 
کودک ،نوجوان و خانواده(
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آرزوهای بافتنی

k.malmir@hotmail.com
کبری مالمیر

Knitted Wishes

Kobra Malmir

Tehranتهران

Company: Badbadak Arghavani (Purple Kite)
Director: Kobra Malmir
Playwright: Farhad Esmaeili
Puppet Designer & Maker: Farhad Esmaeili, Kobra Malmir
Set Designer: Farhad Esmaeili
Set Maker: Mohammadreza Shamlofard, Alireza Hoseinpor
Costume Designer: Kobra Malmir
Lightning Designer: Mohammadreza Shamlofard
Puppeteers: Arezoo Sadri, Pooya Yazdanjo
Actor: Kobra Malmir
Composer: Saeid Joyanshad
Photographer: Amir Jamalpor
Poster Designer: Farhad Esmaeili
Technique: Rod puppet
Audience: Kids
Duration: 45 min

نام گروه: بادبادک ارغوانی	
کارگردان: کبری مالمیر

نویسنده: فرهاد اسماعیلی
طراحی و ساخت عروسک: فرهاد اسماعیلی، کبری مالمیر

 طراح صحنه: فرهاد اسماعیلی
ساخت صحنه: محمدرضا شاملوفرد، علیرضا حسین‌پور

 طراح لباس:کبری مالمیر
طراح نور: محمدرضا شاملوفرد

بازی‌دهندگان: آرزو صدری، پویا یزدان‌جو
بازیگر:کبری مالمیر

آهنگساز: سعید جویان‌شاد
عکاس: امیر جمال‌پور	

طراح پوستر و بروشور: فرهاد اسماعیلی
تکنیک نمایش: باتومی

مخاطب: کودک 
مدت زمان نمایش: ۴۵ دقیقه

آرزوهــاي مــا همــون روياهامــون هســتند؛ آينــده مــون، 
همــون اهدافــي هســتند كــه از آرزوهامــون گرفتــه شــده. 

بــا مــا همــراه باشــيد در بافتــن ايــن آرزوهــا.

Our wishes are our dreams; our future is our goals 
inspired by our wishes. Be with us on this journey 
of knitting wishes.
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ــش: ــه نمای خلاص
Plot Summary:

A number of colored Knitted coils decide to help knitted aunt in knitting 

rain and clouds for children living in underwater areas.

ــی در  ــه بافتن ــه خال ــد ب ــم می‌گیرن ــی تصمی ــی رنگ ــای بافتن ــدادی کلاف‌ه تع
ــی کــه در مناطــق کــم آب زندگــی می‌کننــد  ــرای کودکان ــاران ب ــر و ب بافتــن اب

ــد. کمــک کنن
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m_t_esmaili@yahoo.com 

محمدتقی اسماعیلی

ــه عاشــقانه  ــی هســتم ک ــار آنان زهــی ســعادت! از تب
ــد،  ــر آی ــمار عم ــه در ش ــه آنچ ــرا ک ــته‌اند؛ چ زیس
ــت و  ــق اس ــمس، عش ــت. ش ــن عاشقانه‌هاس همی

عالم همه سایه!	

نام گروه: اویون )بازی(	
طراح و کارگردان : محمدتقی اسماعیلی	

		 نویسنده : مهدی خلیل‌زاده
طراح عروسک: جواد علایی	

ساخت عروسک، دکور و آکسسوار: فاطمه برمال، شبنم معصومی  
طراح صحنه: محمدتقی اسماعیلی  

طراح حرکات موزون: هنگامه بیرامی 
طراح لباس : سایه عباسپور	

طراح نور: حسن شیخ‌زاده، زهرا آقازاده، محمدامین اسماعیلی	
صدا: ابراهیم حسین‌پور 

بازیگران و بازی دهندگان: فاطمه برمال، سایه عباسپور، نینا شاه‌محمدی ،
 صبا کاتب، هانیه علی‌نژاد، مریم داننده، پریا نوروزی، زهرا آقازاده، شبنم معصومی،

 ساناز جلوه‌ده 
بازی‌سازان: حسن رشیدی، حسن شیخ‌زاده، محمدامین اسماعیلی،

 ابراهیم حسین‌پور	
مدیر هنری: فاطمه برمال 

برنامه‌ریز و مدیر اجرایی: ساناز جلوه‌ده 
دستیار کارگردان: حسن شیخ‌زاده  

مدیر صحنه: خداوردی خسروی 	
عکاس: ساناز جلوه‌ده	

طراح پوستر و بروشور: حجت مجرد 
مدیر فنی: حسن رشیدی 

مدیر تبلیغات و روابط عمومی: مهدی دلنواز 
تکنیک نمایش: تلفیقی 

مخاطب : بزرگسال
مدت زمان نمایش: 55 دقیقه

Ardabilاردبیل

Ay Ishigh
آی ایشیق

Company: ovion (game)
Director/designer : Mohammad Taghi Esmaili
Director assistant: Hasan Sheykhzadeh
Playwright: Mehdi Khalilzadeh
Puppet designer : Javad alaei
Set designer : Mohammad Taghi Esmaili
Set, puppet and accessory maker: Fatemeh Barmal،Shabnam Masoumi
Costume Designer: Sayeh Abbaspoor 
Rhythmic Motion Designer : Hengameh Beyrami
Costume Maker: sayeh abbaspoor 
Puppeteers and Actors : Fatemeh Barmal، Sayeh Abbaspoor، Nina 
Shahmohammadi، Saba Kateb، Haniyeh Alinezhad، Maryam Danandeh 
،Pariya Noroozi، Zahra Aghazadeh، Shabnam masoumi، Sanaz jelvehdeh ، 
Hasan Rashidi، Hasan Sheykhzadeh، Mohammad Amin Esmaili، Ebrahim 
Hoseynpoor
Arts manager: Fatemeh Barmal
Set manager: Khodaverdi Khosravi
Photographer: Sanaz Jelvehdeh
Technical manager: Hasan Rashidi
Advertising and communication manager: Mehdi Delnavaz
Brochure and poster designer: Hojjat Mojarrad
Planer and Executive manager: Sanaz Jelvehdeh
Light designer: Hassan sheykhzade، Zahra aghazadeh، Mohammad Amin 
esmaili 
Composer: Ebrahim Hoseynpoor/Technique: mix /Audience: adults 
Duration: 55 mins

What a bliss! I am from the land of those who lived 

with love, for what matters in life are these love tales. 

Shams is the love and the cosmos is the shadow.

Mohammad Taghi Esmaili
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ــش: ــه نمای خلاص
Plot Summary:

ــی  ــوزاند و از دخترک ــراق می‌س ــا ف ــق او را ب ــه عش ــقی ک عاش
دلباختــه، زنــی عاشــق می‌ســازد. عاشــقی کــه جامــه‌ی عاشــیقی 
ــت عشــق اســت  ــت، حکای ــر می‌بخشــد. حکای ــی افزون‌ت را لیاقت
و معشــوقی کــه بــر اســاس رســمی کهــن بــه دیــار غربــت رفتــه 

و بــه نیامدنــی ابــدی محکــوم اســت...

A lover who’s burning because of love’s distance, a lover who 

adds up the value of the Ashiq’s garment. This story is the story 

of love and a beloved who has traveled to a far land and is 

destined for an eternal stay.
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بهروز غریب پور

پژوهشگر، نویسنده، طراح و کارگردان: بهروز غریب پور
آهنگساز: امیر بهزاد 

رهبر ارکستر: فرنوش بهزاد 
دستیاران کارگردان: علی پاکدست، مریم اقبالی، علی ابوالخیریان، قاسم رحمتی

)با تشکر از هنگامه سازش(
بازی دهندگان: مریم اقبالی، علی پاکدست، علی ابوالخیریان، مرجان احمدی، 
مرضیه سرمشقی، نسیم امیرخسرو، هانی حسینی، سارا اقبال، مرضیه نادری، 

سحر کاظمی، مریم رحمانی، مهرنوش صادقیان، ثمین جوادزاده زاهدانی، 
رویا الماسی مهر، صدف بیگدلی، الهام وفایی، زینب اشرف‌زاده، مهرنوش خالقی، 

ساحل صفا
آواگران: محمد معتمدی، اسحاق انور، وحید تاج، رها یوسفی، مهدی امامی، 

مهرداد ناصحی، حامد فقیهی، محمد فرزین ذوالقدر، شاهو عندلیبی، پیام رضائی، 
بهرنگ عجم، هادی فیض آبادی، رحمان تک دهقان، روشنک کی منش،

سارا زارع، فربد خانی زاده، اسماعیل الله دادیان 
طراحان عروسک: علی پاکدست، مریم اقبالی

مدیر صحنه: قاسم رحمتی
منشی کارگردان: سارا ولی
منشی صحنه: الهام وفائی

مسئول روابط عمومی: هانی حسینی
مسئول ارتباط رسانه ای: زینب لک

طراحی پوستر و بروشور: آیرین غریب پور
تکنیک: نخی

مخاطب: بزرگسال
مدت زمان نمایش: 120 دقیقه

ــا نوشــتن و اجــرای اپــرای عروســکی خیــام ، پنجگانــه ی فردوســی ، مولــوی ، حافــظ ، و ســعدی را  ب
ــا پیشــنهاد کســی یــا دم و دســتگاهی  ــا ب ــه ســفارش ی ــه ب بعنــوان تعهــدی کامــا شــخصی و ن
بــه پایــان رســاندم و همچــون دونــدۀ فیلمنامــۀ دونــده کــه ســعادت نوشــتنش را داشــتم بــی 
تــرس از خســتگی یــا واهمــۀ بــی توجهــی و بــی اعتنــا بــه تاییــد یــا تشــویق امــا بــا امیــد 
بــه جــذب حداکثــری تماشــاگران و مخاطبــان بزرگــوار آثــار گــروه تئاتــر عروســکی آران 
موفقیتــش را در هــزار تــوی ذهنــم جشــن گرفتــم و شــکرگزارم کــه یکبــار دیگــر و 
در جشــنوارۀ بیــن المللــی تهــران -مبــارک  ایــن اثــر حضــور دارد و در کنــار اعضــای 
عزیــز گروهــم فرصــت تعظیــم و سپاســگزاری از تماشــاگران حامــی مــان را دوبــاره 

بــه دســت خواهیــم آورد.
By writing and performing Khayyam›s puppet opera, I completed the fifth sequel of 

my Iranian poet series; I did Ferdowsi, Rumi, Hafez, and Sa›di as a completely personal 

commitment and not on the order or with the suggestion of a person or an organization. 

I did these shows without fear of fatigue or unconsciousness just like the main character 

in the movie “The Runner”, I made them with the hope of attracting the great audience of 

the works of the Aran Puppet Theater, I celebrated its success in my mind and I am honored to once 

again attend the International puppet festival of Tehran-Mobarak, and have this opportunity to bow to our 

audience along with my team members and thank them for their support.

Researcher, Writer, Designer & Director: Behrooz Gharibpour
Composer: Amir Behzad 
Conductor: Farnoosh Behzad 
Assistant Director: Ali Pakdast, Maryam Eghbali, Ali Abolkheirian, Ghasem 
Rahmati (Thanks to Hengameh Sazesh)
Puppeteer: Maryam Eghbali, Ali Pakdast, Ali Abolkheirian, Marjan Ahmadi, 
Marzieh Sarmashghi, Nasim Amirkhosrow, Honey Hoseiny, Sara Eghbal, 
Marzieh Naderi, Sahar Kazemi, Maryam Rahmani, Mehrnoosh Sadeghian, 
Samin Javadzadeh Zahedani, Roya Almasimehr, Sadaf Bigdeli, Elham 
Vafaei, Zeynab Ashrafzadeh, Mehrnoosh Khaleghi, Sahel Safa, Hojat 
Hashemi, Fatemeh Hodhodi,Ayda Kolahi, Mona Tazimi
Singers: Mohamad Motamedi, Eshagh Anvar, Vahid Taj, Raha Yousefi, 
Mahdi Emami, Mehrdad Nasehi, Hamed Faghihi, Mohamad Farzin Zolghadr, 
Shaho Andalibi, Payam Rezaie, Behrang Ajam, Hadi FeyzAbadi, Rahman 
Takdehghan, Roshanak Keymanesh,Sara Zare, Farbod Khanizadeh, Esmail 
Alahdadian
Puppet Designer: Ali Pakdast, Maryam Eghbali
Stage Manager: Ghasem Rahmati
2nd Assistant Director: Sara Vali
Stage Assistant: Elham Vafaei
Public Relation: Honey Hoseini
Press: Zeynab Lak
Poster and Brochure Designer: Ayrin Gharibpour/ Technique: Marionette
Audience: Adults/ Duration: 120 min

Behrooz Gharibpour

Khayyam 
   puppet opera

اپرای عروسکی خیام

Tehranتهران

Garibpourbehrooz@Gmail.com

میهمان ویژه
Special Guest
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ــش: ــه نمای خلاص
Plot Summary:
ــۀ  ــن را بهان ــه دی ــی ک ــدان و آنان ــه قدرتمن ــوب ک ــر آش ــه ای پ ــام، درزمان خی
کســب جــاه و جایــگاه کــرده انــد، مــی کوشــد بــه مــوازات خلــق تقویــم جلالــی 
کــه روی دیگــر آن کشــف عظمــت کائنــات اســت مردمــان را بــه زندگــی و عشــق 
و شــادمانی بــی تــرس از خــدا و خــدا بــاوری عاشــقانه دعــوت مــی کنــد. او فانــی 
ــودن ثــروت و مکنــت و قــدرت را بشــارت مــی دهد...خیــام  ــودن و بــی دوام ب ب
ــاش/  ــه رخــی اگــر نشســتی خــوش ب ــا لال ــاش/ ب ــاده مســتی خــوش ب اگــر ز ب
چــون آخــر کار نیســت خواهــی بــودن/ انــگار کــه نیســتی چــو هســتی خــوش 

بــاش
Khayyam, in this chaotic time, while the powerful and those who have 
given religion the pretext of gaining a place, it strives along with the 
anniversary of the creation of the solar calendar to invite people to love 
and live with love and happiness without the fear of God. He announces 
the mortality of the wealth and power.
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mayamziai@gmail.com 

اسب آبنوس

تهران

نام گروه: میم نو	
طراح وکارگردان: مریم ضیایی	

نویسنده: مریم منصوری
طراح صحنه: فاطمه زعفرانی	

ساخت صحنه: هوشنگ یوسفی
ــی،  ــح ضیای ــی، صال ــم ضیای ــی، مری ــا ضیای ــک: غلام‌رض ــاخت عروس س

زهره اسماعیلی	
طراح نور: صابرضیایی	

بازی‌دهنــدگان: زینــب اشــرف‌زاده، رضابيــات، نرگــس صفامنــش، راشــين 
رضايــي، حســين قديمــي، زهــره اســماعیلی، مهديــه محرابيــان،

مينا احمدي
بازیگر: الناز سلیمانی 

ــي،  ــاد تفرش ــروی، فره ــا خس ــدی، آناهیت ــار احم ــه‌گان: مهی ــدا پيش ص
ــي ــين رضاي ــات، راش ــوري، رضابي ــود ن محم

آهنگساز و دستیارکارگردان: مصطفی دارابی 	 	
عکاس: علیرضا شیوا	

طراح پوستر و بروشور: محمدرضا نوروزی
دستيار صحنه: هوشنگ یوسفی 

مدير صحنه: شقایق رازانی
نوازنده‌ها: مصطفي دارابي، مهیار احمدی، غزل افشاری

تکنیک نمایش: تلفیقی
مخاطب: خانواده 

مدت زمان نمایش: ۶۰ دقیقه

ای عشق مرا به شطّ خون خواهی برُد
چون قیس به وادی جنون خواهی برُد

فرهاد صفت در آرزویی شیرین 
دنبال خودت به بیستون خواهی برُد

Ebony Horse

Tehran

Company: Mime No
Designer &Director: Maryam Ziaei
Playwright: Maryam Mansouri
Set Designer: Fateme Zaferani
Puppet maker:  Gholamreza Ziaei, Maryam Ziaei, Saleh Ziaei, 
Zohre Esmaeili
Set maker: Houshang Yousefi
Lighting Designer: Saber Ziaiee
Puppeteers: Reza Bayat, Narges Safamanesh, Rashin Rezaei, 
Hosein Ghadimi, Zohreh Esmaeili, Mahdieh Mehrabian, Mina 
Ahmadi
Actors: Elnaz Soleymani
Voiceover Actors: Mahyar Ahmadi, Anahita Khosravi, Farhad 
Tafreshi, Mahmoud Nouri, Reza Bayat, Rashin Rezaiee
Composer: Mostafa Darabi
Photographer: Alireza Shiva
Poster and Brochure Designer: Mohammadreza Norouzi
Set Assistance: Houshang Yousefi
Set Manager: Shaghayegh Razani
Musician: Mostafa Darabi, Mahyar Ahmadi, Ghazal Afshari
Technique: Mix
Audience: Family
Duration: 60 min

مریم ضیایی
O thee Love, you’ll kill me at the end,

I’d become insane Like Majnoun,

You’ll take me with you to Mount Behistun,

Like Farhad have gone there in pursuit of Shirin

 Maryam Ziaei
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ــش: ــه نمای خلاص
Plot Summary:
ــا  ــه او هدیــه مــی دهــد ت ــار عــام ملــک پــارس، اســب آبنــوس را ب حکیــم پارســی در ب
شــاید بتوانــد در ازای آن، دختــرش را از او خواســتگاری کنــد. هرمــز، پســر پادشــاه، ســوار 
اســب مــی شــود تــا آن را آزمایــش کنــد. امــا شــیوه حرکــت اســب را نمــی دانــد. حکیــم 
پارســی بــه آن نزدیــک مــی شــود و گــوش اســب را مــی پیچانــد. اســب بلنــد مــی شــود 
ــا خــودش میبــرد. هرمــز در آســمان راز حرکــت اســب را کشــف مــی  و هرمــز را هــم ب
ــه صــد دل، عاشــق  کنــد. او در کاخ پادشــاه یمــن فــرود مــی آیــد و از قضــا، یــک دل ن
پریــزاد، دختــر پادشــاه یمــن مــی شــود و ایــن آغــاز داســتانی پــر عشــق و پــر ســفر و پــر 

آه و پــر حســد اســت...

In the court of the Persian king, the Parsi medic gives the king an ebony horse as a gift, so 

that he may be able to propose her daughter in return for the horse. Hormuz, the king›s 

son, rides a horse to test it. But he does not know how to ride it. The medic approaches 

the horse and twist’s the horse›s ear. The horse rises and takes Hormuz with him. Hormuz 

discovered the horse›s secret in the sky. He lands in the palace of the Yemeni kingdom 

and instantly falls in love with Parizaad, the daughter of the king of Yemen, and this is the 

beginning of a love story full of travel sigh, love, and envy.
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arezoo_3_66@yahoo.com

اسرار کتاب قرمز

Tehranتهران

عادل بزدوده

شهر: تهران
		 نام گروه: مبارکنامه

طراح، نویسنده و کارگردان: عادل بزدوده 
ساخت عروسک و صحنه: عادل بزدوده، آنا نمکچیان

بازی‌دهندگان: آنا نمکچیان، عاطفه بحرالعلوم طباطبایی،
سپیده زینلی، مه‌گل صابری، عاصفه غدیری‌بیدهندی،

حمیــده رســولی، شــیوا شــریعت‌زاده، بهــار شــله‌چی، معصومــه جعفــری، 
الهه کریمی، ندا ملک‌محمدی، زهرا داوودی	

صدا پیشگان: آرش‌شریف زاده، المیرا طالبی، ستاره امینیان،
احمد خیرآبادی، هدی فلاح،  نیره حاجیان          

دستیار اول کارگردان و برنامه ریز: آرزو رونقی                         
دستیار دوم کارگردان و مدیر صحنه: حمیدرضا بزدوده    

آهنگساز: محمدرضا معین       	
عکاس: الهه کریمی       	 

طراحی و ساخت انیمیشن: رامین بهادری                                 
طراح پوستر و بروشور: آرش شریف‌زاده                                  

تکنیک نمایش: سایه
مخاطب: خانواده 

مدت زمان نمایش: 70 دقیقه

سال‌هاســت کــه عروســک‌ها تــاش می‌کننــد آن‌چــه در 
ــا  ــرای م ــان قصــه ب ــا زب ــی روی می‌دهــد را ب ــای حقیق دنی
ــوان  ــور می‌ت ــد چط ــان دهن ــا نش ــه م ــه ب ــد. ک ــان کنن بی
ــمانی  ــود آس ــور می‌ش ــت و چط ــوده‌تری داش ــی آس زندگ

ــود... ــی ش ــک‌ها آب ــمان عروس ــد آس ــه مانن ــاخت ک س
For years, the puppets are trying to express what is 

happening in the real world in the form of a tale. They 

show us how to make life more comfortable and how 

to make the real sky as blue as the puppets sky.

 The Secrets
of the Red Book

Company: Mobaraknameh
Playwright, Director& Designer: Adel Bezdoudeh
Puppet and Set: Anna Namakchian, Adel Bezdoudeh
Puppeteers: Anna Namakchian, Atefeh Bahreolomtabatabaie, 
Sepideh Zeinali, Mahgol Saberi, Asefeh Ghadiribidhendi, 
Hamide Rasouli, Shiva Shariatzadeh, Bahar Shelechi, 
Masomeh Jafari, Elaheh Karimi, Neda Malekmohammadi, 
Zahra Davoudi  
Voice over Actors: Arash Sharifzadeh, Elmira Talebi, Setareh 
Aminian, Ahmad Kheirabadi, Hoda Fallah, Nayereh Hajian
Director’s first Assistant: Arezoo Ronaghi
Director’s 2nd Assistant: HamidReza Bezdoudeh
Composer: MohammadReza Moein                   
Photographer: Elaheh Karimi        
Animation: Ramin Bahadori
Poster and Brochure: Arash Sharifzadeh                                   
Technique: Shadow Theater
Audience: Family
Duration: 70 min

Adel Bezdoudeh
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ــش: ــه نمای خلاص
Plot Summary:

ــرای پیــدا کــردن مــادرش مــی خواهــد از کتــاب قرمــز، کــه حــال همــه  آذرخــش، ب
ــرای او قدغــن  ــا اســتفاده از ایــن کتــاب را ب مشــکلات اســت، اســتفاده کنــد امــا پیرباب
کــرده اســت ایــن مســاله موجــب می‌شــود کــه اختلافــات کهنــه میــان پیربابــا و آذرخــش 
رنــگ تــازه‌ای پیــدا کنــد و آذرخــش درگیــر افــکار خیــر و شــر خــودش کــه بــه شــکل 

غول‌هایــی از وجــود خــودش برخاســته‌اند می‌شــود ...

Azerakhsh wants to use the red book in pursuit of his Mother. The book is 

solver of all the problems, but Pir baba forbids the use of the book for him and 

this starts some old problems between Pir baba and Azerakhsh. Azarakhsh 

deals with his thoughts of goodness and evil that arise in the form of giants.



30

Mhvwvharaby@gmail.com

افسانه خرت و پرت پرانی

نام گروه: پریزاد	
کارگردان: محبوبه اعرابی 	

		 نویسنده: سجاد طهماسبی
		 طراحی و ساخت عروسک الاغ سوار: ندا وفایی

طراح صحنه: سیما قاسمی	
ساخت صحنه: سیما قاسمی، هادی لطف‌آبادی	

		 طراح لباس: خاطره عیسوند سلطان‌آبادی
اعرابــی  محبوبــه  برقعــی،  ســیدمهدی  بازی‌دهنــدگان: 

بازیگر: علی محمدی، رویا راد، مهرانه زرگر
دستیار کارگردان: علی محمدی 

موسیقی: سید مهدی برقعی 	 
عکاس: هدایت‌اله افتخاری	

		 طراح پوستر و بروشور: نعیمه پاک‌نیت
		 مشاور تاریخی: پوپک عظیم پور

تکنیک نمایش: تلفیقی
مخاطب: خانواده

مدت زمان نمایش: 40 دقیقه 

ــر  ــک تیات ــتفاده از تکنی ــا اس ــنتی ب ــای س ــای آیین‌ه احی
ــه‌ای  ــا تجرب ــه ب ــرای مواجه ــز ب ــی هیجان‌انگی ــیا مجال اش
ــات  ــه قطع ــی ب ــرای جان‌بخش ــی ب ــد. آوردگاه ــو می‌باش ن
بی‌جــان اطراف‌مــان و بازآفرینــی آیین‌هــای نیاکانمــان.

 The Fairytale of
Miscellaneous Items

Company: Parizaad
Director: Mahboubeh Araabi
Playwright: Sajad Tahmasbi
Puppet Designer & Maker: Neda Vafai
Set Designer: Sima Ghasemi
Set Makers: Sima Ghasemi, Hadi Lotfabadi
Costume Designer: Khatere Isvand Soltanabadi
Puppeteers: Seyed Mahdi Borghei, Mahboubeh Arabi
Actors: Ali mohammadi, Roya Rad, Mehrane Zargar
Directors Assistant: Ali Mohammadi
Musician: Seyed Mahdi Borghei
Photographer: Hedayatollah Eftekhari
Poster & Brochure Designer: Naime Paakniyat
Historian: Poupak Azimpur
Technique: Mix
Audience: Family
Duration: 40 min

Reviving traditional rituals using Object 
Theater is an exciting opportunity to encounter 
a new experience. A platform for animating the 
Inanimate objects around us and reincarnation of 
our ancestors.

Mahboubeh Araabiمحبوبه اعرابی

Tehranتهران
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ــش: ــه نمای خلاص
Plot Summary:

زوجــی جــوان در آســتانه قــرار گرفتــن زیــر یــک ســقف بــرای آغــاز زندگــی مشــترک 
ــه  ــن را ب ــد رســمی دیری ــن زندگــی مشــترک بای ــا پیــش از شــروع ای ــد. ام ــرار دارن ق
ــیا  ــتفاده از اش ــا اس ــه‌ای را ب ــد قص ــان بای ــم آن ــن رس ــاس ای ــر اس ــانند؛ ب ــام برس انج
جهیزیــه اجــرا کننــد تــا اتفاقــی مهــم در شــروع زندگــی آنــان رخ دهــد و امــا قصــه در 

اتفــاق می‌افتــد. و زخم‌بســتری‌ها  کله‌کاســه‌ای‌ها  ســرزمین 

A young couple is getting married. However, before marriage, they must 

accomplish an old tradition. According to this tradition, they must perform 

a story using dowry objects, so that something important happens at the 

beginning of their lives. The story happens in the land of the Bowl-heads and 

the Wounded-bottoms…
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gmail.com@m.noghabi67

امروز چه سالیه ؟	

مشهد

نام گروه: رسا	
		 کارگردان: مریم نوقابی
		 نویسنده: فرشته ابراهیمی 

طراحی و ساخت عروسک: فرشته ابراهیمی	
طراحی و ساخت صحنه: مهدی شریفی	

طراح لباس و نور: مریم نوقابی 	
ــی،  ــور، احســان صبورجنت ــل پ ــوروش خلی ــدگان: ســید ک بازی‌دهن
ــاهی،  ــین ش ــید امیرحس ــی راد، س ــین جلال ــاقی، حس ــس یس قی

ــوی،  ــی، آرش تق ــاهین نورای ــه، ش ــان طرقب ــواد مهدی محمدج
مژگان بهمدی، سلیمه درودی 

بازیگر: آرش تقوی	
انتخاب موسیقی: مژگان بهمدی 

عکاس: حسین معینی 
طراح پوستر و بروشور: حامد فرهی 

منشی صحنه: مژگان بهمدی
اجرای نور: سلیمه درودی 

تکنیک نمایش: تلفیقی 
مخاطب : بزرگسال

مدت زمان نمایش: 60 دقیقه

گاهــی یــک عروســک نمایشــی مــی توانــد بیشــتر از یــک 
ــرد. آرزو  ــود بب ــای خ ــه دنی ــاگر را ب ــی تماش ــر واقع بازیگ
ــد  ــیه همانن ــی حاش ــدا و ب ــی ص ــران ب ــن بازیگ دارم از ای

ــت شــود! دیگــر بازیگــران حمای

what year is today?

مریم نوقابی
Sometimes a puppet can take the audience to its 
world more than a real actor can. I wish you to 
support these unknown actors like the other actors!

Company: Rasa
Director: Maryam Noghabi
Playwright and Puppet Designer: Fereshteh Ebrahimi
Set designer: Mahdi Sharifi
Puppet Maker: Fereshteh Ebrahimi
Set Maker: Mahdi Sharifi
Puppeteers: Kurosh Khalilpor, Ehsan Saborjanati, Gheys 
Yasaghi, Hossein Jalalirad, Amirhoseein Shahi, Shahin 
Norayi, Mojgan Behmadi, Arash Taghavi, Mohamadjavad 
Mahdian Torghabe, Salimeh Darodi   
Actor: Arash Taghavi 
Music selection: Mojgan Behmadi
Photographer: Hossein Moeni	
Poster and Brochure Designer: Hamed Farahi    
Stage Assistant: Mojgan Behmadi
Lightning Operator: Salime Darofi  
Technique: Mix
Audience: Adults 
Duration: 60 min 

Maryam Noghabi

Mashhad
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ــش: ــه نمای خلاص
Plot Summary:
آنابــل، نانســی، رُز و هیلــی پیــرزن هایــی هســتند کــه درآسایشــگاه زندگــی مــی کننــد 
و حــدود بیســت ســال از آن جــا خــارج نشــده انــد! ورود کَتــی بــه آسایشــگاه آغازگــر 
ماجراهــای تــازه آنهاســت. کتــی، ایــن پیــرزن ســرزنده بــه دیگــران امیــد مــی دهــد کــه 
بــا کمــک پســرش جــرج مــی تواننــد از آسایشــگاه فــرار کننــد و باقــی عمرشــان را در 

هاوایــی زندگــی کننــد. امــا ماجراهــا طــور دیگــری رقــم مــی خــورد!

Annabelle, Nancy, Rose, and Hayley are old women living in a retirement home 

for almost twenty years! Katie›s arrival at the nursery is the start of their new 

adventures. Katie, the lively old woman says they could escape from the old age 

home with the help of her son, George and live the rest of their lives in Hawaii. 

However, the adventures turn out different!



34

Mohamad.sahebi101@gmail.com

بعد از صبحانه

نام گروه: دست استودیو 	
کارگردان: محمد صاحبی	

نویسنده: ناهید وثیقی، مصطفی اوصانلوی
طراح عروسک: محمد صاحبی، مهنوش نراقی	

ساخت عروسک: دست استودیو 
طراح صحنه: محمد صاحبی

ساخت صحنه: دست استودیو
طراح لباس:  مهنوش نراقی    

طراح نور: محمد صاحبی	
بازی‌دهندگان: پرستو آریاکیا، فاطمه پورهاشمی، مهنوش نراقی

آهنگساز: سید سینا موسوی
عکاس: سامان حقیقی وند

طراح پوستر و بروشور: محمد صاحبی 
دستیاران صحنه: مهگل صابری، ملیکا میرعزیزی، علیرضا حسین پور

تکنیک نمایش: رومیزی 
مخاطب: بزرگسال

مدت زمان نمایش: 45 دقیقه 

چون نیست ز هر چه هست جز باد به دست
چون هست ز هر چه هست نقصان و شکست

انگار که هست، هر چه در عالم نیست
پندار که نیست، هر چه در عالم هست

After Breakfast

Company: Dast Studio
Director: Mohammad Sahebi
Playwright: Nahid Vsighi, Mostafa Osanlooy
Puppet Designer: Mohammad Sahebi, Mahnoush Naraghi
Puppet Maker: Dast Studio
Set designer: Mohammad Sahebi
Set maker: Dast Studio
Costume designer: Mahnoush Naraghi
Puppeteers: Parastoo Aryakia, Fatemeh Pourhashemi, Mahnoush 
Naraghi
Lighning Designer: Mohammad Sahebi
Composer: Sina Mousavi
Photographer: Saman Haghighivand
Set assistants: Mahgol Saberi, Melika Mirazizi, Alireza Hosseinpour
Technique: Table Top 
Audience: Adults 
Duration: 45 min 

Tehranتهران

Mohammad Sahebi محمد صاحبی
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ــش: ــه نمای خلاص
Plot Summary:

ــدن  ــزی درون ب ــن چی ــال یافت ــه به‎دنب ــت ک ــخصیتی ‌اس ــاره ش ــتان درب داس
انســان اســت. در ایــن رونــدِ یافتــن، مواجهــۀ ایــن شــخص بــا فضــای پیرامــون 
ــی  ــرد فضــای کل ــی گی ــال او در آن شــکل م ــه واســطه اعم ــه ب ــی ک و تغییرات

داســتان را می‌ســازد.

The story is about a person who is looking for something inside the human 

body. In this search, the story is built upon the character›s confrontation 

with his surroundings and the changes he made.	
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پسر جنگل 

نام گروه: کمپانی تئاتر سایه	
نویسنده وکارگردان: رامین کهن )بر اساس داستان »داستان جنگل« اثر رودیارد کیپلینگ(

طراح عروسک: علی پاک دست، مریم اقبالی
طراحی اولیه عروسک: امیر کاظمی	 

ساخت عروسک: علی پاک دست، مریم اقبالی، حسین زینالی، مهرنوش صادقیان،
مریم رحمانی، سارا ولی، الهام وفایی، حجت هاشمی، قاسم رحمتی، امیر محمدی،

امیر خلیق
دوخت لباس عروسک: سپیده قلی زاده، حافظه اقبالی	

طراح صحنه: کمپانی تئاتر سایه
تصویر سازی صحنه: رودابه کاشانی
تصویر سازی روایت: راضیه نادری	

ویدیو مپینگ: رامین بهادری
ساخت صحنه: کمپانی تئاتر سایه	

طراح لباس بازی‌دهندگان: نسرین خرمی 	
طراح نور: رضا خضرایی

صداپیشگان عروسک: الکا هدایت، محمدرضا مالکی، سعید ابک، کامیار محبی، 
هانی مقدم، آزاده مویدی فر/ با حضور افتخاری: ژاله علو، مرضیه برومند، مریم سعادت، 

امیرحسین صدیق و محمد بحرانی
بازی‌دهندگان: سعید ابک، پرستو آریاکیا، الهام ایروانی، علی باروتی، صدف بیگدلی، 
فاطمه پورهاشمی، هانی حسینی، مریم رحمانی، مهرنوش صادقیان،امیر عباسیان، 

حمیدرضا گودرزی، متین گودرزی، مرضیه نادری	
مشاور و مدیر پروژه: نازیلا نوریشاد/ دستیار کارگردان: معصومه آرواز، هانی حسینی

مدیران صحنه: محمد حسن درباغی فرد، حمید گودرزی
دستیاران صحنه و لباس: فوژان فروتن، المیرا/ صالحی شاعر: آزاده فرهنگیان

آهنگساز: رامین کهن/موسیقی متن و تنظیم: فراز خنافری
داگذاری و میکس: پیام کریمی/ صدابردار: فرشاد پاسدار

طراحی و ساخت آکسسوار: هما خداجوی
پوستر، بروشور، تیزر و عکاس: احسان نقابت/ روابط بین‌الملل: مائده میرزایی عطاآبادی

تکنیک نمایش: تلفیقی/ مخاطب: خانواده/ مدت زمان نمایش: 60 دقیقه

The Jungle Book
Ramin Cohen رامین کهن	عروسک‌ها عشق می‌آفرینند و زیبایی... 

Company: Shadow Theater Company
Playwright &Director: Ramin Cohen 
Based on the famous story of «The Jungle Book» by Rudyard Kipling
Puppet Designer: Ali Pakdast, Maryam Eghbali
Primary Puppet Design: Amir Kazemi 
Puppet Makers: Ali Pakdast, Maryam Eghbali, Hosein Zeynali, Mehrnoush 
Sadeghian, Sara Vali, Elham Vafaei, Hojat Hashemi, Ghasem Rahmati, Amir 
Mohammadi, Amir Khaligh,Maryam rahmani

Tailors: Sepideh Gholizadeh, Hafeze Eghbali/Video map: Ramin Bahadori
Set designer: Shadow Theater Company
Costume Design: Nasrin Khorami
Lighting designer: Reza Khazrayi
Voice actors: Olka Hedayat, Mohammadreza Maleki, Saeid Abak, Kamyar Mohebi, 
Hani Hoseyni, Azadeh Moayedifar / With honorary presence of: Jaleh Olov, 
Marzieh Baroumand, Maryam Saadat, Amirhossein Sedigh and Mohamad Bahrani
Puppeteers: Saeid Abak, Parastoo Aryakia, Elham Iravani, Ali Baruti, Sadaf Bigdeli, 
Fatemeh Pourhashemi, Honey Hoseyni, Maryam Rahmani, Mehrnoush Sadeghian, 
Amir Abbasian, Hamidreza Goodarzi, Matin Goodarzi, Marzieh Naderi
Adviser and Project Manager: Nazila Norishad
Assistant directors: Masoumeh Arvaz, Honey Hoseyni
Stage managers: Mohammadhassan Darbaghifard, Hamid Goodarzi
Poet: Azadeh Farhangian /Composer: Ramin Cohen
Background music and tuning: Faraz Khanafari/Sound and Mix: Payam Karimi 
Accessory design and Making: Homa Khodajouy
Poster Designer, Photographer: Ehsan Neghabat
International Relations: Maedeh Mirzaei Attabadi
Technique: Mix/Audience: Family/Duration: 60 min

puppets create love and beauty …

Tehranتهران
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ــش: ــه نمای خلاص
Plot Summary:

باگیــرا پلنــگ ســیاه مهربــان در جنــگل بــه کــودک بی‌پناهــی کــه تنهــا رهــا شــده 
بــر می‎خــورد. بــه دنبــال پــدر و مــادر واقعــی نــوزاد می‌گــردد. امــا آن هــا را پیــدا 
ــرد. گرگ‌هــا سرپرســتی او را قبــول  ــه گرگ‌هــا می‌ب ــوزاد را پیــش گل نمی‌کنــد. ن
ــود  ــزرگ می‌ش ــا ب ــا گرگ‌ه ــی ب ــد. موگل ــی می‌گذارن ــام اورا موگل ــد و ن می‌کنن
ــه‌ای از  ــه دیرین ــت و کین ــگل اس ــلطان جن ــاه س ــا ببرش ــد. ام ــی می‌کن و زندگ

انســان‌ها دارد...

In the jungle, «Bagheera» a caring black panther sees an abandoned child. 

He looks for his real parents but can’t find them. He brings the baby child 

to a Wolf pack and they accept to foster him. They call him «Mowgli». He 

lives and grows up with wolfs but the tiger who is Sultan of Jungle has an old 

hatred towards humans…
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apm74393@gmail.com

پهلوان کچل 18 عیاری

نام گروه: تئاتر نو
کارگردان: علی محمدی	

نویسنده: سجاد طهماسبی	
		 طراحی وساخت عروسک: ندا وفایی

طراحی و ساخت صحنه: سینا ) محمدجواد( آقایانی
طراح لباس: خاطره عیسوند	

طراح نور: علی محمدی 	
بازی‌دهندگان: محبوبه اعرابی، ندا وفایی، نیلوفر کمپانی، علیرضا فتح علیان،

عرفان صفری، محسن نوروزی
بازیگر: امیرحسین انصافی، رامین عبدالهی

دستیار کارگردان: عرفان صفری 
موسیقی: امیرحسین انصافی، رامین عبدالهی	

عکاس: هدایت اله افتخاری، غزاله ضیایی
طراح پوستر و بروشور: الهه جعفری	

منشی صحنه: مهگل صابری	
مشاور هنری: هادی حسنعلی  

		 روابط عمومی: علی دهبان
تکنیک نمایش: دستکشی ) خیمه شب بازی(

مخاطب: خانواده 
مدت زمان نمایش: 40 دقیقه

در روزهایــی کــه خیمــه شــب بــازی بــه فراموشــی ســپرده 
ــن  ــاز ای ــد ب ــی توان ــای بصــری م ــت ه ــی شــود، جذابی م
ــر آن  ــس ب ــه دارد پ ــده نگ ــی را زن ــنتی ایران ــش س نمای
ــه  ــازی را ب ــب ب ــه ش ــش خیم ــار نمای ــن ب ــا ای ــدیم ت ش
ــا  ــا طراحــی صحنــه و اســتفاده از مدی شــیوه ای مــدرن ب

ــم. اجــرا ببری
Ali Mohammadiعلی محمدی

ct. Pahlavan Kachal18

Company: Theater-e-No (New Theater)
Director: Ali Mohammadi 
Assistant Director: Erfan Safari
Playwright: Sajad Tahmasbi
Puppet Designer and Maker: Neda Vafaee
Set Designer and Maker: Sina Aghayani
Tailor: Khatere Isvandsoltanabadi
Lighting designer: Ali Mohammadi
Puppeteers: Mahbobe Aerabi, Neda Vafaee, Niloofar Compani, 
Alireza Fathaliyan, Erfan Safari
Actors: Amirhossein Ensafi, Ramin Abdollahi
Musicians: Amirhossein Ensafi, Ramin Abdollahi
Photographer: Ghazaleh Ziaei, Hedayatollah Eftekhari
Poster and Brochure Designer: Elahe Jafari
Set Assistant: Mahgol Saberi
Artistic Adviser: Hadi Hasanali
Public Relations: Ali Dehbaan 
Technique: Kheymeh -Shab bazi (Glove Puppet)
Audience: Family 
Duration: 40 min

In the days when the kheymeh – shab bazi is 
forgotten, the visual features can keep the traditional 
show alive, so we decided to perform it in a modern 
way with more stage design and use of media.

Tehranتهران
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ــش: ــه نمای خلاص
Plot Summary:

پهلــوان کچــل 18 عیــاری دربــاره پهلــوان‌ کچلــی ا‌ســت کــه ســنگ کلیــه دارد. او را 
ــاق  ــن اتف ــع شــود. ای ــا بترســد و ســنگ دف ــرود ت ــه قبرســتان ب ــد ب ــور می‌کنن مجب
می‌افتــد امــا چیــزی کــه پهلــوان دفــع می‌کنــد آنقــدر عجیــب اســت کــه اتفاقاتــی 

در پــی دارد.

18 ct. Pahlavan Kachal has a kidney stone, in order to pass his kidney 
stone, he has been told to go to a cemetery to get scared. He goes to the 
cemetery but what he passes is something strange… 
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 afs_zam@yahoo.com

افسانه زمانی

نام گروه: گروه تاتر آرین	
کارگردان: افسانه زمانی	

		 نویسنده: افسانه زمانی، نسرین خنجری
طراح اشیا: افسانه زمانی	

طراح دکور: سینا ییلاق بیگی	
ساخت دکور: مهرداد باقری	

طراح لباس: افسانه زمانی	
طراح نور: رضا خضرایی	

بازیگر: بهناز بستاندوست، مریم آشوری، مهرنوش شریعتی، مرضیه نادری، 
بارسین سلیمانی، پرنیا اصغرزاده	

دستیارکارگردان: مژده پورزنگنه، مرتضی رنجبر	
آهنگساز: عبد آتشانی	

نوازندگان: مجید خیاطی، امیر حسین انصافی، علی علیشاه پور
عکاس: مهدی آشنا	

طراح پوستر و بروشور: مهدی دوایی
دستیار لباس: فرزانه عاقلی
گریم: بهشته قهرمان نژاد

روابط عمومی: ریحانه مطهری
مشاور رسانه ای: ندا آل طیب

تکنیک نمایش: تلفیقی
مخاطب: کودک و نوجوان

مدت زمان نمایش: 50 دقیقه

ــبی  ــانه ای در ش ــت افس ــم، روای ــی کن ــم م روزگاری را تجس
ســرد و زمســتانی، بــا صــدای دلنشــین مادربــزرگ کــه چه 
ــخ زده و چشــمهای  ــای ی ــه ه ــر گون ــری ب ــای دلپذی گرم
ــدون  ــان ب ــت! جه ــیده اس ــودکان بخش ــود ک ــواب آل خ

ــا چــه ســرد و مــال آور اســت! افســانه ه

ترنج
Toranj

Tehranتهران

I imagine a day, a storytelling in a cold winter night, 
with the sweet and warm voice of grandmother, what a 
pleasant warmth on the frozen cheeks and sleepy eyes 
of children. The world is cold and meaningless without 
Tales.

Company: Arian Theater Group
Director: Afsaneh Zamani
Playwright: Afsaneh Zamani, Nasrin Khanjari
Object Designer: Afsaneh Zamani
Set Designer: Sina Yeilaghbeigi
Set Maker: Mehrdad Bagheri
Costume Designer: Afsaneh Zamani
Lighting Designer: Reza Khazraiee
Actors: Behnaz Bostandoost, Maryam Ashoori, Mehrnoush Shariati, 
Marzieh Naderi, Barsin Soleymani, Parnia Asgharzadeh
Director’s Assistance: Mojdeh Zangenepour, Morteza Radjabi
Composer: Abed Atashani
Music Players: Madjid Khayati, Amirhossein Ensafi, Ali Alishah
Photographer: Mehdi Ashna
Poster and Brochure Designer: Mehdi Davaiee
Costume Assistance: Farzaneh Agheli
Make up: Beheshteh Ghahremannejad
Public Relation: Neda Aletayeb
Technique: Mix
Audience: Kids and Young adult
Duration: 50 Min

 Afsaneh Zamani

تهران
میهمان

Guest
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ــش: ــه نمای خلاص
Plot Summary:

مهمانــی ای شــلوغ و پــر هیاهــو در عمارتــی برپاســت. ترُنــج دلخــور 
اســت کــه چــرا هنــوز اجــازه ورود بــه مهمانــی نــدارد، او بــه ســراغ 

وســایل خانــم جــون مــی رود کــه ....

There’s a big party in the, but Toranj is upset, as she is not 
allowed to attend the party so she reached for Khanoom Joon’s 
accessories…
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Kavehmahdavi.dir@gmail.com

جیق جیقه با قاف

کاوه مهدوی

نام گروه: لحظه 
نویسنده، کارگردان و طراح: کاوه مهدوی 

ساخت عروسک: سپیده داداش پور 
ساخت دکور: سعید  براتی 

بازی‌دهندگان: مینا مقامی زاده، جلیل یوسفی دودران، مریم رها سرشت، 
علی پورستوده، حسین جمشیدی، امیر میرزامهدی، علی بوروهان 

بازیگران: امین وحیدی پور، رستا رضوی 
دستیارکارگردان: محسن خدایی

آهنگساز و طراح صدا: علی انوری
طراح پوستر: جعفر کرمانی 

مجری طرح: امیرحسین شفیعی 
طراح گریم: سوگل مجد  

تکنیک نمایش: تلفیقی 
مخاطب:  بزرگسال

مدت زمان نمایش: 50 دقیقه 

ــاق  ــودکان اتف ــرای ک ــا ب ــۀ جنگ‎ه ــاق در هم ــن اتف بدتری
ــا دنیــای اطــراف خــود آشــنا  می‎افتــد. آنهــا می‎خواهنــد ب

ــد جــز جنــگ! ــزی کشــف می‎کنن ــا چــه ‎چی شــوند. ام
 Jigh Jighe ba Ghaf

 Kaveh Mahdavi

Company: Lahzeh
Director, Playwright, Puppet Designer: Kaveh Mahdavi  
Set Maker: Saeid Barati
Puppet Maker: Sepideh Dadashpour
Puppeteers: Mina Maghamizadeh, Jalil Yousefi Doudran, 
Maryam Raha Seresht, Ali Poursotoudeh, Hossein Jamshidi, 
Amir Mirzamahdi, Ali Borouhan
Actors: Amin Vahidpour, Rasta Razavi 
Director’s Assistant: Mohsen Khodaei
Composer and sound Designer: Ali Anvari
Poster Designer: Jafar Kermani
Executive Manager: Amirhossein Shafie
Makeup Designer: Sogol Majd
Technique: Mix
Audience: Adults 
Duration: 50 min

In wars, the worst things always happen to children. 
They begin to explore the world around them but 
they discover nothing but war.

Tehranتهران
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ــش: ــه نمای خلاص
Plot Summary:

ــازی  ــغول ب ــاحلی آرام مش ــار س ــود کن ــای خ ــا خانواده‌ه ــودک ب دو ک
هســتند، در همیــن لحظــه جنگــی آغــاز می‌شــود. دشــمن بــه ســاحل 
ــرغ  ــد. م ــاه می‌برن ــا پن ــه دری ــرس ب ــودکان از ت ــد و ک ــه می‌کن حمل

ــا ... ــود ت ــا می‌ش ــی آنه ــی ناج دریای

Two children are sitting with their parents by the Sea in peace, the 
enemy attacks the beach and a war begins. They go in the sea and a 
Seagull helps them …
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  FA_Daliry@yahoo.com

چارلی و کارخانه 
شکلات سازی	

نام گروه: چالیک	
کارگردان: فریبا دلیری	

نویسنده: هادی حسنعلی و فریبا دلیری )براساس رمانی با همین نام از رولد دال(
طراحی و ساخت عروسک: شیدا صفوی	

طراح صحنه: مهدی نیک روش، شیدا صفوی	
ساخت صحنه: امیر کبوتر صحرایی، شیدا صفوی	

طراح لباس: صحرا نمازی/طراح نور: علی اشرف سمائی	
بازی دهندگان: مهبد فيضي، آوا ناصري مهر، پيرايه پيروزنيا، احسان ساماني منش، 

شيرين كاشفي
بازیگران: آرش صادقيان حقيقي، آرين ناصري مهر، شيرين كاشفي، محمود صامت، 

محيا نمازي، امير رضا جديدي، پدرام زنجاني، هليا نصرالهي، محمد رضا اصغري،
 سورنا نجفي 

دستیار کارگردان: پونه عسگرخانی/ آهنگساز: حمید شجاعی/ عکاس: سهیل دلیری	
طراح پوستر و بروشور: محمد حسين توكلي

بازیگران ویدئو: نويد فرحمرزي، روشنك كريمي، مينووش رحيميان، امير محمد انصافي 
بازيگردان كودكان: آرين ناصري مهر

آهنگساز: حميد رضا شجاعي 
خوانندگان: پانيذ شهرستاني، حميدرضا شجاعي

ترانه‌سرا: هادي حسنعلي
طراحي و ساخت تصاوير: رامين بهادري 

طراح حركت: مهبد فيضي 
طراح گريم: فريبا دليري

مديران صحنه: احسان ساماني منش، مهرنوش دليري
مدير روابط عمومي و مشاور رسانه اي: زهرا شايان فر

تبليغات فضاي مجازي: آرش صادقيان حقيقي، رامين بهادري
مدير توليد: سعيد ناصري مهر/تکنیک نمایش: تلفیقی/مخاطب: کودک و نوجوان 

مدت زمان نمایش: 70 دقیقه

سالهاســت مصمــم هســتم تــا در کــودکان قــدرت تفکــر 
را برانگیــزم و بهتریــن روش را تئاتــر می‌دانــم. تمــام 
ــای والای  ــه ظرفیته ــا ب ــت ت ــه آنهاس ــک ب ــعی‌ام کم س

ــد. ــوان انســان دســت ‌یابن ــه عن خــود ب

Company: Chaleek 
Director: Fariba Daliri
Playwright: Hadi Hasanali, Fariba Daliri(Based on same story by Roald Dahl)

Puppet & Set Designer: Sheyda Safavi 
Set Designer: Mehdi Nikravesh, Sheyda Safavi
Set Maker: Sheyda Safavi, Amir Kaboutar Sahrayi
Costume Designer: Sahra Namazi 
Puppeteers: Mahbod Feyzee, Ava Naserimehr, Pirayeh Piruznia, Ehsan 
Samanimanesh, Shirin Kashefi 
Actors: Arash Sadeghnia, Arian Naserimehr, Shirin Kashefi, Mahmoud 
Sabet, Mahya Namazi, Amirreza Jadidi, Pedram Zanjani, Heliya 
Nasrolahi, Mohammadreza Asghari, Soorena Najafi
Directors Assistant:  Pooneh Asgarkhani
Composer: Hamid Shojayee/Photographer: Soheil Daliri
Poster and Brochure Designer: Mohamadhosein Shojaie
Video Actors: Navid Farahmarzi, Roshanak Karimi, Minoosh Rahimiyan, 
Amirmohamad Ensafi/Child Actors Mentor: Arian Naseri Mehr
Composer: Hamidreza Shojaie 
Singers: Paniz Shahrestani, Hamidreza Shojaie/Poet: Hadi Hasanali
Motion Graphist: Ramin Bahadori 
Choreographer: Mahbod Feizi
Makeup Designer: Fariba Daliri
Scene manager: Ehsan Samani Manesh, Mehrnoosh Daliri
Public Relation: Zahra Shayanfar 
Social Network Advisor: Arash Sadeghiyan Haghighi, Ramin Bahadori 
Production Manager: Saeed Naseri Mehr 
Technique: Mix/Audience: Children and Young Adults /Duration: 70 min 

For many years, I am trying to evoke the power of 
thinking in children, and I know the best way is theater. 
All I try to do is to help them find their true self as 
human beings.

Charlieand the 
Chocolate Factory

Fariba Daliri فریبا دلیری

Tehranتهران
میهمان

Guest
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ــش: ــه نمای خلاص
Plot Summary:

ــان، شــجاع و راســتگو  ــی قهرمــان داســتان مــا، پســری مهرب چارل
ــرای  ــن ماج ــرای هیجان‎انگیزتری ــود را ب ــد خ ــه می‌خواه ــت ک اس

زندگــی‌اش آمــاده کنــد.

Charlie is a kind, brave and honest young boy who wants to 
prepare himself for the most exciting adventure of his life.
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hamidreza.zolfaghari.t@gmail.com

چمدان عجیب

حمیدرضا ذوالفقاری

نام گروه: خیالباف	
طراح و کارگردان: حمیدرضا ذوالفقاری 	

		 نویسنده: سولماز رحیم‌زاده
ساخت عروسک و صحنه: سولماز رحیم‌زاده، حوریا جمالیان، 

حمیدرضا ذوالفقاری	
طراح لباس: لیلا رضایی	

بازی‌دهندگان: سولماز رحیم‌زاده، حوریا جمالیان، حمیدرضا ذوالفقاری	
بازیگر: سولماز رحیم‌زاده	

دستیار کارگردان: حوریا جمالیان 
آهنگساز: رامین عبدالهی	

عکاس: زهرا رضی	
طراح پوستر و بروشور: پویا اعتراضی 

نور و صدا: رها بهروزی
تکنیک نمایش: رومیزی 

مخاطب:کودک و نوجوان 
مدت زمان نمایش: 40 دقیقه

و  انســان‌ها  مــا  همــه  تفــاوت  جهــان  ایــن  زیبایــی 
ــه  ــبت ب ــدام نس ــچ ک ــت و هی ــر اس ــا همدیگ ــودات ب موج
هــم برتــری نداریــم . بــه امیــد روزی کــه در جهــان همــه 

خــود واقعی‌مــان را زندگــی کنیــم .

Company: Khiyalbaf Group
Designer & Director: Hamidreza Zolfaghari
Playwright: Solmaz Rahimzadeh
Costume Designer: Leila Rezaee
Puppet & Set Maker: Solmaz Rahimzadeh, Houria Jamalian, 
Hamidreza Zolfaghari
Tailor: Leila Rezae
Puppeteers: Solmaz Rahimzadeh, Houria Jamalian,
Hamidreza Zolfaghari
Actors: Solmaz Rahimzadeh
Directors Assistant: Houria Jamalian
Composer: Ramin Abdolahi
Photographer: Zahra Razi
Poster and Brochure Designer: Pouya Eterazi
Audio and Light Manager: Raha Behroozi
Technique: Table Top
Audience: Kids & Young adult
Duration: 40 min

The beauty of this world is the difference between 
all of us humans and other creatures. And none are 
superior to each other.Hoping for the day we live in 
our real world.

Hamidreza

Magic Suitcase

Zolfaghari 

Tehranتهران
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ــش: ــه نمای خلاص
Plot Summary:

ــه  ــا قص ــرای بچه‎ه ــب‌اش ب ــدان عجی ــا چم ــار ب ــن ب ــو ای ــم قصه‌گ خان
جنــگل ســبز و المــر فیــل رنگارنــگ را تعریــف می‌کنــد کــه بــرای تغییــر 
رنــگ خــود بــه جزیــره رنگ‌هــا، پیــش درخــت ســحر آمیزمــی‌رود و در 
شــهر لکــه رنگ‌هــا ، آبــی کوچولــو و زرد کوچولــو کــه مســاله مشــابهی 
ــه  ــود ک ــه می‌ش ــر متوج ــت الم ــوند و در نهای ــفرش می‌ش ــد همس دارن
هرکــس بــا رنــگ و توانایی‌هــای خــودش زیباســت و مفیــد بــرای 

دیگــران . 
Mrs. Storyteller This time, with her strange suitcase, it tells the kids 
the story of the green forest and Elmer, the colorful elephant, which, 
in order to change their color they go to the island of stain colors, 
goes to the magic tree, and in the city the color of the stain, the little 
blue and the yellow, have a similar problem. And finally, Elmer 
realizes that everyone with his own colors and abilities is beautiful 
and useful to others.
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نام گروه: من و مبارک	
		 طراح، نویسنده و کارگردان: هما جدیکار     

طراحی و ساخت عروسک اجرا: ستاره خرم زاده	
طراحی و ساخت عروسک های تمرینی: فائزه فیض

دستیاران ساخت: بیتا پهلوانی، رها آرشید، نغمه نامی 
طراح صحنه: غزاله مهربان یکتا 	

بازی‌دهندگان: مریم ایرانمنش، امیرحسین انصافی، امیرمحمد انصافی، 
حامی علیزاده	

دستیار کارگردان: زهرا شیخ الحکمایی 
موسیقی: علی جباری 
عکاس: سلما پورامین 

طراح پوستر و بروشور: فائزه فیض
تکنیک نمایش: تلفیقی

مخاطب: خانواده 
مدت زمان نمایش: 60 دقیقه

Company: Mobarak and I
Play Designer, Playwright & Director: Homa Jeddikar
Puppet Designer & Maker: Setareh Khoramzad 
Rehearsal Puppet Designer & Maker: Faezeh Fayz
Puppet Maker’s Assistant: Bita Pahlavani, Raha Arshid, Naghmeh Nami
Set Designer: Ghazaleh Mehraban Yekta
Puppeteers: Maryam Iranmanesh, Amir Mohammad Ensafi, 
Hami Alizadeh
Assistant Director: Zahra Sheykholhokamai 
Musician: Ali Jabari
Photographer: Salma Pooramin	
Poster & Brochure Designer: Faezeh Feyz
Technique: Mix 
Audience: Family 
Duration: 60 min

در ایــران خیمــه شــب بــازی و ســیاه  بــازی از جملــه نمایشــهایی هســتند کــه بــا 
طنــز و فکاهــی همــراه بــوده و دارای ارزش فــوق العــاده ای از دیــدگاه نقــد، 
ــازی هــا و  ــا کمــک آواهــا، ب پنــد، مثــل و حکــم هســتند. ایــن نمایــش ب
ــا فضــای  ــه ت ــه پرداخت ــد مشــکلات جامع ــه نق ــی ب ــای اجتماع ــه ه تران
ــد و از  ــی و خشــکی نجــات ده ــره را از یکنواخت ــی روزم ــنگین زندگ س

رنــج تــوان فرســای انســانهای ســخت کــوش بکاهــد.
In Iran, kheymeh-shab-bazi and siah-bazi are some of the plays 

that are accompanied with humor and have a tremendous value 

from the point of view of critics, parody, and verdict. This type of 

play criticizes the problems of the society to lessen the heavy loads of 

every day’s life and reduce the suffering of the hard-working people.

The Girl Whom the 
Wind Took Her Father

دختری که پدرش را باد می برد	

Homa Jeddikar  هما جدیکار
mym173@yahoo.com

Tehranتهران
میهمان
Guest
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ــش: ــه نمای خلاص
Plot Summary:

حاجــی بــه دلیــل اختلاســهایی کــه انجــام داده از انســانیت تهــی گشــته و 
بــه راحتــی بــا بــاد از روی زمیــن بلنــد مــی شــود. حاجــی ســه مــاه اســت 
کــه از دســت مأمــوران فــرار کــرده و در ایــن مــدت مبــارک، نوکــر حاجی، 
دل دختــر حاجــی را بدســت آورده و مــی خواهــد بــا دختــر ازدواج کنــد. 
ســر ســفره عقــد، ناگهــان حاجــی از آســمان بــه زمیــن می‌افتــد و بازجــو 

وی را دســتگیر مــی کنــد امــا...
Due to the embezzlement that Haji has done, he is devoid of humanity 
and now he is very light, hence he easily blown by the wind. Haji 
has been running away from the agents for three months, during this 
time Mobarak, Haji›s assistant wants to marry his daughter. At the 
wedding, suddenly Haji falls from the sky and the interrogator arrests 
him but...
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alirezaaqaei@gmail.com

درخشنگ
Derakhshang

Alireza Aghaeiعلی رضا آقایی

Ilam ایلام 

نویسنده و کارگردان: علی رضا آقایی                             	
		 طراحی و ساخت عروسک: بهناز مهدیخواه                
		 طراح صحنه: علی رضا آقایی                           

ساخت صحنه: محمد اکبریان، شیما دل هنر  
طراح لباس: مهرداد رضایی، بهاره مهکی    	

طراح نور: محمدرضا خدری                                         	
بازی دهندگان: محمد اکبریان، محمدامین بازوند، مینا بازوند،

 مهرداد رضایی، شیما دل هنر، حسنا صندوق آبادی، الهام جعفریان                                                          
انیماتور: امیر رشیدی فر                                           

دستیار کارگردان: محمد اکبریان                             
موسیقی: آرش سُلگی                                             

شاعر: محمدرضا رستم پور                     
عکاس: علی شوهانی نژاد                                            	

طراح پوستر و بروشور: فاطمه الماسی                              
مشاور هنری: بهناز مهدیخواه                                     

مدیر تولید: محمدعلی قاسمی                                             
دوخت لباس: زهرا شهبازی                                                         

روابط عمومی گروه: محمدرضا زرگوش ، سعید ناطقی     
تکنیک نمایش: رومیزی

مخاطب: کودک
مدت زمان نمایش: 35 دقیقه

جشنواره مبارک را دوست دارم
عروسک ها می آیند

 عروسک هایی که هیچگاه 
با هم نمی جنگند. 

Playwright & Director: Alireza Aghaei
Puppet Designer & Maker: Behnaz Mahdikhah 
Set Designer: Alireza Aghaei
Set Maker: Mohammad Akbaryan, Shima Delhonar
Costume Designer: Mehrdad Rezaei, Bahareh Mahaki
Lighting Designer: Mohammadreza Khedri
Puppeteers: Mohammad Akbaryan, Mohammadamin Bazvand,
Mina Bazoovad, Mehrdad Rezaei, Shima Delhonar, 
Hosna Sandoghabadi, Elham Jaefaryan
Animator: Amir Rashidifar     
Assistant Director: Mohammad Akbaryan
Music: Arash Solgi
Poet: Mohammadreza Rostampour
Photographer: Ali Shohaninejad
Poster & Brochure Designer: Fatemeh Almasi
Artistic Adviser: Behnaz Mahdikhah
Production Manager: Mohammadali Ghasmi 
Tailor: Zahra Shahbazi
 Public Relation: Mohammadreza Zargoosh, Saeed Nateghi                   
Technique: Table Top
Audience: Kids
Duration: 35 min

I love the Puppet Festival, puppets gathering 
together, puppets who dislike war.
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ــش: ــه نمای خلاص
Plot Summary:

ــد.  ــن ســیبِ درخــت زندگــی مــی جنگن ــرای بدســت آوردن آخری انســانها ب
ــازی دو کــودک رشــد کــرده اســت.  ــار زمیــن ب ــن درخــت در کن ای

بچــه هــا جنــگ را دوســت ندارنــد و آنهــا تــاش مــی کننــد تــا بــه جنــگ بین 
ــان دهند... انســانها پای

Humans are fighting over the last apple of the tree of life; this tree has 
grown near a children’s playground. Two kids who hate war are trying 
to end this War…
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arash2elia@gmail.com

دزد لالایی ها

نام گروه: گروه هنری ایلیا	
طراح وکارگردان: آرش شریف زاده	

نویسنده : بهرام جلالی پور، فائزه فیض	
ساخت عروسک: فاطمه عباسی	

ساخت صحنه: مهرداد باقری	
طراح لباس: ریحانه مطهری	

بازی دهندگان: تارا حیدری، عاطفه بحرالعلوم طباطبایی، آرزو رونقی،
شیوا شریعت زاده، ریحانه مطهری	

بازیگران: احمد خیر آبادی، میترا شجاعی، میلاد رمضانی، پرویز حاجی زاده، 
حامد نظامی، امین محمودی، نیره حاجیان، نگار تقوی راد	

دستیار کارگردان: هدیه داوری	
موسیقی: محمد رضا معین	

عکاس: علی شریف زاده	
طراح پوستر و بروشور: آرش شریف زاده

سازنده انیمیشن: عرفان ارَوری
 منشی صحنه: نیره حاجیان

 مدیر صحنه: علیرضا ملک محمودی
 طراح گریم: حسین تبریزی

تکنیک نمایش: تلفیقی
مخاطب: کودک 

مدت زمان نمایش: 60 دقیقه

همیشــه از ایــن موضــوع ناراحــت هســتم کــه تئاتــر کــودک 
ــده و چــه عروســک از ســوی  ــر زن ــا بازیگ ــه ب ــوان چ و نوج
ــدی  ــد ج ــتان هنرمن ــئولین و دوس ــان، مس ــی مخاطب بعض
گرفتــه نمیشــود مگــر در شــرایطی مثــل جشــنواره هــا. ایــن 
ــر  ــی از ســوی دوســتانی کــه تئات ــی متاســفانه حت نامهربان
بزرگســال کار میکننــد نیــز دیــده و شــنیده شــده اســت...

Thief of lullaby

Company: Ilia art group
Director/Play Designer: Arash Sharifzadeh
Playwright: Bahram Jalalipoor, Faezeh Feyz
Costume Designer: Reyhaneh Motahari
Puppet Maker: Fatemeh Abasi 
Set Maker: Mehrdad Bagheri
Puppeteers: Tara Heydari, Atefeh Bahrololoom Tabatabaie, 
Arezoo Ronaghi, Shiva Shariatzade, Reyhaneh Motahari 
Actors: Ahmad Kheyrabadi, Mitra Shojaye, Milad Ramezani, 
Parviz Hajizadeh, Hamed Nezami, Amin Mahmudi, 
Nayere Hajiyan, Negar Taghavi Rad 
Director’s Assistant: Hediye Davari
Music: Mohamadreza Moen
Photographer: Ali Sharifzadeh
Animators: Erfan Arori 
Stage Manager: Alireza MalekMahmodi
Stage Assistant: Nayereh Hajiyan 
Makeup Designer: Hosein Tabrizi  
Technique: Mix 
Audience: Kids
Duration: 60 min

Arash Sharifzadehآرش شریف زاده

I am always upset with the fact that children theater is not 
taken seriously by some audiences, officials, and friends of 
the artist except in the context of festivals, this happens also 
among our friends and colleagues who are making theater for 
adults.

Tehranتهران
میهمان

Guest
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ــش: ــه نمای خلاص
Plot Summary:

بچــه غولــی هشــت هــزار ســاله بــه نــام لولــو شــب‌ها خــواب بــد می‌بینــد 
و قــادر نیســت بــدون مکیــدن شیشــه شــیر و شــنیدن لالایــی بخوابــد. بــه 
ــث  ــی‌دزدد و باع ــا م ــر دنی ــادران را از سراس ــای م ــل لالاییه ــن دلی همی

میشــود مادرهــا صــدای خــود را از دســت بدهنــد...

The eight-thousand-years old baby Ghoul called Lulu can’t sleep at 
night without having a glass of milk and hearing lullabies. That›s why 
he kidnaps mothers’ lullabies from around the world. Because of that, 
the mothers lost their voices, one night when he goes to steal a lullaby…
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 m_asadimaram@yahoo.com

کرمانشاه

مرتضی اسدی مرام

سپاسنامه هانی�ه و چند

نام گروه: نقالها	
کارگردان: مرتضی اسدی مرام

نویسنده: مرتضی اسدی مرام، هاشم پورمحمدی، ناهید قادری
طراح عروسک: مرتضی اسدی مرام

ساخت عروسک: زهرا محمدی
طراحی و ساخت دکور: عباس درکه 

طراح لباس: پریسا جوادنیا	
طراح نور: حسین نادری	

بازی‌دهندگان: فاطمه روح‌القدس، بهاره سعیدی‌پناه، علی چناری، 
فاطمه یاوری‌پور

)آمانج ابراهيم محمد،کاروان عبدالله سوفی از کردستان عراق(
بازیگر: هاشم پورمحمدی، سامان صوفیان، عسل امیری‌آرام، 

سپیده سلطلانی
دستیار کارگردان: مهدی اسدی‌تبار 

موسیقی: سهند حیدریان، سپهر ذوالنوریان، فرید طاهری	
عکاس: نوید مهروی

طراح پوستر و بروشور: مهدی اسدی تبار
کارگردان تلویزیونی: نوید مهروی

فیلمبردار: امیدکریمی 
مشاور کارگردان: مرجان پورغلامحسین

 مشاور فنی: سعید ذبیحی
تکنیک نمایش: میکروتئاتر

مخاطب: بزرگسال
مدت زمان نمایش: ۵۵ دقیقه

امیــدوارم آســمان تئاتــر مثــل آســمان عروســک 
ــی  ــه آب ــت همیش ــی اس ــا آب ــن روزه ــه ای ــا ک ه

باشــد.

A letter of Appreciation 
for Hanie and 
other stories...

Kermanshah

Morteza Assadimaram

Company: Naghalha 
Director: Morteza Assadimaram 
Playwright: Morteza Assadimaram, Hashem Poormohammadi, 
Nahid Ghaderi 
Puppet Designer: Morteza Assadimaram 
Puppet Maker: Zahra Mohammadi 
Set Designer and Maker: Abbas Darke 
Costume Designer: Parisa Javadnia
Lighting Designer: Hossein Naderi 
Puppeteers: Fatemeh Roohal-ghods, Bahare Saiidipanah, 
Ali Chenari, Fatemeh Yavaripoor, Amanj Ebrahimmohammad 
and Abdollah Sufi’s Caravan from Kurdistan of Iraq
Actors: Hashem Poormohammadi, Saman Soofian, 
Asal Amiriaram, Sepideh Soltani
Director’s Assistant: Mehdi Assadtabar
Musician: Sahand Heydarian, Sepehr Zoo Al-noorian,
Farid Taheri 
Photographer: Navid Mehravi 
Poster and Brochure Designer: Mehdi Assaditabar
TV Director: Navid Mehravi 
Cinematographer: Omid Karimi
Director Adviser: Marjan Poorgholamhossein  
Technical Adviser: Saeed Zabihi 
Technique: Micro-Theater
Audience: Adults
Duration: 55 mins  

I hope for theater’s sky to be always as blue as the 
puppets’ sky is in these days.

روایت متقاطع
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ــش: ــه نمای خلاص
Plot Summary:

داســتان هانیــه قهرمــان کــورد کــه در زلزلــه ســرپل ذهــاب جــان 
ــج  ــزش آوار فل ــودش در اثرری ــد و وخ ــات میده ــرش را نج خواه
ــران در  میشــود وچنــد روایــت دیگــر از ایثــار وفــداکاری مــردم ای

ــه ســرپل ذهــاب. زلزل

This is the story of Hanie, a Kurdish hero who rescues her 
sister in the earthquake at Sar Pol-e-Zahab city but she has been 
crippled herself in the debris. The show includes some other 
stories of the sacrifice of the Iranian people in the earthquake at 
Sar Pol-e-Zahab city.
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fahimeh.abedinim@gmail.com   

سیمین و فرزان

فهیمه عابدینی

نام گروه: ماهی	 
نویسنده و کارگردان: فهیمه عابدینی 

 بر اساس داستان منظوم »روسلان و لودمیلا« اثر الکساندر پوشکین
طراحی و ساخت عروسک: رفعت هاشمی سی‌سخت، مرضیه سرمشقی

با تشکر از سارا دبیری
طراحی و اجرای صحنه‌: رفعت هاشمی سی‌سخت

طراحی سازه: صادق صادقی‌پور، بابک جوانمرد با تشکر از مینا فراهانی
اجرای سازه: بابک جوانمرد

 طراح نور: صادق صادقی‌پور
بازیگران و بازی‌دهندگان: فهیمه عابدینی، صادق صادقی‌پور

طراحی ودوخت لباس: الهه میرزایی، هانیه زحمتکش
دستیار کارگردان: امین میرزاباقری

اجرای موسیقی: آرش لطفی، مانا جوادی
عکاس: مسعود خلج‌زاده	

طراح پوستر و بروشور: رفعت هاشمی سی‌سخت، مرضیه سرمشقی
تکنیک نمایش: رومیزی )کاغذی(

مخاطب: بزرگسال
مدت زمان نمایش: ۴۵ دقیقه

همیشــه دوســت داشــته‌ام داســتانی بــرای روایــت کــردن 
ــر  ــتان پ ــا داس ــم ت ــق یافت ــال توفی ــم و امس ــته باش داش
اتفــاق پوشــکین را در فضایــی ایرانــی، بــا موســیقی ایرانــی 
و بــا کمــک و مهــر بی‌دریــغ همــه‌ی اعضــاء گــروه، 

روایــت کنــم.

Simin and Farzan

Fahime Abedini

Company: Maahee 
Playwright & Director: Fahime Abedini
Based On «Ruslan And Ludmila» Poem Written By 

Alexander Pushkin

Puppet Designer and Maker: Rafat Hashemi Si Sakht, Marzieh Sarmashghi 
(Special Thanks To Sara Dabiri)
Set Designer and Maker: Rafat Hashemi Si Sakht
Structure Designer: Sadegh Sadeghipoor, Babak Javanmard
(Special Thanks To Mina Farhani)
Structure Maker: Babak Javanmard
Lighting Designer: Sadegh Sadeghi Poor
Costume Designer:Elaheh Mirzaee, Hanieh Zahmatkesh 
Puppeteers and Actors: Fahime Abedini, Sedegh Sadeghipoor
Directors Assistant: Amin Mirzabagheri
Musicians: Arash Lotfi,Mana Javadi
Photographer: Masood Khalajzade
Poster and Brochure Designer: Rafat Hashemi Sisakht, Marzie Sarmashghi
Technique: Table top (Paper theater) 
Audience: Adults
Duration: 45 Min

I always liked to have a story to tell. This year I succeeded in 
directing Pushkin›s great story in the Iranian context, with 
Iranian music and with the help of all members of the group.

Tehranتهران
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ــش: ــه نمای خلاص
Plot Summary:

ســیمین در شــب عروســی‌اش بــا فــرزان، گــم می‌شــود 
ــذارد. ــن او می‌گ ــدم در راه پر‌ماجــرای یافت ــرزان ق و ف

Simin went missing on her wedding night with Farzan, 
and Farzan steps into an adventurous path to find her.
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m.shahpiry@gmail.com

شفیره

نام گروه: بیدل
نویسنده و کارگردان: مهدی شاه پیری

طراحی و ساخت عروسک: مهرنوش بلمه
تیم طراحی صحنه: مهدی شاه پیری، هانی سقائیان، مهرنوش بلمه، 

کتایون رزم حسینی
ساخت صحنه: هانی سقائیان، بابک رحمانی، حسین قاصدی

طراح لباس: مهرنوش بلمه
طراح نور: رضا خضرایی

بازیگران و بازی‌دهندگان: داریوش فائزی، مهرنوش بلمه، حامی علیزاده، 
هرش آرمند، کتایون رزم حسینی، ریحانه کوثری مهر، گل‌آرا غفرانی

آهنگساز: بابک نصیری خواه
عکاس: صبا قاسمی

طراح پوستر و بروشور: رضا یعقوبی
تکنیک نمایش: تلفیقی

مخاطب: بزرگسال
مدت زمان نمایش: 50 دقیقه

ــگ و  ــوی جن ــد و هیاه ــی نمای ــدل م ــه نازک ــر چ زن گ
ــگاه کــه در  رخشــه ی پــولاد سراســیمه اش مــی کنــد، آن
عشــق جفایــی ببینــد ســنگدل تــر و خونخوارتــر از او کــس 

نیســت. 
Pupa

Mehdi Shahpiri

Company: Bidel
Playwright& Director: Mehdi Shahpiri
Puppet Designer and Maker: Mehrnoush Balmeh
Set Designer: Mehdi Shahpiri, Mehrnoush Balmeh, Hani Saghayian, 
Katayoun Razm Hosseini
Set maker: Hani Saghayian, Babak Rahmani, Hosein Ghasedi
Costume Designer: Mehrnoush Balmeh
Light Designer: Reza Khazraee
Puppeteers and Actors: Daryoush Faezi, Mehrnoush Balmeh, 
Hami Alizadeh, Horosh Armand, Katayoun Razm Hosseini, 
Reyhaneh Kosari Mehr, Golara Ghafrani
Composer: Babak Nasirikhah
Poster Designer: Reza Yaaghoubi
Photographer: Saba Ghasemi
Technique: Mix
Audience: Adults
Duration: 50 min

 مهدی شاه پیری
The woman, though seems softhearted and the sound of 
war makes her frightened, but when she was betrayed in 
love, there will be no one as cold-hearted and bloodthirstier 
as her.

Tehranتهران

»مده آ«

Medea ««
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ــش: ــه نمای خلاص
Plot Summary:

ــی دو  ــه فرزندان ــام ملک ــاه تم ــب م ــگان در ش ــاوری هم ــان ناب در می
قلــو بــه دنیــا آورد. دختــری ســرخ مــو و پســری مــرده. تنهــا بــه یــک 

شــرط پســر زنــده خواهــد شــد...

Surprisingly, on the night of the full moon, The Queen gave birth 
to twin children, a redhead girl and a dead boy. The son will live 
with only one condition…



60

honey.hoseiny@gmail.com

راز گنجور

هانی حسینی/ مرضیه نادری

کارگردان: هانی حسینی ، مرضیه نادری 
		 نویسنده: ثمین زاهدانی 

طراحی و ساخت عروسک : مرضیه نادری، صدف بیگدلی	
طراحی فضا و انیمیشن: مسعود جعفری

طراحی فضای تعاملی: آرمان مقدم	
طراح لباس: مرضیه نادری	

طراح نور: هانی حسینی
بازی‌دهندگان: هانی حسینی، رامین کهن، متین گودرزی، سها آردم

بازیگر: فاطمه خدابنده لو	
دستیار کارگردان و برنامه ریز: کیمیا زراعتی 

آهنگساز: کیان حسین
عکاس: الناز نصیری

طراح پوستر و بروشور: مرضیه سرمشقی، رفعت هاشمی
طراحی و اجرای گریم: راضیه نادری 

تکنیک نمایش: تلفیقی
مخاطب: خانواده

مدت زمان نمایش:۵۰ دقیقه

ــک  ــت و ی ــاس اس ــیار حس ــودک بس ــب ک مخاط
نمایــش تاثیــرات عمیقــی بــر روان و تربیــت او 
ــدم  ــق ق ــیار دقی ــد بس ــس بای ــت، پ ــد گذاش خواه

ــئولیم. ــا مس ــر آن ه ــا در براب ــت. م برداش

Ganjour’s  secret

Honey Hoseiny/Marzie Naderi

Director: Honey Hoseiny, Marzie Naderi
Playwright: Samin Zahedani
Puppet Designer and Maker: Sadaf Bigdeli, Marzie Naderi
Set and Animation designer: Masoud Jafari
Interactive space designer: Arman Moghadam
Costume Designer: Marzie Naderi
Lighting Designer: Honey Hoseiny
Puppeteers: Honey Hoseiny, Ramin Cohen, Matin gudarzi, Soha ardam
Actors: Fatemeh Khodabandelou
Assistant director: Kimia Zeraati
Composer: Kian Hossein
Poster Designer: Marzieh Sarmashghi, Rafaat Hashemi Sisakht
Photographer: Elnaz Rafiyi
Make-up artist: Razie Naderi
Technique: Mix
Audience: Children, Family
Duration: 50 min

The young audience are very sensitive, and a show 
will have a profound effect on their psyche education, 
so we should be very careful. We are responsible for 
them.

Tehranتهران
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ــش: ــه نمای خلاص
Plot Summary:

در ســرزمینی دور، پلَشَــت، دیــوِ پلیدیهــا راز شــادی را مــی ربایــد و مردمــان 
آن ســرزمین کــم کــم شــادی را از یــاد مــی برنــد. تــا اینکــه گنجــور پســر 
ــا  ــرد ت ــی گی ــم م ــت، تصمی ــده اس ــزرگ ش ــیمرغ ب ــزد س ــه ن ــه ای ک بچ
شــادی را بــرای مردمــان ســرزمینش پــس بگیــرد، امــا او بــه تنهایــی تــوان 

مقابلــه بــا پلشــت را نــدارد...

In a distant land, Palasht, the evil Div steals the secret of happiness, and 
the people gradually forget happiness. Ganjour, a young boy who has 
been raised by Simorgh decides to regain happiness for the people of his 
land, but he can’t fight Palasht alone.
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Mashhadمشهد

غول بابا

Mehdi Simriz/Mahboobe Paadash
مهدی سیم‌ریز/ محبوبه پاداش

msimriz20@gmail.com

Ghool Baba

Company: Imam Khomeini art and cultural institute
Director: Mehdi Simriz& Mahboobe Paadash
Playwright: Mehdi Simriz
Puppet Designer and Maker: Fereshte Ebrahimi
Set designer and maker: Vahid Hamidzade- Leila Bahri
Costume Designer: Fereshte Ebrahimi
Lighting Designer: Leila Bahri
Puppeteers: Seyed Mehdi Vahidi, Seyed Vahid Hamidzade, 
Sahar Dastmard, Sahar Hasanzade, Fatemeh Shirzadeh, Fahimeh 
Asadian, Elham Abtahi, Fatemeh Hasanzade, Leila Bahri
Actors: Fatemeh Shirzadeh, Mina Ghahremani, Zahra Navoshki
Assistant director: Leila Bahri
Composer: Davoud Sheykh
Poster Designer: Leila Bahri, Fatemeh Shirzadeh
Photographer: Fatemeh Hasanzade
Make-up artist: Razie Naderi
Technique: Mix
Audience: Children, Family
Duration: 55 min

نام گروه: مجتمع فرهنگی‌هنری امام خمینی	
کارگردانان: مهدی سیم‌ریز، محبوبه پاداش

نویسنده: مهدی سیم‌ریز	
طراحی و ساخت عروسک: فرشته ابراهیمی	

طراحی و ساخت صحنه: سید وحید حمیدزاده، لیلا بحری
طراح لباس: فرشته ابراهیمی

طراح نور: لیلا بحری	
بازی‌دهندگان: سید مهدی وحیدی، سید وحید حمیدزاده، سحر دستمرد، 

سحر حسن‌زاده، فاطمه شیرزاده، فهیمه اسدیان، الهام ابطحی، فاطمه حسن زاده،
 لیلا بحری	

بازیگر: مینا قهرمانی، فاطمه شیرزاده، زهرا ناوشکی
دستیار کارگردان: لیلا بحری	

آهنگساز: داوود شیخ
عکاس: فاطمه حسن‌زاده	

طراح پوستر و بروشور: لیلا بحری، فاطمه شیرزاده
تکنیک نمایش: تلفیقی

مخاطب: کودک و نوجوان و خانواده
مدت زمان نمایش:  55دقیقه

قصه‌هــای قدیمــی جهــان و فضــای آیینــی خراســان، 
ــا و  ــری زیب ــۀ تصوی ــرای ارائ ــه ب ــی اعجازگون تلفیق
ــاور  ــان اســت. مــا ب ــرای کــودکان و نوجوان دلپذیــر ب
داریــم کــه نمایــش عروســکی بهتریــن مســیر بــرای 

عرضــۀ ایــن شاهکارهاســت.
The old tales of the world and the ritual atmosphere 
of Khorasan region are a miraculous mix to provide a 
beautiful and pleasant image for children and young adults. 
We believe the puppet show is the best way to present these 
masterpieces.
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ــش: ــه نمای خلاص
Plot Summary:

فیــروز پســربچه‌ای ‌7ســاله اســت کــه پــدر خــود را در اولیــن ســالهای کودکــی 
ــد.  ــی می‌کن ــاده زندگ ــتایی دورافت ــادرش در روس ــراه م ــت ‌داده و هم ازدس
شــبی مــادر، قصــۀ جــک‌ و لوبیــای ‌ســحرآمیز را بــرای فیــروز تعریــف می‌کنــد. 
فیــروز در خیــال کودکانــۀ خــود درخت‌ســحرآمیز را راهــی بــرای خوشــبخت 
ــدارد  ــد و می‌پن ــویی می‌دان ــری و رخت‌ش ــادرش از کارگ ــات م ــدن و نج ‌ش
ــه،  ــت یافت ــحرآمیز دس ــای س ــه لوبی ــد ب ــد( می‌توان ــروش گاوش)تنومن ــا ف ب

ــرود... ــالا ب ــکارد و از آن ب درخــت لوبیــا را در حیــاط خانه‌شــان ب

Firooz is a -7year-old boy who lost his father during his early childhood 
and lives with his mother in a remote village. One night, his mother tells 
him the story of Jack and the Beanstalk. He finds the Beanstalk a way 
to save her mother from work and doing laundry. Firooz thinks he could 
sell his cow, get the magic bean and plant it in their yard…
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ehsansaneei@yahoo.com

قصه ی بخت

 شهرضا

نام گروه: صدف	
طراح و کارگردان: احسان صانعی، زهرا بکتاش	

		 نویسنده: داوود فتحعلی بیگی
ساخت عروسک و صحنه: احسان صانعی	

بازی‌دهندگان: عاطفه آقاپور، زهره گرامی، زهرا عربلو، زینب میرنیام، 
زهرا کیوان‌داریان، احسان صانعی     	

		 بازیگر: محمد شیخیان
موسیقی: مهدی الصاق، ابراهیم احمدیان   	

عکاس: سهیل صانعی       	
روانشناس گروه:  فاطمه‌لله گانی 

صداپیشه: علیرضا احمدیان، پریسا نصیری، مهدی الصاق
تعویض صحنه: مریم طالبیان، طاهره نصیری، مریم قربانی، 

خدیجه رهنمایی
اجرای نور: شقایق رسولیان 

تکنیک نمایش: سایه
مخاطب: خانواده

مدت زمان نمایش: 45 دقیقه

نمایــش قصــۀ بخــت اجرایــی اســت بــا حضــور چهــار گــروه 
معلولیــن پرتــوان کشــورمان: نابینــا، ناشــنوا، جســمی 
حرکتــی و کم‌تــوان ذهنــی. ایــن نمایــش پــس از دریافــت 
رتبــه بــالا در همــه شــاخه هــای چهارمیــن جشــنواره بیــن 
ــر  ــه جشــنواره بیــن المللــی تئات ــر معلولیــن ب المللــی تئات

عروســکی تهران-مبــارک دعــوت شــد.

Story of Fortune

	Shahreza

Company: Sadaf
Designer & Director: Ehsan Saneei, Zahra Baktash
Playwright: Davood Fathali Beygi
Puppet & Set Maker: Ehsan Saneei
Puppeteers: Atefe Aghapur, Zohre Gerami, Zahra Arablu, 
Zeynab Miniyam, Zahra Keyvandariyan, Ehsan Saneei
Actors: Mohamad Sheykhiyan
Director’s Assistance: Leila Bahri
Musician: Mehdi Elsagh, Ebrahim Ahmadiyan
Photographer: Soheyl Saneei
Psychologist: Fateme Lalegani
Voiceover actor: Alireza ahmadiyan, Parisa Nasiri, 
Mehdi Elsagh
Stage Assistants: Maryam Talebiyan, Tahere Nasiri,
 Maryam Ghorbani, Khadije Rahnemae
Lighting operator: Shaghayegh Rasuliyan
Technique: Shadow
Audience:  Family
Duration: 45 min

“Story of fortune” is a show produced with four actors with 
disabilities. This show has been acclaimed in the International 
festival of disabled theater and been invited to Tehran Mobarak 
festival right away.

احسان صانعی/ زهرا بکتاش
Ehsan Saneei, Zahra Baktash

میهمان
Guest
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ــش: ــه نمای خلاص
Plot Summary:

ــاد میدهــد . وقتــی  ــه ب قلــی بعــد از مــرگ پــدرش تمــام ارثیــه اش را ب
ــه و او را  ــش رفت ــال بخت ــه دنب ــرد ب ــم میگی ــد تصمی ــت میافت ــه فلاک ب
بیــدار کنــد . در مســیر رســیدن بــه بختــش بــا شــیری مریــض، درختــی 
ضعیــف و پادشــاهی بــی بخــار آشــنا مــی شــود و هــر یــک از آنهــا از او 

ــا شــود... ــا جوی ــرای مشــکل آنه ــد از بختــش چــاره ای ب می¬خواهن

After her father›s death, Qoli blows all his inheritance. When he 
falls into misery, he went on a mission to seek his luck. He meets 
with a Tree, a weak Lion and a lazy King on the road. They want 
him to ask his luck about the solution to their problems...
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 nourimehri@yahoo.com

کمانچه آب و دیگران

نام گروه: ایما
نویسنده، طراح و کارگردان: علیرضا ناصحی

ساخت عروسک: طلیعه طریقی
ساخت دکور: علیرضا ناصحی
طراح لباس و نور: مهری نوری

بازی‌دهندگان: هما خداجوی، مرجان نامورآزاد
بازیگر: علیرضا ناصحی، پیمان می آبادی، علی دولتیاری

دستیار کارگردان: احسان بیاتی‌فر
عکاس: مریم سهیلی

طراح پوستر و بروشور: نیما مجلسی
مدیر صحنه: سحر مانی 

تکنیک نمایش: ماروت
مخاطب: خانواده

مدت زمان نمایش: 40 دقیقه

این کار پیش‌بینی دنیا در اثر 
کم آبی است.

Kamancheh, Water 
and others

Company: Ima
Director: Alireza Nasehi
Playwright: Alireza Nasehi 
Puppet Designer: Alireza Nasehi
Puppet Maker: Talie Tarighi
Set designer and maker: Alireza Nasehi
Costume Designer: Mehri Nouri
Light Designer: Mehri Nouri
Puppeteers: Homa Khodajooe, Marjan Namvar Azad
Actors: Alireza Nasehi, Peyman Meyabadi, Ali Dolatyari
Assistant director: Ehsan Bayatifar
Poster Designer: Nima Majlesi
Photographer: Maryam Soheyli
Stage Assistants: Sahar Mani
Technique: Marotte
Audience:  Family
Duration: 40 min

This show is the prediction of a
World without water.

Alireza Nasehi علیرضا ناصحی

Tehranتهران
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ــش: ــه نمای خلاص
Plot Summary:

ــردد،  ــی گ ــش م ــرای گُل ــال آب ب ــه دنب ــا ب ــف پ ک
ــارد. ــی ب ــاران م ــی ب ــت، دراوج پژمردگ ــالی اس خشکس

A foot sole is seeking water for his flower, it’s 
drought…when wilting it rains…
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art.majid.b@gmail.com

مکبث

 بندرعباس    

نام گروه: تئاترکارگاه     	
طراح و کارگردان: مجید بشکال     	

نویسنده: ویلیام شکسپیر	
مترجم: علاء الدین پاسارگادی	

ساخت عروسک: مجید بشکال   
ساخت صحنه: مرتضی شنبه نیا، ابراهیم پورشریفی	

طراح لباس: سیده زینب موسوی پور     	
بازی‌دهندگان: فتحیه بقایی، زینب موسوی پور،
آیدا ماندگاری، روناک حاجیان، مرتضی شنبه نیا،

ابراهیم پورشریفی	
بازیگر: مجید بشکال   	

دستیار کارگردان: فتحیه بقایی
موسیقی: امین باصره 

عکاس: زهرا بیژنی 
طراح پوستر و بروشور: یونس دهقانی 

دوخت لباس: موسسه هنری جومه سبز بندر
منشی صحنه: زهرا بختیاری     

مدیر صحنه: زهرا جلال زاده   
روابط عمومی و امور رسانه ای: حدیث زاهدی، جمیله دبیری نیا 

تکنیک نمایش: تلفیقی
مخاطب: بزرگسال

مدت زمان نمایش: 50

هرمــزگان ســرزمین باورهــا، آیینهــا و افســانه هاســت 
ــن...  ــارس و م ــج همیشــه ف ــه شــکوهمندی خلی و ب
فرزنــد ایــن ســرزمین ام. تلالــو جشــنهای عروســکی 

ــرای ســرزمینم آرزو دارم. را ب

Macbeth

Bandar Abbas

Company: Kargah Theater
Director & Designer: Majid Beshkal
Playwright: Shakespear
Translator: Alaeddin Pazargadi 
Puppet maker: Majid Beshkal
Set maker: Morteza Shanbenia, Ebrahim Poursharifi
Costume Designer: Seyedeh Zeinab Mosavipour
Puppeteers: Fathieh Baghaei, Seyedeh Zeinab Mosavipour,  
Ayda Mandegari, Ronak Hajiyan, Morteza Shanbeh Nia, 
Ebrahim Pour Sharifi
Actors: Majid Beshkal
Assistant director: Fathieh Baghaei
Musician: Amin Basereh
Poster Designer: Younes Dehghani
Photographer: Zahra Bizhani
Tailor: Joumeye Sabze Bandar art institute
Stage Assistants: Zahra Bakhtiari, Zahra Jalalzadeh
Public relations: Hadis Zahedi, Jamileh Dabirnia
Technique: Mix
Audience:  Adults
Duration: 50 min

Hormozgan is the land of beliefs, rituals, and legends, 
and is always alive with the name of the Persian Gulf. I 
am a child of this land. I wish for the glory of the puppet 
festival of my country.

Majid Beshkal  مجید بشکال
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ــش: ــه نمای خلاص
Plot Summary:

ــاهی  ــه پادش ــث ب ــه مکب ــد ک ــی کن ــگویی م ــاحره پیش س
خواهــد رســید. مکبــث بــا وسوســه پادشــاهی و اصــرار لیــدی 

مکبث پادشاه را به قتل می رساند.	

The witch predicts Macbeth will become the King. 
Macbeth kills the king with the temptation of the kingdom 
and insists on Lady Macbeth.
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Zahrasabri.yasetamam@gmail.com

منو نمی بره

زهرا)خیالی( صبری	

نام گروه: یاس تمام  	
طراح، نویسنده و کارگردان: زهرا) خیالی( صبری	

طراح عروسک: زهرا صبری، منیر مولوی‌زاده 
ساخت عروسک: منیر مولوی‌زاده	             
		 مشاور کارگردان: سینا ییلاق‌بیگی   

طراح لباس: مونا کیانی‌فر	
طراح نور: رضا حیدری	

بازیگران و بازی‌دهندگان: مریم معینی، فهیمه باروتچی، خاطره عیسوند،
 نازنین نادرپور، سعید ابک   

مجری طرح: محمدرضا کریمی صارمی	
برنامه‌ریز و دستیار کارگردان: سعید زین‌العابدینی 

مدیر صحنه و منشی صحنه: زهرا قزلباش	
آهنگساز: بهرنگ عباس‌پور	

عکاس: اختر تاجیک 
طراح پوستر و بروشور: رفعت هاشمی سی‌سخت، مرضیه سرمشقی    

طراح گریم: ماریا حاجیها  
نوازندگان: بهرنگ عباسپور، صابر شاهی، محسن پور احمدی، شوران جامه شورانی

دوخت لباس: فرزانه مصلی 
تکنیک نمایش: میکس

مخاطب: بزرگسال
مدت زمان نمایش: 60 دقیقه

Company: Yasetamam
Director, Play Designer and Playwright: Zahra Sabri
Puppet Designer: Zahra Sabri, Monir molavizadeh
Puppet Maker: Monir Molavizadeh
Director Adviser: Sina Yeilagh beigi
Costume Designer: Mona Kiyanifar
Lighting Designer: Reza Heydari 
Puppeteers and Actors: Maryam Moiny, Fahimeh 
Barotchi,  Khatere Isvand, Nazanin Naderpour,
Saeed Abbak
Executive manager: Mohammadreza Karimi Saremi
Director Assistant: Saeed Zeinolabedini
Set Assistant & Manager: Zahra Ghezelbash
Photographer: Akhtar Tajik
Composer: Behrang Abbaspoor
Poster & Brochure Designer: Rafat Hashemi  Sisakht, 
Marzieh Sarmashghi 
Makeup Designer: Maria Hajiha
Musicians: Behrang Abbaspour, Saber Shahi, 
Mohsen Pour Ahmadi, Shuran Jameshurani
Tailor: Farzaneh Mossala
Audience: Adults
Duration: 60 min

One Does Not
 Take Me
Zahra Sabri

Tehranتهران

من سی ساله ام
چون سی سال است تئاتر کار می کنم.

Im thirty, as its thirty years that I play theater.
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ــش: ــه نمای خلاص
Plot Summary:

ــته و  ــی داش ــی خواب ــکل ب ــا مش ــه مدته ــت ک ــی اس ــو پیرزن رهبان
ــی  ــد خواب ــت ب ــه عل ــنود ک ــی ش ــود م ــی خ ــواب، از دای ــالا در خ ح
اش داشــتن قــوز بزرگــی اســت کــه بــر دوش دارد و بــرای بــه خــواب 
ــا  ــاف دارد ب ــی ص ــه قامت ــد. رهبانوک ــی کن ــد آن را خال ــن بای رفت
ــا  ــب ب ــی ش ــرد و در تاریک ــی پ ــواب م ــوع از خ ــن موض ــنیدن ای ش

ــه.... ــود ک ــی ش ــه م ــی مواج ــایه های س

Rahbanoo is an elderly woman dealing with insomnia for a long 
time. Now in her dreams, she hears from her uncle that the reason 
for her insomnia is the hunch on her back and that she should 
empty it. Rahbanoo has a straight figure and hearing this awakens 
her of the dream, now she encounters with shadows in the dark…
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meysamyousefi148@gmail.com

هدیه اسرار آمیز

میثم یوسفی

نام گروه: صفیر	
کارگردان : میثم یوسفی	

نویسنده : آتسا شاملو	
طراح عروسک : علی پاک دست، مریم اقبالی

ساخت عروسک : مریم اقبالی، علی پاک دست، مهرنوش صادقیان، 
مریم رحمانی، هدی بخشوده، مینا پناه نجات، مه گل صابری

طراح صحنه: سینا ییلاق بیگی	
ساخت صحنه: مهرداد باقری، علیرضا میرانجم، صبا موسوی، لیلا طاهری، 

یاسمین حریری
طراح لباس: مریم اقبالی/ طراح نور: محمدرضا شاملوفرد	

بازیگران و بازی دهندگان: مریم آشوری، علی باروتی، عاطفه بحرالعلوم 
طباطبایی، مریم خاکسار تهرانی، هدیه حاج طاهری، هانی حسینی

دستیار کارگردان و برنامه ریز: معصومه آرواز	
آهنگساز: رامین کهن 	

طراح پوستر، بروشورعکاس: احسان نقابت
دستیار دوم کارگردان و مدیر صحنه : علی رضائی 

منشی صحنه: سارا خوارزمی
دوخت لباس عروسک‎ها و بازی‎دهندگان: سپیده قلی زاده

دستیاران طراح صحنه: علیرضا میرانجم، صبا موسوی 
نوازندگان: فراز خنافری، رامین کهن، عادله کریم زاده، هاتف صادقی طهرانی،

 امین پروین
خواننده: فرناز ساحری/ شاعر: آزاده فرهنگیان

روابط عمومی : روشنک کریمی، روژین ستاری 
تکنیک نمایش : تلفیقی/ مخاطب :کودک و نوجوان/ مدت زمان نمایش : 50 دقیقه

عروســک پیکــرۀ بی‌جانــی اســت کــه بــه کوشــش 
ــه  ــاگر ب ــل تماش ــا در مقاب ــود ت ــاخته می‌ش ــان س انس
ــد،  ــازی می‌کن ــا عروســک ب ــس ب ــد. هرک ــت درآی حرک
ــد  ــرای خــود و عروســک زندگــی می‌ســازد. امی ــا ب تنه
کــه بتوانیــم خالــق زندگــی عروســک‌هایمان باشــیم در 

ــک‌هایمان.  ــی عروس ــمان آب آس

Company: Safir
Director: Meysam Yousefi
Playwright: Atsa Shamloo	
Puppet designers: Ali Pakdast, Maryam Eghbali
Puppet makers: Ali Pakdast, Maryam Eghbali, Mehrnoush Sadeghiyan, 
Maryam Rahmani, Hoda Bakhshude, Mina Panahnejat, Mahgol Saberi
Set designer: Sina Yeylaghebygi
Set maker: Mehrdad Bagheri, Alireza Miranjam, Saba Musavi, Leila Taheri,
Yasaman Hariri
Costume Designer: Maryam Eghbali
Lighting Designer: Mohammadreza Shamlufar 
Puppeteers and Actors: Maryam Ashuri, Ali Baruti, Atefe Bahrololum Tabatabaei, 
Maryam Khaksar Tehrani, Hediyeh Hajtaheri, Honey Hosseini
Assistant director: Masoumeh Arvaz
Composer: Ramin Cohen
Poster Designer&Photographer: Ehsan Neghabat
2nd assistant director: Ali Rezaei
Stage assistant: Sara Kharazmi
Tailor: Sepideh Gholizadeh
Set Assistants: Alireza Miranjam, Saba Musavi
Music Players: Faraz Khonafari,Ramin Cohen, Adeleh Karim Zadeh, 
Hatef Sadeghi Tehrani, Amin Parvin
Vocal:Farnaz Saheri
Poet: Azadeh Farhangian
Public relations: Roshanak Karimi, Rozhin Sattary
Technique: Mix/Audience: Children and Young Adults/Duration: 50 min

Meysam Yousefi

Mysterious Gift

The puppet is a lifeless body made by human to move in 
front of the spectator. Anybody who plays with the puppet 
brings life to the puppet and himself. Hope to be the creator 
of our puppet’s life in the blue sky of our puppet.

Tehranتهران
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ــش: ــه نمای خلاص
Plot Summary:

شــاهزاده در شــب تولــدش کــه مصــادف بــا شــب یلداســت دســتور مــی 
دهــد گلهــای پامچــال ســر میــز شــامش بگذارنــد. جارچیهــا در شــهر 
ــک ســبد طــا  ــاورد، ی ــه هرکــس گل پامچــال بی ــد ک ــی زنن ــار م ج
جایــزه مــی گیــرد. بهــار بــه اجبــار نامــادری و خواهــرش بــه جنــگل 
مــی رود. نامــادری بــه او مــی گویــد تــا گل پامچــال پیــدا نکــرده بــه 

خانــه بــاز نگــردد، امــا...
The prince in her birthday, which coincides with the Yalda Night, 
orders Primrose flowers for her dinner table. The Herald announces 
there will be a basket full of gold for anybody who brings Primrose 
to the court. Forced by her stepmother and sister Bahar is going into 
the forest. They tell her not to return home until...
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ebrahimshakeri023@gmail

هویت

ابراهیم شاکری

طراح، نویسنده و کارگردان: ابراهیم شاکری
ساخت عروسک و دکور: ابراهیم شاکری

بازی دهنده: ابراهیم شاکری
موسیقی: ابراهیم شاکری

عکاس: امید کیوان آرا
طراح پوستر و بروشور: ابراهیم شاکری

 دستیار کارگردان : مصطفی شابوداغی
تکنیک نمایش : انیماترونیک 

مخاطب: بزرگسال
مدت زمان نمایش :30 دقیقه

 

City: Tehran
Playwright, Director & Designer: Ebrahim Shakeri
Puppet and Set Maker: Ebrahim Shakeri
Puppeteer: Ebrahim Shakeri
Music: Ebrahim Shakeri
Photographer: Omid Keyvanara
Poster and Brochure: Ebrahim Shakeri
Director’s Assistance: Mostafa Shabodaghi
Technique: Animatronics
Audience: Adults
Duration: 30 Min

Ebrahim Shakeri

Tehranتهران

Identity
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ــش: ــه نمای خلاص
Plot Summary:

در اواخــر هــزاره ســوم میــادی جــو ســیاره زمیــن از زباله هــای فضایی 
انباشــته شــده اســت. ایــن زبالــه هــا هــر یــک در مــداری از زمیــن قــرار 
ــا  ــا و برخــورد ب ــه ه ــد. از تجمــع زبال ــه و آن را احاطــه کــرده ان گرفت
یکدیگــر ســیارکی در مــدار زمیــن تشــکیل شــده اســت. حــال زمیــن 
عــاوه بــر کــره مــاه یــک قمــر دیگــر نیــز دارد کــه بــرای ســاکنانش 
تازگــی دارد. کشــورها هــر یــک اقــدام بــه فرســتادن فضانــورد بــه ایــن 

قمــر جدیــد مــی کننــد...
At the end of the third millennium, the atmosphere of the planet 
Earth was accumulated from space garbage. This garbage, each in 
orbit around the earth, surrounded it. The accumulation of garbage 
and their collisions creates an asteroid. Planet Earth has another 
moon, which is new to its inhabitants. Each countries of the Earth 
send an astronaut to this new moon
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خیمه شب بازی
لاهیجان

		 نام گروه: گروه نمایش عروسکی ساینا
نویسنده وکارگردان: سیاوش ستاری، شهرزاد مبرهن 

طراحی و ساخت عروسک: سیاوش ستاری و شهرزاد مبرهن 
بازی دهندگان عروسک: شهرزاد مبرهن و ساینا ستاری 

بازیگر: سیاوش ستاری 
موسیقی: محمد انشایی، علیرضا خوش اخلاق  

تکنیک نمایش: نخی
مخاطب: خانواده 

مدت زمان نمایش: ۴۰ دقیقه

Kheimeh shab bazi in 
   Salim khan’s Court

Lahijan

Company: Saina Puppet Group 
Playwrigh& Director:Siyavash Sattari, Shahrzad Mobarhan
Puppet Designer and Maker: Siyavash Sattari, Shahrzad Mobarhan	
Puppeteers: Shahrzad Mobarhan, Saina Sattari
Actors: Siyavash Sattari
Musician: Mohammad Enshaei, Alireza Khoshakhlagh
Technique: Marionette 
Audience: Family
Duration: 40min

بارگاه سلیم خان
از گذشــته هــای دور تــا آینــده ای 
کــه مــن نباشــم، مبــارک بود،هســت و 

ــود. ــد ب خواه
From the ancient times to an unknown 
future, Mobarak was here, is here and 
will be here.

Siyavash Sattari سیاوش ستاری
Shahrzad Mobarhanشهرزاد مبرهن



79

ــش: ــه نمای خلاص
Plot Summary:

There’s a feast at Salim Khan’s court for his son’s wedding…

در بارگاه سلیم خان به مناسبت عروسی پسرش فرخ خان جشنی 
برپاست و ...
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Alighazi2013@yahoo.com	

بازِندَک

 مسجد سلیمان

گروه: آریا
نویسنده، کارگردان و طراح : علی قاضی

بازی دهندگان: مهسا صالحی، نگار فرج پور و مژگان طاهری   
بازیگران: میلاد باوانپور، روزبه مرادی، آریا داودی، دانیال کمری،

 مرضیه چهرازی
موسیقی: فتح اله زکی پور، محسن زکی پور، ناهید صالحی  

عکاس: هامون طاهری
طراح پوستر و بروشور: رهام اشکش

دستیار کارگردان: طاهره صید کرمی
تکنیک: ماروت

مخاطب: خانواده
مدت زمان: 20 دقیقه

ــد ... نمــی گرینــد ... قهــر  عروســکها هرگــز نمــی خندن
ــا ایجــاد دوســتی هــا، خلــق نمــی کننــد ... ولــی ب

می کنند خنده را ... گریه را ... قهر و آشتی را ... Bazendak

Masjed Soleiman

Company: Aria
Playwright, Director and Designer: Ali Ghazi 
Puppeteers: Mahsa Salehi, Negar Farajpour, Mozhgan Taheri
Actors: Milad Bavanpour, Roozbeh Moradi, Aria Davoodi,
 Danial Kamari, Marzieh Chehrazi
Musicians: Fatolah Zakipour, Mohsen Zakipour, Nahid Salehi
Photographer: Hamoon Taheri
Poster Designer: Roham Ashkesh
Director Assistance: Tahereh Seadkarami
Technique: Marotte 
Audience: Family
Duration: 20 min

Puppets never laugh… they don’t cry… they don’t hold 
grudge… but with friendships, they create laughter… cries… 
feud and peace.

Ali Ghazi  علی قاضی
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ــش: ــه نمای خلاص
Plot Summary:

بازِنــدَک ، عروســک نمایشــی دختــران ایــل بختیــاری و نمــادی از فرهنــگ 
ایــن ایــل اســت. ایــن عروســک معمــولاً بــرای بخــت گشــایی، بچــه دار شــدن 
و در کل حاجــت روا شــدن زنــان ایــل بختیــاری اســتفاده مــی شــود. در ایــن 
نمایــش زنــان و مــردان ایــل بختیــاری بازِندَکــی را جهــت حاجــت روا شــدن 
ــه شــکلی خــاص  ــد نمــی شــود ب ــی کــه صاحــب فرزن و بچــه دار شــدن زن
آراســته و همــراه بــا آواز و موســیقی فولکلــور بختیــاری طــی آئینــی خــاص 
بــه آن دخیــل مــی بندنــد و تنهــا در زمــان حاجــت روا شــدن دخیــل هــای 

بســته شــده گشــوده مــی شــوند.
Bazendak, is a puppet for the girls of Bakhtiyari tribe, and is a symbol of 
this culture. This puppet is usually being used for impregnating the infertile 
women of the tribe. In this show, men and women use this puppet in a show 
adorned with their folk music. In a traditional way, they tie a knot to the 
puppet, and the tie remains tied until they meet their purpose.
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oynarteatr@yahoo.com

بالاجاتکه

تبریز

مهدی صالحیار   

گروه: اوینار
طراح و کارگردان: مهدی صالحیار

بازی دهنده: حسن خدمتی
بازیگران: محمد کهنسال

موسیقی: علی پاسبانی، ائلشن موسی‌خانی
تکنیک: تکم

مخاطب: خانواده
مدت زمان: 20 دقیقه

آســمان  كنيــم  آبي‌تــر  تــا  شــويم  نقــاش  همــه 
خاكســتري شــهر را بــه آســمان عروســ‌كهاي شــاد. Balajatakam

Company: Ouynar
Play Designer& Director: Mahdi Salehyar
Puppeteer: Hasan Khedmati
Actor: Mohammad Kohansal
Musician: Ali Pasbani, Elshan Mousakhani
Technique: Takam (Traditional)
Audience: Family
Duration: 20 Min

May we all become painters that paint our grey sky into the 
blue sky of puppets…

Tabriz

Mahdi Salehyar

جنبی
OFF
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ــش: ــه نمای خلاص
Plot Summary:

تکــم عروســک ســنتی و بومــی منطقــه آذربایجــان اســت، تکــم گــردان آن 
را پیــش از بهــار و در پایــان زمســتان بــه خیابانهــا مــی آورد و نمایــش اجــرا 
ــا تکــم گردانــی و اجــرای آن  ــار کــودکان مــی خواهنــد ب مــی کنــد. ایــن ب
بــه صــورت فرمیــک، نوروزخوانــی آذربایجــان را نشــان داده و عیــد را جشــن 

بگیرنــد.
Takam is the traditional and native puppet of the Azerbaijan region, 
which will be usually played in public by the end of the winter and 
beginning of the spring. This time, the children want to show the 
celebration of New Year by performing it formalistic.
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Afshin.film@gmail.com

تاریخ خاکم را صدا میزند!

نام گروه: آدا هنر	
شهر: تهران

نویسنده، کارگردان و طراح: افشین قاسمی	
		 ساخت عروسک: افشین قاسمی

ساخت دکور: عبدالله امینوف	
بازی دهندگان: زینب خراسانی، مریم زارع، مریم جباری، افشین قاسمی

بازیگر: محمود بیات، فرناز ابوالقاسم، سونیا کریمی، مریم رمضانی	
موسیقی: احسان سامانی، رامین یدالهی	

عکاس: فرنام مشکوری 
دستیار: زینب آجیلی

تکنیک نمایش: دستکشی
مخاطب: خانواده 

مدت زمان نمایش: 35 دقیقه

نمایــش عروســکی ایــن امــکان را بــه مــن مــی دهــد 
کــه دنیــای دیگــری خلــق کنــم، دنیایــی کــه گاه مــرا 
بــا خــود بــه انبوهــی از ناشــناخته هــا مــی بــرد. آرزو 
ــه  ــران همیش ــکی ای ــش عروس ــر نمای ــم هن ــی کن م

ــا باشــد. پوی

:  History calls my land!

Afshin Ghasemi

Company:  Ada
Playwright, Director and Designer: Afshin Ghasemi
Puppet Maker: Afshin Ghasemi
Set Maker: Abdollah Aminof
Puppeteers: Zeinab Khorasani, Maryam Zare, Maryam 
Jabbari, Afshin Ghasemi
Actors: Mahmood Bayat, Farnaz Abolghasem, Sonia Kaimi. 
Maryam Ramezani
Musician: Ehsan Samani, Ramin Yadolahi
Photographer: Farnam Mashkoori
Director Assistance: Zeinab Ajili
Technique: Glove Puppet 
Audience: Family
Duration: 35 min

The puppet theater allows me to create another world, a 
world that takes me to the unknowns. I wish for the Iranian 
puppetry to move forward.

History calls my land!

افشین قاسمی

Tehranتهران
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ــش: ــه نمای خلاص
Plot Summary:

نمایــش دربــاره زندگــی و سرگذشــت شــاعر نامــی ایرانــی ســعدی 
ــش  ــورت نمای ــه ص ــتان ب ــتان و گلس ــتانهایی از بوس ــت و داس اس

عروســکی اجــرا مــی شــود.

The show is about the life of Saadi, the famous Iranian poet.
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دریا سمیر کو؟
 آبادان

 فاطمه بحرینی

 O Sea,
 where’s Samiroo?

Abadan

گروه: عبدالباقی
طراح و کارگردان: فاطمه بحرینی

نویسنده: طاهره اسدی
بازی دهنده: مهدی دلان

بازیگران: فاطمه رحمتی، سحر غیبی رامهرمزی، مسعود بغلاتی،
 عبدالله ندومی، رضا گله داری، عماد علی زاده، میلاد گندم کار، 

محمد رحیمیان، محمد ناصری، فاطمه بحرینی، مهدی دلان
موسیقی: محمد ناصری، عماد علی زاده
تکنیک: ماسک)عروسکهای غول پیکر( 

مخاطب: بزرگسال
مدت زمان: 20 دقیقه

ــوب  ــاص جن ــگ خ ــه از فرهن ــش برگرفت ــتان نمای داس
اســت و براســاس داســتان واقعــی شــکل گرفتــه کــه در 
تلفیقــی از تئاتــر، موســیقی و نمایــش عروســکی بیــان 

شــده اســت.

Company: Abdolbaghi
Designer& Director: Fatemeh Bahreini
Playwright: Tahereh Asadi
Puppeteers: Mehdi Delan
Actors:Fatemeh Rahmati, Sahar Gheybi Ramhormozi,
Masoud Boghlati, Abdollah Nodoumi, Reza Galedari,
Emad Alizadeh, Milad Gandomkar, Mohammad Rahimian, 
Mohammad Naseri, Fatemeh Bahreini, Mehdi Delan
Musician: Mohammad Naseri, Emad Alizadeh
Technique: Giant Puppets
Audience: Adults
Duration: 20 min

This is a narrative documentation of the ritual and culture 
of south of Iran for the adults. It’s a combination of Theater, 
Music and Puppet Theater.

Fatemeh Bahreini
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ــش: ــه نمای خلاص
Plot Summary:

ــن نمایــش تلفیقــی از موســیقی و نواهــای بومــی جنــوب  ای
کشــور اســت کــه در بنــد بنــد فرهنــگ و زندگــی مــردم ایــن 

خطــه جــاری اســت.

This show is a combination of the ritual music 

of the south of Iran.
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 دگردیسی

زهرا مریدی

نام گروه: عروسکهای جادویی	
نویسنده، کارگردان و طراح: زهرا مریدی 

ساخت عروسک: زهره قاسمی، لیلا بیگوند، دنیا قاسمی	
طراح لباس : زهره قاسمی	

بازی دهندگان: زهره قاسمی، لیلا بیگوند، مریم صفائی،
آرزو صدری، حنا بیگوند	
بازیگر: آنوشا علی نژاد  	

آهنگساز: بارمان اهورا	  
عکاس: عماد سماک عابدی	
دستیار: امیر محمد انصافی	

تکنیک نمایش:  تلفیقی	
مخاطب: خانواده 

مدت زمان نمایش: دقیقه20 

ــحالی‌های  ــازی، خوش ــتهای مج ــازی، دوس ــای مج دنی
را  دنیایمــان  و  از خودمــان شــروع کنیــم  مجــازی، 
واقعــی کنیــم، دوســتهای واقعــی پیــدا کنیــم، بــا 
اســباب‌بازیهای واقعــی بــازی کنیــم و خلاصــه هــر 

ــیم. ــی باش ــتیم واقع ــه هس ــا ک ــای دنی ج
Metamorphosis

Zahra Moridi

Company: Magic Puppets
Playwright, Director and Designer: Zahra Moridi 
Puppet Maker: Zohree Ghasemi, Leila Bigvand, Donya Ghasemi
Costume Designer: Zohree Ghasemi
Puppeteers: Zohre Ghasemi, Leila Bigvand, Maryam Safaei, Arezo 
Sadri, Hana Bigvand
Actors: Anousha Alinejad
Composer: Barman Ahoura
Photographer: Emad Sammak Abedi
Director’s Assistance: Amirmohammad Ensafi
Technique: Mix
Audience: Family
Duration: 20min 

virtual world… virtual friends, virtual happiness, 
Let’s begin from ourselves to make our world real. Find real 
friends, play with real toys, and wherever we are, try to be real.

Tehranتهران
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ــش: ــه نمای خلاص
Plot Summary:

ــند،  ــاوت باش ــم متف ــج اقلی ــد از پن ــی توانن ــه م ــک ک ــج عروس پن
درجایــی کنــار هــم قــرار گرفتــه انــد، ولــی بــه خاطــر ســرگرم بــودن 
ــدن  ــع ش ــا قط ــت ب ــم نیس ــه ه ــان ب ــل حواسش ــت و موبای ــا تبل ب
اینترنــت فرصــت توجــه بــه یگدیگــر را پیــدا کــرده و بــا یــک کــودک 

ــازی مــی کنــد دوســت مــی شــوند. ــا بازیهــای واقعــی ب کــه ب

Five different puppets from five different countries gathered and 
they are playing with their phones. Because of it, they don’t care 
about each other. Only after the internet disconnects they pay 
attention to others and find a friend who knows how to play real 
games. 
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راز آفرینش مبارک

puppet.rb@gmail.com

ریحانه باغبادی    

نام گروه: نمکدون	
کارگردان: ریحانه باغبادی     
نویسنده: امیرحسین انصافی 	

طراح عروسک: نسیم یاقوتی     
ساخت عروسک: نسیم یاقوتی، ریحانه باغبادی	

طراحی و ساخت دکور: حمید عابدی	
طراحی و دوخت لباس: کفایت گندمی	

بازی دهنده: مینا مقامی زاده
بازیگر: امیرحسین انصافی	

موسیقی: امیرحسین انصافی
عکاس: سمیرا انصافی

دستیار کارگردان: ساناز مجد
تکنیک نمایش: تلفیقی

مخاطب: خانواده 
مدت زمان نمایش:30دقیقه 

ســیاه عالممــون کــردن مثــل مبــارک ســیاه، امــا 
نذاشــتیم از بــدی روزگار دلمــون ســیاه شــه. ازخــون دل 
لبــاس ســرخ تــن مبــارک کردیــم امــا نذاشــتیم مبــارک 

ــده.  ــرکاری رو انجــام ب ــره و ه ــی ب هرجای
سیاهی و سیاهی و سیاهی 
سیاها مثل ما نمیرن الهی.

The Secret of
 Mobarak’s creation 
Reyhaneh Baghbadi     

Company: Namakdoon 
Director: Reyhaneh Baghbadi      
Playwright: Amirhossein Ensafi
Puppet Designer: Nasim Yaghouti 
Puppet Maker: Reyhaneh Baghbadi, Nasim Yaghouti
Set Designer: Hamid Abedi
Costume Designer: Kefayat Gandomi
Puppeteer: Mina Maghamizadeh
Actor: Amirhossein Ensafi
Musician: Amirhossein Ensafi
Photographer: Smira Ensafi
Director’s Assistance: Sanaz Majd
Technique: Mix
Audience: Family
Duration: 30 min

They let a darkness overcome us, but we didn’t let the 
darkness inside our hearts. We dressed Mobarak up in red, 
a red that comes from our hearts’ wound.

Tehranتهران
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ــش: ــه نمای خلاص
Plot Summary:

ــوند.  ــی ش ــد نم ــب فرزن ــان صاح ــد از ازدواجش ــرش بع ــال و همس ــرد نق م
ــرای آنهــا مــی ســوزد  ــه آنهــا هســتند دلشــان ب قیچــی وپارچــه کــه درخان
و از الهــه قیچــی و پارچــه مــی خواهنــد کــه آرزوی آنهــا را بــرآورده کننــد. 
الهــه هــا هــم بچــه ای کوچــک )مبــارک( بــا قیچــی وپارچــه مــی ســازند. زن 
ومــرد بــا دیــدن مبــارک خوشــحال مــی شــوند، اورا بــزرگ مــی کننــد و بــا 

ــازی اجرامــی کننــد. هــم خیمــه شــب ب

The storyteller and his wife get married and after their marriage, they 
realize that they can’t have children. Their scissor and fabric feel their 
sadness, and ask the fairies of scissors and fabrics to make their wish 
come true. The Fairies make a little child called Mobarak and the 
storyteller and his wife got happy, they raised him and start performing 
Kheyme shab bazi altogether.
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m_asadimaram@yahoo.com

زال وسیمرغ

کرمانشاه و سلیمانیه

نام گروه: باران کرمانشاه و نان و عروسک سلیمانیه کردستان عراق
کارگردان: سعید ذبیحی	

		 نویسنده: بر اساس داستان های شاهنامه
طراحی و ساخت عروسک: مهرنوش صادقیان، مریم رحمانی	

		 طراحی و ساخت دکور: سعیدذبیحی 
طراح لباس: مهدی اسدی تبار	

بازی دهندگان: هاشم پورمحمدی، عباس درکه، سعیده موسوی،
 پگاه پورکاشفی، سعیده ذبیحی، فاطمه مهدی آبادی، نگار داودی،

 بهاره سعیدی پناه، احمد شاملو، محسن امیری
 دریا عبدالواحد سعید، جیدر مجیدعلی، آری ابوبکرمحمد از کردستان 

عراق
بازیگر: وحید خسروی	
موسیقی: وحید وزیری	

عکاس، طراح پوستر و بروشور: مهدی اسدی تبار
منشی صحنه: کوثر موسوی

مشاورین: علیرضا پاکدست، مرتضی اسدی مرام، وحید خسروی،
هاشم پورمحمدی 

اموربین‌الملل و مترجم: رحمان هوشیاری
تکنیک نمایش: تلفیقی

مخاطب: خانواده
مدت زمان نمایش: ۲۵ 

چراغ صحنه را مددی .

 Zal & Simorgh

Company: Baran (Kermanshah)- Bread & Puppet 

(Sulaymaniyah, Kurdistan Iraq) 

Director: Saeed Zabihi

Based on the Same Story from Shahnameh by Ferdowsi

Puppet Designer and Maker: Mehrnoush Sadeghian, Maryam Rahmani

Set Designer and Maker: Saeed Zabihi

Costume Designer: Mahdi Asaditabar

Puppeteers: Hashem Pourmohammadi, Abbas Darake, Saedeh Mousavi, 

Pegah Pourkashefi, Saeedeh Zabihi, Fatemeh Mahdiabadi, Negar 

Davoodi, Bahareh Saeedipanah, Ahmad Shamloo, 

Mohsen Amiri, Darya AbdolvahedSaeed, Jidar Majidali,

Ari Aboubakrmohammad 

Actors: Vahid Khosravi

Composer: Vahid Vaziri

Photographer and Poster Designer: Mahdi Asaditabar

International affairs and interpreter: Rahman Houshyari

Technique: Mix

Audience: Family
Duration: 25 min

Saeed Zabihi سعید ذبیحی	

Kermanshah& Sulaymaniyah

I require assistance from the theater’s light.
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ــش: ــه نمای خلاص
Plot Summary:

ســام صاحــب فرزنــدی مــی شــود. فرزنــد در هنــگام تولــد مــوی ســپید 
دارد. بــه دســتور ســام فرزنــد را بــه البــرز کــوه مــی برنــد. ســیمرغ او را 
بــزرگ مــی کنــد. ســام از کــرده خــود پشــیمان شــده و او را بــه دربــار 

بــاز مــی گردانــد. 

Sam has a newborn child, an Albino. Since he doesn’t want the 
child, he had him moved to Alborz Mountain, Simorgh raises the 
child. Sam is regretful about what he did and brings the child back 
to the palace.
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sepidosyah80@gmail.com

کاسه گردان

گروه: سپید و سیاه
نویسنده و کارگردان: مهدی حبیبی

طراحی و ساخت عروسک: طیبه آنجدانی
بازی دهندگان: نرگس خاک کار، آرمان اکبری، حامد 

زنگنه، مهدی زنگنه، مهدی حبیبی
تکنیک: میله‌ای 
مخاطب: خانواده

مدت زمان: 20 دقیقه

مهدی حبیبی

: بــه کودکــی فکــر کــن کــه از بیــن هــزاران عروســک مــی 
ــری از  ــد در کس ــی دان ــس نم ــن« و هیچک ــد » همی گوی
ثانیــه بیــن او و چشــمهای عروســک چــه گذشــته اســت ... Kaseh Gardan

(Passing the Bowl)
Mahdi Habibi

Company: Sepid-o Siah

Playwright & Director: Mahdi Habibi

Puppet Designer& Maker: Tayebeh Anjedani

Puppeteers: Narges Khakkar, Arman Akbari, 

Hamed Zangene, Mahdi Zangene, Mahdi Habibi

Technique: Rod Puppet

Audience: Family

Duration: 20 Min

Think about that child who picks up one puppet out of 
hundreds of them, no one knows what has happened in the 
second he chose that puppet.

Tehranتهران
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ــش: ــه نمای خلاص
Plot Summary:

ــی  ــادی کاســه هــای خال در آخریــن روز از فصــل پاییــز مردهــای آب
خــود را در دســت گرفتــه و طبــق رســم و آئیــن قدیمــی بــه 
ــد ... ــی دهن ــتان را م ــدن زمس ــد آم ــه و نوی ــاور رفت ــتاهای مج روس

On the last day of the autumn, the men of the village hold their 
empty bowls and go to the nearby villages to announce the 
arrival of the spring.
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    گلین�ا )در  یایی ها)
 گناوه      

محمد مظفری

نام گروه: ایلیا  	
		 نویسنده وکارگردان: محمد مظفری
		 طراحی و ساخت عروسک: خدیجه لشکری
		 طراحی و ساخت دکور: حبیب قاسمی

طراح لباس: محمد مظفری	
بازی دهندگان: روح الله پورقصاب، صادق رجبی، حبیب قاسمی، 

ایلیا مظفری، علیرضا شریف
بازیگر: علیرضا شریف	

موسیقی: علی تیرنا، محمد دارمی، صادق نیک پرست 
خواننده: محمد باقر ارجمند 

عکاس: محمد فرخی نیا	
طراح پوستر و بروشور: خدیجه لشکری 

دستیار کارگردان: صادق نیک پرست
تکنیک نمایش: تلفیقی

مخاطب: خانواده 
مدت زمان نمایش: 25        

ــرای کنــار هــم  ــی اســت ب ــه خوب جشــن عروســک هــا بهان
ــوب و  ــات خ ــم زدن لحظ ــا و رق ــادی ه ــیم ش ــودن، تقس ب
مفــرح. چقــدر شــیرین اســت لحظاتــی کــه بــه عروســک هــا 
جــان مــی دهیــم تــا لبخنــدی بــر لبــان کودکــی بنشــانیم. 
مــا بــا عروســک هایمــان آمــده ایــم تــا نشــاط را بــه مــردم 

هدیــه کنیــم.

Gonaveh

Mohammad Mozafari

The puppet’s fest is a reason for being together, sharing our 
happiness and making good times. It is a sweet moment when 
we give life to the puppets and bring smile to a child’s face. 
We’ve come with our puppets to present you a happy time.

Galina

Company: Ilia
Playwright& Director: Mohammad Mozafari
Puppet Designer& Maker: Khadije Lashkari
Set Designer& Maker: Habib Ghasemi   
Costume Designer: Mohammad Mozafari
Puppeteers: Rohollah Porgasab, Sadegh Rajabi,
Habib Ghasemi, Ilia Mozafari, Alireza Sharif	
Actors: Alireza Sharif
Musician: Ali Tirna, Mohammad Daremi, Sadegh Nikparast
Singer: Mohammadbagher Arjomand 
Photographer: Mohammad Farokhinia
Poster Designer: Khadije Lashkari
Director’s Assistance: Sadegh Nikparast
Technique: Mix
Audience: Family
Duration: 25 min
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ــش: ــه نمای خلاص
Plot Summary:

خشکســالی همــه شــهر را فــرا گرفتــه اســت و انســان هــا، حیوانــات 
و حتــی ماهــی هــا از بــی آبــی در رنــج هســتند. عــده ای دســت بــه 

آســمان مــی برنــد و بــرای بــاران خواهــی دعــا مــی کننــد.

Drought is all over the city. Humans, animals and even the fishes 
suffer from it. They ask and pray to God for rain…
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mpart52@yahoo.com

للین

محسن پورقاسمی

 نام گروه: صحنه 	
		 نویسنده و کارگردان: محسن پورقاسمی

طراحی و ساخت عروسک: طیبه آنجدانی	
طراحی و ساخت دکور: راضیه پاشایی 	

طراح لباس: مهناز کرمی 
بازی دهنده: وحید غفاری	

بازیگر: سید مهرداد کاوسی حسینی و فاطیما پورقاسمی	
دستیار کارگردان: اعظم ترابی  

موسیقی: سیما ایمانی، سپهر نیک فرجاد 
عکاس: بهنام فراهانی	

مدیر صحنه: مهدی رسولی	
تکنیک نمایش: دستکشی و میله ای 

مخاطب: خانواده 
مدت زمان نمایش: 22 دقیقه

اگــر فرصتــی باشــد مــی ســازم جهانــی پــر 
از عروســک بــرای عشــق و امیــدم ماتیــار

Lalin
Mohsen Pourghasemi

Company: Sahneh

Playwright & Director: Mohsen Pourghasemi

Puppet Designer: Tayebe Anjedani

Set Designer: Razeih Pashaee

Costume Designer: Mahnaz Karami

Puppeteer: Vahid Gafari

Actors: Seid Mehrdad Kavosi Hoseini,

Fatima Pourghasemi

Musician: Sima Imani, Sepehr Nikfarjad

Photographer: Behnam Farahani

Stage Manager: Mehdi Rasoli

Technique: Glove and Rod Puppet

Audience: Family

Duration: 22Min

If I get a chance, I make a world for my love 
and hope, Matiar.

Hamedanهمدان
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ــش: ــه نمای خلاص
Plot Summary:

للین مخفف لالجین شهر جهانی سفال و سرامیک است 
و قصه نمایش درباره شعر معروف خیام:

درکارگه کوزه گری رفتم دوش / دیدم دو هزار کوزه گویا و خموش
 ناگه یکی کوزه برآورد خروش / کوکوزه گر وکوزه خر وکوزه فروش 

Lalin is short for Lalejin, it’s a famous city for its Pottery and 
Ceramics. This show is about the famous poem of Khayyam: 
In the warehouse of the potters last night two thousand pots spoke 
out their silence...
this one to that one swelling and seething:
‘Where’s potter and buyer and Where’s the seller?›
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abbaszadehhossein@yahoo.com

متر سک

بیرجند

نام گروه: مهراب	
		 نویسنده، کارگردان و طراح: حسین عباس زاده

طراح لباس: زینب چمنی 
ساخت عروسک: سامان ضابطی، الهام صادقی	

بازی دهندگان: سامان ضابطی، سید مهدی حسینی، پریسا حداد پور،
مژده سرچاهی، نازنین براتی، نرجس برهانی، سارینا عرفان جو،

مهتاب عباس زاده، لیدا حبیبی 
بازیگر:  محمد زارع، مرتضی زارع، محمدرضا دُر بیشه، میثم اسماعیلی،

محمد اسماعیلی، محسن اسماعیلی، محمد دُرپیشه )گروه موسیقی مقامی نوای 
کویر خاوران ( و آرمین اشرفی خراسانی )بازیگر کودک(

موسیقی: علی اشرفی خراسانی، کیارش رحیمی، علیجان اسماعیلی، 
معین جعفری، محمد زارع، سیده تکتم رضوی 

عکاس: زهرا شریفی، فائزه عباس پور 	
طراح پوستر و بروشور: الهام صادقی 

دستیار: سامان ضابطی 	
تکنیک نمایش: تلفیقی 

مخاطب: خانواده 
مدت زمان نمایش: 35  دقیقه 

Company: Mehrab   

Playwright, Director & Designer: Hossein Abbaszadeh 

Costume Designer: Zaynab Chamani

Puppet Maker: Saman Zabeti, Elham Sadeghi

Puppeteers: Saman Zabeti, Seyed Mehdi Hosseini,

Parisa Hadadpor, Mojhdeh Sarchahi, Nazanin Barati, Narjes 

Borhani, Sarina Erfanjo, Mahtab Abbaszadeh, Llida Habibi. 	

Actors: Mohamad Zare, Morteza Zare, Mohamadreza 

Dorbisheh, Maysam Esmaeili,  Mohamad Esmaeili,  

Mohsen Esmaeli,  Mohamad Dorpisheh, Armin 

Ashrafikhorasani

Musician: Ali Arafikhorasani, Kyarash Rahimi, Alijan Esmaeili, 

Moein Jafari, Mohamad Zare, Seyedeh Toktam Razavi

Photographer: Zahra Sharifi, Faezeh Abbaspor

Poster Designer: Elham Sadeghi

Director’s Assistance: Saman Zabeti

Technique: Mix

Audience: Family

Duration: 35 min
              

ــان  ــای خراس ــن ه ــه آیی ــگاه ب ــا ن ــک ب ــش مترس نمای
ــت  ــت و برداش ــت، داش ــن کاش ــژه آیی ــه وی ــی ب جنوب
محصــول و بهــره گیــری از قصــه ای ســاده، تصویــر 
ــن  ــدوارم در هفدهمی ــه امی ــی شــود ک ســازی و اجــرا م
رویــداد بــزرگ عروســکی ایــران مــورد توجــه  مخاطبیــن 

ــرد . ــرار بگی ق

Matarsak
Hossein Abbaszadeh

This show is based on the rituals of South Khorasan region, 
and especially the ritual for planting steps to harvest. We 
perform this ritual with the help of a simple story and 
illustration.  I hope the audience likes our show at the 17th 
puppet festival.

حسین عباس زاده

Birjand

 (Scarecrow)
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ــش: ــه نمای خلاص
Plot Summary:

مــردی مهاجــم بــه روســتا مــی آیــد و دســترنج مــردم  را از آنهــا مــی گیــرد. 
پرنــدگان ســعی مــی کننــد کــه بــه کمــک مــردم آمــده  و گنــدم هــا را بــه 
مــردم بازگرداننــد. مــرد بــرای دورشــدن پرنــدگان  مترســکی را در زمیــن مــی 
نشــاند. پرنــده هــا بــا مترســک دوســت شــده و گنــدم هــا را بــه مــردم مــی 
رســانند . مــرد مهاجــم مترســک را تنبیــه و زندانــی مــی کنــد ،پرنــده هــا اورا 

نجــات داده و بــا کمــک مــردم مــرد را از روســتا بیــرون مــی کننــد .
A man comes to the village and loots all the wheat that people have 
harvested. Birds are trying to help the people get their wheat back, the 
invader use a scarecrow to get rid of the birds but birds make friend with the 
scarecrow and bring the wheat back to the people. The attacker punishes 
the Scarecrow and imprisons him. The birds free him and with the help of 
the people of the village, they throw the Invader out of the village.
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hamedzarean@yahoo.com

یک سفر رویایی

حامد زارعان

نام گروه: 27 آبان	
کارگردان: حامد زارعان	

نویسنده: ابوالفضل ورمزیار – حامد زارعان	
طراحی و ساخت عروسک و دکور: کمپانی عروسک های غول پیکر ایران

طراح لباس: رویا خاکسار تهرانی، مریم خاکسار تهرانی
بازی دهندگان: مهدی داوودی، حامد زارعان، کمیل شسواری، رضا بهرامی

بازیگر: مجتبی کاظمی، مریم خاکسار تهرانی، مهدی داوودی، رضا بهرامی، امیر 
محمد انصافی، حامد زارعان	

موسیقی: امیر محمد انصافی، امیر حسین انصافی	
طراح پوستر و بروشور: هانیه زحمتکش، الهه میرزایی

دستیار: کمیل شهسواری
تکنیک نمایش: تلفیقی 

مخاطب: خانواده 
مدت زمان نمایش: 25 دقیقه

ــو گمشــده  ــد ت ــی کنن ــان م ــا گم ــتاره ه س
ای، امــا نمــی داننــد روشــنی قلبــم بــه 

ــن. ــاه م ــت ، م ــور توس ــر حض خاط
برای ماهورا

A MagicalTrip
Hamed Zarean

Company: 27 Aban

Director: Hamed Zarean

Playwright: Hamed Zarean, Abulfazl Varmazyar

Puppet/ Set Designer & Maker: Iranian giant puppets company 

Costume Designer: Maryam Khaksartehrani, Roya 

Khaksartehrani	

Puppeteers: Reza Bahrami, Hamed Zarean, Mehdi Davodi, 

Komeil Shahsavari

Actors: Mojtaba Kazemi, Maryam Khaksartehrani, Mehdi Davodi, 

Reza Bahrami, Amirmohammad Ensafi, Hamed Zarean	

Music: Amirmohammad Ensafi, Amirhosein Ensafi

Poster Designer: Hanyeh Zahmatkesh, Elahe Mirzaei

Director’s Assistance: Komeil Shahsavari 

Technique: Mix

Audience: Family

Duration: 25 min

The stars think you’re lost, but they don’t know 
that the shine of my heart is because of you, my 
moon.
For Mahoora

Tehranتهران
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ــش: ــه نمای خلاص
Plot Summary:

ــا او ازدواج  ــارک کــه عاشــق ســروناز اســت مــی خواهــد ب مب
ــدا  ــرای پی ــارک ب ــد. مب ــی ربای ــروناز را م ــو س ــا دی ــد .ام کن

ــی شــود. ــو م ــا دی ــگ ب ــازم جن ــردن ســروناز ع ک
Mobarak is in love with Sarvenaz and he wants to marry 
her but Sarvenaz is kidnapped by the Div. Mobarak gets 
ready for a fight with the Div to save Sarvenaz.
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jbpuech@gmail.com

پادشاه سرگردان

 فرانسه

XouY نامگروه: گروه

نویسنده و کارگردان: ژان- باپتیست پوش
گروه طراحی: رابرت هتیسی، ژان- باپتیست پوش، لوک پاژ

بازی‌دهندگان: رابرت هتیسی، اروان کورتوا
بازیگران: اروان کورتوا

آهنگساز: پاتریس رابیه
تکنیک: میکرو-تئاتر

مخاطب: از ۶ سال به بالا
هماهنگ کننده: آژانس تئاتر نوروز هنر

مدت زمان: ۴۵ دقیقه

تبــادلات فرهنگــی همــواره از علاقمندیهــای گــروه مــا بــوده 
ــان فارســی  ــه زب ــش را ب ــن نمای ــار ای ــن ب ــرای اولی اســت. ب
ــرا  ــران اج ــن در ته ــد روز تمری ــس از چن ــاره پ ــان اش و زب
خواهیــم کــرد. ایــن نمایــش ترکیــب چندیــن نــوع هنــر اســت: 

ــده، ســایه، عروســک، موســیقی، نقاشــی و .... ــوی زن ویدئ

ژان- باپتیست پوش

A King without an         

Company: Compagnie XouY

Playwright & Director: Jean-Baptiste Puech

Designers: Jean-Baptiste Puech, Robert Hatisi, Luc Pages

Puppeteers: Robert Hatisi, Erwan Courtioux

Actors: Erwan Courtioux

Composer: Patrice Rabillé

Technique: Micro Theater 

Audience: All Ages Starting 6 

Iran Coordinator: NH Theater Agency

Duration: 45 minutes

Everything we are interested in is the cultural exchange. 
We are performing this play for the first time in Farsi 
and sign language after a few days of rehearsal in 
Tehran. The play is mixing various arts:  live-video, 
shadow, puppets, music, paintings, dance...

Answer

France

Jean-Baptiste Puech
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ــش: ــه نمای خلاص
Plot Summary:

ــه  ــرای پاســخ دادن ب ــال ب ــک س ــا ی ــن کشــور دنی ــاه زیباتری پادش
ــد؟«   ــی خواهن ــه م ــا چ ــه در دنی ــش از هرچ ــا بی ــش » زنه پرس
فرصــت دارد. چنانچــه نتوانــد پــس از یــک ســال بــه ایــن پرســش 

ــوند. ــی ش ــود م ــورش ناب ــود و کش ــد خ ــخ ده پاس

The king of the most beautiful country in the world has 
one year to answer to the question : « What do women 
desire most, above all else ? » If he doesn’t find the 
answer within a year to the day he will die and his country 
with him.
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info@magisch-theatertje.nh

 EXUVIA
هلند

شارلوت پوییجک-جولین

نویسنده و کارگردان: شارلوت پوییجک-جولین 
طراح: شارلوت پوییجک-جولین، آناندا پوییجک

بازیگران: شارلوت پوییجک-جولین، آناندا پوییجک، دونک بنکی 
آهنگساز: جور د وریس

خواننده: کوین اسکلتون

نمایــش دربــارۀ جســتجو بــرای شــناخت تواناییهــا 
آفرینــش،  آغــاز  اســت.  مــا  درونــی  محدودیتهــای  و 
بدن‌هایــی در فضــا، فضایــی بی‌پایــان کــه مــا در آن نقطــه‌ی 
ــه  ــروزی ک ــۀ ام ــت‌وجویی در جامع ــتیم. جس ــل نیس ــان تکام پای
ــی کــه در آن اغلــب فرامــوش  ــه شــدت مادی‌گــرا شــده اســت. جهان ب

ــم. ــق داری ــری تعل ــت بزرگ‌ت ــه اکثری ــه ب ــم ک می‌کنی

Charlotte Puijk-Joolen

EXUVIA is a theatrical performance about the search for 
our inner possibilities and limitations. A beginning of the 
creation, bodies in space, a never ending space in which 
we are not the end of evolution. A search in today›s 
society which is becoming increasingly materialistic.
A world in which we are barely conscious that we 
belong to a larger entity.

Director: Charlotte Puijk-Joolen

Creation puppets, scenery: Charlotte Puijk-Joolen, Ananda Puijk

Actors: Charlotte Puijk-Joolen, Ananda Puijk, Dönci Bànki

Music: Jur de Vries

Singer: Kevin Skelton

Netherlands

اگزوویا
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ــش: ــه نمای خلاص
Plot Summary:

در ایــن نمایــش بــی کلام، شــارلوت شــما را بــه ســفری بی‌پایــان مــی 
بــرد تــا مــا نســبت بــه محیــط اطرافمــان بــه آگاهــی برســیم. او زمین 
را زیــر پــای شــما را خالــی مــی کنــد امــا نمــی گــذارد ســقوط کنیــد، 

تنهــا بــرای لحظــه‌ای شــما جزیــی از کهکشــانی بــزرگ مــی شــوید.

In her puppet performance without words, Charlotte will 
take you on a never ending journey in which we become 
conscious of the relativity of our surroundings. She will 
sweep the floor from under your feet, but will catch you 
once again, and just for a moment she will make you part 
of a bigger universe.
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taipei.puppet@gmail.com

سفر به غرب:
 آشوب در قصر شیشه ای 

تایوان

نام گروه: گروه تئاتر عروسکی تایپه
کارگردان: یونگ چی لین 

طراح و نویسنده: چیه-شنگ وو 
بازی دهندگان: چیه-شنگ وو ، زو تینگ چن، پو سیانگ چائو

موسیقی: شو-یو لین،‌ تونگ-ین سیه، یو-چینگ لین، 
شیه-ون لیو، زو-شین چنگ 

تکنیک: تئاتر عروسکی سنتی تایوان
مخاطب: عموم

هماهنگ کننده: آژانس تئاتر نوروز هنر 
مدت زمان: ۶۰ دقیقه 

Journey to the West:
 Mayhem in the crystal palace

ایــن اولیــن اجــرای مــا در تهــران اســت و 
ــروه  ــرای همــگان بســازیم. گ ــی ب ــم خاطــره‌ی خوب امیدواری
ــه  ــه جامع ــوان را ب ــر ســنتی تای ــه آرزو دارد تئات ــر تایپ تئات
ــی اســت  ــا افتخــار بزرگ ــرای م ــد. ب ــی کن ــل معرف بین‌المل
تــا ایــن فرصــت نــادر را بــرای نمایــش ســنتی خــود در تهــران 

ــیم. ــته باش داش

یونگ چی لین Lin,Yung-Chih

Director: Lin,Yung-Chih

Playwright and Designer: Wu,Sheng-Chih

Puppeteers: Wu, Sheng-Chih, Chen, Szu-Ting, Chao, 

Po-Hsiang

Musician: Lin Shu-Yu, Hsieh Tung-Yen, Lin Yu-Ching,  

Liu Shih-Wen, Chang, Tzu-Shin

Technique: Taiwanese traditional puppet show

Audience type: General public

Iran Coordinator: NH Theater Agency

Duration: 60 minutes

This is our first time to perform in Tehran; I hope that 
we could give a good memory to everyone. The Taipei 
Puppet Theater wish to perform Taiwan›s traditional 
puppet show to the international community and 
receive attention from the public. It is a great honor 
for us to have this rare opportunity to demonstrate our 
tradition in Tehran.

Tiwan
Taipeiتایپه
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ــش: ــه نمای خلاص
Plot Summary:

بــودا رولای در هنــگام قــدم زنــی بــه ســنگی برخــورد مــی کنــد. ســنگ 
بــه خــون او آغشــته مــی شــود و تحــت تاثیــر جوهــره خورشــید و مــاه 
قــرار مــی گیــرد. روزی میمونــی از ســنگ بیــرون می‌پــرد و بــه خاطــر 

ــود... ــا می‌ش ــاه میمون‌ه ــش پادش هوش

Buddha RU-LAI kicked into a rock when he was wandering. 
The rock was stained with his blood and absorbed the 
essence of the sun and moon. One day a monkey jumped 
out of the rock and was chosen to be the king among the 
monkeys because of his smartness.
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kaveh.ayreek@gmail.com 

سیه موی و جلالی

افغانستان

نام گروه: گروه تئاتر میم 
نویسنده و کارگردان: محمد آیریک )کاوه آیریک( 

طراح: فاطیما آیریک، علی مومنی
بازی دهندگان: لطیف رازبان، اسدالله وفا، 

شاه حسین مظاهری، حیدر عرفان، فاطیما آیریک، اودریا 
آذرنوش، قدریا آذرنوش
آهنگساز: مهدی افشار 

مخاطب: بزرگسال 
مدت زمان: 60 دقیقه

ــد.  داســتانهای عاشــقانه  در سراســر جهــان وجــود دارن
ــل  ــا منتق ــه م ــته ب ــور از گذش ــقانه فولک ــتانهای عاش داس
ــن  ــگ ای ــتان در فرهن ــور افعانس ــات فولک ــد. ادبی ــده ان ش
ــی  کشــور نقــش بســیار برجســته ای دارد. ســیه مــوی و جلال
ــه از  ــور افغانســتان اســت ک ــون فولک ــی از مشــهور‌ترین مت یک

ــا رســیده اســت. ــه م ــخ ب تاری

Sia mooy and Jalali

Afghanistan

Kaveh Ayreek

Name of the show: Sia mooy and Jalali

Country: Afghanistan

Company: Mime Theater Group

Playwright & Director: Mohammad Ayreek (Kaveh Ayreek)

Puppet/ Set/ Costume Designer: Fatima Ayreek, Ali Momeni 

Puppeteers: Latif Razban, Asadullah Wafa, Shah Hossain Mazaheri, 

Haidar Erfan, Fatima Ayreek, Qadria Azarnoosh

Composer: Mahdi Afshar

Audience: Adults 

Duration: 60 Min

Love stories are everywhere all around the world. Folk 
love stories transferred to us form past. Folk literature in 
Afghanistan have very bold role in culture. One of the most 
famous love stories of folk literature of Afghanistan is tale of 
Siah Moy and Jalali that came to us through history.

کاوه آیریک
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ــش: ــه نمای خلاص
Plot Summary:

جلالــی مــرد جوانــی اســت کــه بــرای درس خوانــدن بــه شــهر آمــده 
اســت. یــک شــب رویــای دختــری را مــی بینــد کــه بــه او نامــش را 
ــوی  ــیه م ــا س ــا ب ــد ت ــی خوان ــش خــود م ــه پی ــد و او را ب ــی گوی م

ــد... ــول نمی‌کن ــوادۀ او قب ــی خان ــد ول ازدواج کن

Jalali is a young man who came to study in the city and one 
night he has a dream of a girl that she says her name and 
address to him and invite him to her place in his dream. 
Jalali went to Siah moy family and asks their permission to 
marry her but her family does not agree.
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Frederic.poty@ezequiel-garcia-romeu.com

کوچکترین نمایش
 از انتهای دنی�ا

کمپانی:
کارگردان: ازکیل گارسیا-رومئو

نویسنده: لارن کاییون، ازکیل گارسیا-رومئو
طراح: ازکیل گارسیا-رومئو

بازی‌دهندگان: ایسام کادیچی، تیری هِت 
آهنگساز: ساموئل سراندور 

مخاطب: بالای ۱۲ سال
هماهنگ کننده: آژانس تئاتر نوروز هنر 

مدت زمان: ۵۰ دقیقه 

Théâtre de la Massue, Cie Ezéquiel Garcia-Romeu

کــه  شــکننده  عروســک‌های  ایــن  موجــودات،  ایــن 
ــم  ــوال ببری ــر س ــان را زی ــی خودم ــوند زندگ ــث می‌ش باع
ــد؟  ــی می‌کنن ــزی زندگ ــه‌ چی ــا چ ــانی هســتند؟ ب ــه کس چ
انگیزه‌هایشــان چیســت؟ ایــن انســان‌های خنــده‌داری کــه 
ــانی  ــه کس ــد چ ــی کنن ــر م ــا را پُ ــای دنی ــک از انته ــی کوچ نمایش
ــودن  ــاوت ب ــه متف ــدودی نتیج ــا ح ــا ت ــن کاراکتره ــدرت ای ــتند؟ ق هس

ــت. آنهاس

Company: Théâtre de la Massue, Cie Ezéquiel Garcia-Romeu

Director: Ezequiel Garcia-Romeu

Playwright: Laurent Caillon, Ezéquiel Garcia-Romeu

Designer: Ezequiel Garcia-Romeu

Puppeteers: Issam Kadichi, Thierry Hett

Music: Samuel Serandour

Audience: + 12

Iran Coordinator: NH Theater Agency

Duration:50 minutes 

 «Who are those creatures, fragile puppets that questions 
us about our own lives? What do they live with? What 
are their motivations? Who are the «funny people» 
Who populate The Small Theater from the End of the 
World? The strength of these characters is also partly 
the result of their strangeness»

the end of the world

Ezequiel Garcia-Romeu
ازکیل گارسیا-رومئو

France فرانسه

The small theatre from
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ــش: ــه نمای خلاص
Plot Summary:

در ایــن نمایــش مــا نگاهــی دوبــاره بــه تمــدن مــان داریــم کــه در 
آن زندگــی تنهــا بــه پــول وابســته اســت. جهانــی پــوچ، جایــی که 
انســانها زمانشــان را در ارزشــهای مــادی از دســت مــی دهنــد و 

بــدون یافتــن شرافتشــان در آن ســرگردانند.

Here we recount the absurd design of our civilization 
where the living is a value cash. The universe of 
nothingness, where men roam without ever finding their 
dignity losing their time in bargaining.
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gradsko-kazaliste-lutaka@ri.t-com.hr

 واندالاواندا

کرواسی

گروه: تئاتر عروسکی شهر ریجکا 
کارگردان: مورانا دولنچ

نویسنده: جلنا توندینی 
طراح: لوسی ویدانویچ

بازی دهندگان: زلاتکو ویچیچ، پترا ساراچ، آندریا اسپندل 
آهنگساز: آنیتا والو، مری جامان 

تکنیک: ماپت، رومیزی و تئاتر اشیا
مخاطب: کودکان بالای ۳ سال و خانواده 

مدت زمان: ۳۵ دقیقه 

وانــدا بــه مــا مــی آمــوزد تــا خــود را آن طــور کــه 
هســتیم بپذیریم و دوســت داشــته باشــیم.

Wanda Lavanda

Morana Dolenc مورانا دولنچ

Company: Rijeka city puppet theatre

Director: Morana Dolenc

Playwright: Jelena Tondini

Designer: Luci Vidanovic

Puppeteers: Zlatko Vicic, Petra Šarac, Andrea Špindel

Composer: Anita Valo, Meri Jaman

Technique: Muppets, Table Puppets and Object Theatre

Audience: Children +3 and Families

Duration: 35 min. 

Wanda teaches and helps us accept and love 
ourselves for who we really are.

Croatia
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ــش: ــه نمای خلاص
Plot Summary:

وانــدا گوســفندی خــاص اســت. هــر قســمت از پشــم هایــش 
ــتانه و شــخصیتی  ــاری بســیار دوس ــگ اســت. او رفت ــک رن ی
ــر  ــر ظاه ــه خاط ــا ب ــد ت ــی کن ــاش م ــاد دارد و ت ــیار ش بس

ــه شــود. ــش پذیرفت عجیب

Wanda is a really special sheep, every piece of her 
wool is a different color. She is a very friendly and 
cheerful character who struggles being accepted 
because of her curious appearance
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aminparvin@hotmail.com

آدیدتانا

کارگردان: امین پروین 
تکنیک نمایش: تلفیقی

مخاطب: خانواده 
مدت زمان نمایش: 5 دقیقه

خلاصــه نمایــش: مــردی کــه بــا 
ــم  ــت تصمی ــق اس ــگش رفی س
ــرود. ســگ  ــه ســفر ب می‌گیــرد ب
بایــد مراقــب خانــه باشــد تــا این 
کــه نیمه‌شــب ســروکله دزدی 

ــود... ــدا می‌ش پی

Director: Amin Parvin

Technique: Mix

Audience: Family

Duration: 5 min

Plot Summary: A man who 

loves his dog is traveling. 

The dog must watch the house 

until a thief is show up at 

midnight ...

Adidtana
 امین پروین

 Amin Parvin

Tehranتهران
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hamidpuppet@yahoo.com

اندراحوالات یک
خوردنِ ساده 

طراح وکارگردان: حمیدرضا قربانی
طراح عروسک: گلشیدقنبری یزدی و 

حمیدرضا قربانی	 
ساخت عروسک : حمیدرضا قربانی 

طراح دکور: نسترن لطفعلی زاده	
ساخت دکور: علی اعلمی 	
طراح نور: هادی شهبازی 

بازی دهندگان: علی افشاری،
حمیدرضا قربانی   

صداپیشه: کیوان عسکری،
علی افشاری، سعید موسوی رازی، 

حمیدرضا قربانی 	
تکنیک نمایش: سایه

مخاطب: بزرگسال
مدت زمان نمایش:۲۰ دقیقه

خلاصه نمایش: نمایش توسط تخته سیاهی قدیمی روایت می شود که با رویکرد اجتماعی 
سیاسی به روایت زندگی شخصیت‌های کتاب‌های درسی دهه ۶۰ شمسی  و حذف آنها از 

کتاب درسی تا زمان حال می‌پردازد.

About an 
ordinary eating

Director& Designer: 
Hamid Reza Ghorbani
Puppet Designer: Golshid Ghanbari 
Yazdi and Hamidreza Ghorbani
Puppet Maker: Hamidreza Ghorbani
Stage Designer: Nastaran Lotfalizadeh

Stage Constructor: Ali Alami
Lightning Designer: Hadi Shahbazi
Puppeteers: Ali Afshari and 
Hamidreza Ghorbani
Voice Actors: Keyvan Askari, 
Ali Afshari, Saeid Mousavi Razi, 
Hamidreza Ghorbani
Technique: Shadow/Audience: Adult 
Duration:20 Min
Plot Summary: An old blackboard narrates this 

play, which discuss the socio-political approach of the

 lives of the characters of the 60s textbook and the 

removal of those characters from the 

textbook to the present.

Tehranتهران

 حمیدرضا قربانی
Hamid Reza Ghorbani
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طراح و کارگردان: 
وحید خسروی

ساخت عروسک و 
بازی‎دهنده: پویان پیره
انیماتور: سامان احمدی
صداپیشه: سمیه قبادی

تکنیک نمایش: سایه
مخاطب: کودک

مدت زمان نمایش: 10 دقیقه
خلاصه نمایش: اثبات وجود 

چیزی که نمی‌بینیم ولی حسش 
می‌کنیم، پس هست؛ مثل هوا، 

مثل عشق، مثل خدا...

Desginer& Director: Vahid 
Khosravi
Puppet maker and Puppeteer: 
Pouyan Pireh
Animator: Saman Ahadi
Voice Actress: Somayeh 
Ghobadi
Technique: Shadow Theater
Audience: Kids & young adult
Duration: 10 Min
Plot Summary: Proof of what 
we do not see but feel then it 
exists, like air, like love, like 
God…

او

 کرمانشاه

وحید خسروی

He

Kermanshah

Vahid Khosravi
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nourimehri@yahoo.com

آن مرد امد

نام گروه: ایما	
نویسنده و کارگردان: علیرضا ناصحی 

طراحی و ساخت عروسک: 
هما خداجوی، مرجان نامورآزاد

بازی دهندگان: علیرضا ناصحی، 
هما خداجوی، مرجان نامورآزاد، 

علی دولتیاری 
بازیگر: علیرضا ناصحی

تکنیک نمایش: تلفیقی
مخاطب: خانواده

مدت زمان نمایش: ۱۵ دقیقه
خلاصه نمایش: دستهای بازی دهنده 

زن و مردند؛ باهم ازدواج می کنند
 اما مرد معتاد است...

That man came

Name of company: Ima
Writer and Director: Alireza 
Nasehi
Puppet designer and maker: 
Homa Khodajavi, Marjan 
Namvarazad
Puppeteers: Alireza Nasehi, 
Homa Khodajavi, Marjan 
Namvarazad, Ali Dolatyari
Actor: Alireza Nasehi
Technique: Mix
Audience: Family
Duration: 15 min
Plot Summary: Puppeteer’s 
hands are a couple. They 
married to each other but 
the man is a drug addicted.

 

علیرضا ناصحی

Tehranتهران

Alireza Nasehi
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omid_akbari716@yahoo.com

نام گروه: اسکچ استودیو	
طراح و کارگردان:  امید اکبری

تصویر:  فرزام رنجبر
ویدئو مپینگ:  شروین عقیلی

نریشن و تنظیم موسیقی:
فرزین رنجبر

تکنیک نمایش: 
میکروتئاتر)اشیاء(
تکنیک نمایش: 

میکروتئاتر)اشیاء(
مخاطب: بزرگسال

مدت زمان نمایش: 20 دقیقه 
خلاصه نمایش:

برادران آنتیگون در جنگ 
مخالفان هفتگانه تبِ یکدیگر را کشتند و کرئون پادشاه تبِ تدفین یکی از برادران را 

به جرم خیانت ممنوع کرد. آنتیگون از این فرمان سرپیچی می‌کند... 

Antigone

Company: Sketch Studio
Play designer & Director:
Omid Akbari 
Play designer & Director: 
Omid Akbari 
Visuals: Fazam Ranjbar
Video Mapping: Shervin 
Aghili
Music Arrangement and 
Narrator: Farzin Ranjbar
Technique: Micro Theater
Audience: Adults
Duration: 20 min

آنتیگونه 

 امید اکبری
Omid Akbari

Tehranتهران

Plot summary: Antigone’s brothers 
killed each other in the war, and King 
Creon banned the burial of one of his 
brothers for his betrayal. 
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mahsafaaallah@gmail.com

بِلاند رِد هِد

 مهسا فلاح     
Mahsa Fallah

Blonde Red Head

طراح وکارگردان: مهسا فلاح      
 اقتباس از آهنگ

 vermillion lies از long red hair

گروه نویسندگان: تینا سورانی, 
بنیامین سیدین, آرمان 

میرعبدالحق  
طراحی و ساخت عروسک: 

مهسا فلاح   
طراحی و ساخت صحنه:

پوریا اخوان  
بازی دهندگان:

ابوالفضل باران‌طلب, یاسمن زارعی, 
رویا صدوقی 

موسیقی: نیما پورکریمی تکنیک
نمایش: نخی

مخاطب: بزرگسال/ مدت زمان نمایش: 15 دقیقه
خلاصه نمایش:پسری وارد زندگی عجیب دو خواهر می‌شود که از انتهای موهای قرمز و 

بلندشان بهم وصل‌اند...

Play Director& Designer: 
Mahsa Fallah
Based on the music of Long Red Hair 

by Vermillion Lies

Writers: Tina Sourani, 
Benyamin Seyedin, Arman 
Mirabdolhagh
Based on the music of Long 
Red Hair by Vermillion Lies
Puppet Designer and Maker: 
Mahsa Fallah
Stage Designer and 
Constructor: Pouria Akhavan
Puppeteers: Abolfazl Barantalab, 
Yasaman Zareei, Roya Sadoughi
Music: Nima Pourkarimi /Technique: 
Marionette
Audience: Adults/ Duration: 15 Min

Tehranتهران
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leilaahmadi994@gmail.com

جوین�ده 

لیلا احمدی

طراح و کارگردان : لیلا احمدی
تکنیک نمایش: تلفیقی

مخاطب: بزرگسال
مدت زمان نمایش: 15 دقیقه
خلاصه نمایش: دو دختر به 
دنبال جویندگان طلا وارد 

شهری شده‌اند. آنها تصادفی 
وارد ساختمانی می‌شوند که 
دو سال قبل زیر بهمن رفته 

و بیست و شش کارگر در آن 
مرده‌اند. آنها باید یک شب را با 

مرده‌ها بگذرانند.

Digger

Leila Ahmadi

Designer& Director:
Leila Ahmadi
Technique: Mix
Audience: Adults
Duration: 15 Min
Plot summary: Two 
girls come to a city after 
seeking gold diggers. They 
accidentally enter a building 
that went under the avalanche 
two years ago and left twenty-
six workers dead...

Tehranتهران
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  ghazalabedi90@gmail.com 

نام گروه: باران	
کارگردان: میترا کریم‌خانی 
)برداشتی آزاد از درخت بخشنده،

اثر شل سیلور استاین(
طراح عروسک: فاطمه گودرزی

طراح و ساخت دکور: امیر عابدی 
بازی دهندگان: نرگس صفامنش، 

راشین رضایی
موسیقی: امیر سلیمانی مقدم

کنیک نمایش: تلفیقی
مخاطب: خانواده

مدت زمان نمایش: ۱۵ دقیقه 
خلاصه نمایش: پسرکی با درختی 

دوستی دارد. درخت در تمام 
لحظات و مراحل زندگی به پسرک 

یاری می‌رساند...

میترا کریم‌خانی
Mitra Karimkhani

Name of Company: Baran
Director: Mitra Karimkhani
(based on a story by Shel Silverstien) 

Playwright &Director: Mitra 
Karimkhani
(Based on a story by Shel Silverstien) 
Puppet Designer: Fatemeh Goodarzi 
Set Designer &Maker: Amir Abedi
Puppeteer: Narges Safamanesh, Rashin 
Rezaiee
Music: Amir Soleymanimoghadam
Technique: Mix / Audience: Family
Duration of the show: 15 Min
Plot Summary: 
A boy is befriended with a tree. The

 tree helps the boy at all moments and stages of his 

life.	

The Giving Tree

درخت بخشنده

Tehranتهران
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رویای پرومته
یزد

نام گروه: گوسان  
کارگردان: محسن اکرمی

طراحی وساخت عروسک و 
صحنه: کار کارگاهی )اعضای 

گروه(
بازی دهندگان:کیمیا فرحزا، 

آتریا طاهری، نیلوفر 
عبدلعلیان، یگانه کریمی، 

نازنین کهدویی، یاسمن ملک 
ثابت

تکنیک نمایش: تلفیقی
مخاطب: خانواده

مدت زمان نمایش: 20 دقیقه
خلاصه نمایش:

نمایش برداشتی از اسطورۀ پرومته است و در سه بخش آفرینش، 
آتش و جهان امروز، نگاهی به زندگی بشر دارد. 

Prometheus’ Dream

Yazd

Name of Company:
 Goosan
Director: Mohsen Akrami
Designer: Teamwork 
Puppeteer: Kimia Gharahza, 
Atira Taheri, Niloufar 
Abdolalian, Yeganeh Karimi, 
Nazanin Kahdouiee, Yasaman 
Maleksabet
Technique: Family
Duration of the show: 20 Min
Plot Summary: Based on 
Prometheus’ myth. It is a 
study of human’s life in three 
parts of creation, fire and the 
contemporary world.

mohsenakrami58@gmail.com  

 محسن اکرمی
 Mohsen Akrami
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fatemeh.saljoughi@gmail.com

کرج طراح، نویسنده و کارگردان: 
فاطمه سلجوقی

بازی دهندگان: نگین کشفی، 
آرش مصطفایی، سعیده رمضان 

زاده، سعیده خوشنژاد، سمیه 
هداوند، هدی چاهوشی، حسین 

جمشیدیان 
گویندگان صدا: هنرجویان 
بازیگری نوجوان آموزشگاه 

سینمایی هفت هنر کرج
  تکنیک نمایش:  تلفیقی

مخاطب:  بزرگسال
مدت زمان نمایش:4-8 دقیقه

خلاصه نمایش:
زنگ تفریح بازنمایی فضای یک 

مدرسه دخترانه است.

Break time

Karadj Playwright, Play Designer& 

Director: Fatemeh Saljoughi

Puppeteers: Negin Kashfi, 

Arash Mostafaiee, Saeedeh 

Ramezanzadeh, Saeedeh 

Hadavand, Hoda Chahooshi, 

Hossein Jamshidian

Voiceover actors: Students of 

Honarhaftom Cinema School

Technique: Mix

Audience: Adults

Duration: 4 to 8 Min

Plot summary: Break time is about 

the atmosphere of a girls’ school.  

زنگ تفریح

فاطمه سلجوقی  
Fatemeh Saljoughi
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سیــا

سایه سیروانی

طراح، نویسنده و کارگردان: 
سایه سیروانی 

تکنیک نمایش: نخی
مخاطب: بزرگسال

مدت زمان نمایش: 8 دقیقه
خلاصه نمایش: و در من هزار من

Siaدر مجادله است ...

sa.sirvani@yahoo.com 

Sayeh Sirvani

Playwright, Play Designer&

 Director: Sayeh Sirvani

Technique: Marionette

Audience: Adults

Duration: 8 Min

Plot Summary: There are thousands of 

me quarreling inside me. 

Tehranتهران
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عروسک‌های من

مهربان غلامیان

نام گروه: مهربان 	 
کارگردان: مهربان غلامیان 
		 نویسنده: هیام احمدی 

طراحی و ساخت عروسک: مهربان
 غلامیان، هیام احمدی، فرامرز غلامیان 

طراح نور: هیام احمدی 	
بازی دهندگان: فرامرز غلامیان 
بازیگر: فرامرز غلامیان، مهربان 

غلامیان 	
دستیار کارگردان: فرامرز غلامیان 	

موسیقی: هیام احمدی 
تکنیک نمایش: تلفیقی

مخاطب: خانواده
مدت زمان نمایش: 15 دقیقه

خلاصه نمایش: نمایشی در 5 اپیزود: کتابی 
بزرگ با شیوۀ تئاتر کاغذی با ترانۀ شادروان مرتضی احمدی، عروسک اژدها که 

کیک تولد خود را به جای فوت کردن آتش می‌زند، عروسک نقاش که پوستر 
هفدهمین جشنواره مبارک را نقاشی می‌کند، چهار عروسک خواننده که ترانه 

بندری با شعر خیام را می‌خوانند، عروسک پلاستیکی رقصنده.	

My Puppets

Abadan

Name of Company:
Mehraban
Director: Mehranan Gholami
Writer: Hiam Ahmadi
Puppet designer and maker: 
Mehrban Gholamian, Hiam 
Ahmadi, Faramarz Gholamian
Lightning Designer: Hiam Ahmadi
Puppeteer: Faramarz Gholamian
Actors: Faramarz Gholamian,
 Mehrban Gholamian
Directing Assistant: Faramarz Gholamian
Music: Hiam Ahmadi
Technique: Mix
Audience: Family /Duration: 15 Min

faramarzgholamian@gmail.com

آبادان

Mehranan Gholami

Plot Summary: A play in five episodes: a paper 

theater, a dragon blowing his birthday cake, a painter 

painting the poster of the puppet festival, a music band 

singing and dancing and a plastic puppet dancing.



132

 عروسک‌هایمان
را بخوریم

azhmanbijani@gmail.com

Let’s eat our puppets!

Name of the company: Ala
Designer& Director:
Mohammad (Ajman) Bajaninasab
Writer: Zahra Karimi Khouchi, 
Mohammad Bijaninasab
Stage designer and constructor: 
Abdolhamid Amrollahi
Costume Design: Sahar Kadivar
Puppeteers: Sepideh Asadsangabi, 
Soudeh Khedri
Technique: Mix
Audience: Family
Duration: 12 Min
Plot Summary: A girl is dreaming of an 
apple kernel growing up in her stomach
and becoming a big tree. She wakes up, 
turns her fruit into a puppet, and eats them 
with her audience.

نام گروه: الَا	
طراح و کارگردان: محمد)آژمان( 

بیژنی‌نسب
نویسنده: زهرا کریمی کوچی، 

محمد)آژمان( بیژنی نسب
طراحی و ساخت دکور: 

عبدالحمید امرالهی	
طراح لباس: سحر کدیور	

بازی دهندگان: سپیده اسدسنگابی، 
سوده خدری

تکنیک نمایش: تلفیقی
مخاطب: خانواده

مدت زمان نمایش:12دقیقه

محمد)آژمان( بیژنی‌نسب
Mohammad (Ajman) Bajaninasab

خلاصه نمایش: دختری در خواب می‌بیند هسته سیبی در شکمش رشد کرده و تبدیل 
به درخت بزرگی شده‌ است. او بیدار می‌شود و میوه‌هایش را تبدیل به عروسک می‌کند و 

با مخاطبانش می‌خورد.	

Tehranتهران
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minap16@yahoo.com

گفتن/شنی�دن

نام گروه: گروه تئاتر آنو 	 
طراح، نویسنده و کارگردان:

 مینا پناه نجات	
تکنیک نمایش: تلفیقی 

مخاطب: بزرگسال 
مدت زمان نمایش: آزاد 

خلاصه نمایش: شما در یک محیط 
عمومی با یک عروسک مواجه 

هستید، می‎توانید با او صحبت کنید و 
صحبت‌های‌تان را ضبط کنید تا دیگر 
افراد بتوانند به همراه عروسک به آن 

گوش دهند و یا شما به همراه عروسک 
به یکی از گفته‌ها گوش دهید.

Saying/Hearing

 Mina Panahnedjat

Playwright, Designer& 

Director: Mina Panahnedjat

Technique: Mix

Audience: Adults

Duration: Free

Plot summary: You are faced 

with a puppet in public, you 

can talk to him and record 

your conversation so that other 

people could listen to it with 

the puppet or you listen to the 

puppet with one of the other 

conversations.

مینا پناه نجات

Tehranتهران
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rahaeskandari533@yahoo.com

لبخند تلخ ژکوند
همدان

رها اسکندری	

نام گروه: مستقل	
طراح، نویسنده و کارگردان: 

رها اسکندری
طراح، نویسنده و کارگردان:

رها اسکندری	
بازی دهندگان: ساناز خوشمهر، 
احسان ازادجو، سپهر مسافریان	

	
تکنیک نمایش: رومیزی

مخاطب: بزرگسال 
مدت زمان نمایش: 7 دقیقه

خلاصه نمایش: عروسکی از جنس 
یخ در فضایی سرد مشغول رقص 

وشادیست. ناگهان خود را درون دریاچه‌ای از آب جوش 
می‌اندازد. کنار دریاچه تابلوی خطر مرگ دیده می‌شود. 

Giocondas  bitter
 Smile

Raha Eskandari

Name of Company: Mostaghel
Playwright, Designer&
Director: Raha Eskandari
Playwright, Designer& Director: 
Raha Eskandari
Puppeteers: Sanaz Khoshmehr, 
Ehsan Azadjou, Sepehr 
Mosaferian
Technique:  Table Top
Audience: Adults
Duration: 7 Min
Plot Summary: A puppet made 
of ice dancing in a cold space. 
Suddenly, he puts himself in a lake 
of boiling water. Beside the lake, 
there is a sign of danger of death.

Hamedan
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Afshin.film@gmail.com

 نخ‌های شمارش
شده

افشین قاسمی

نام گروه: آدا هنر	
طراح و کارگردان: افشین قاسمی	

تکنیک نمایش: دستکشی
مخاطب: خانواده 

مدت زمان نمایش: 12 دقیقه
خلاصه نمایش: مبارک از سفر 

برگشته و عروسکی نخی به همراه 
دارد که او را بازی می‌دهد و با آن 

مردم را شاد می‌کند.

Counted Strings

Afshin Ghasemi

Play Designer & Director: 

Afshin Ghasemi

Technique: Glove Puppet

Audience: Family

Duration: 12 Min

Plot Summary: Mobarak brings a string 

puppet from a journey and make people 

happy while playing with the puppet. 

Tehranتهران
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نام شهر: فارسان
نام مدرسه: هنرستان جنت

نام مربي: نوشين فرهادي
بازيگران و بازي دهندگان: مهتاب قاسمی، لیلا سلیمانی،
 شیما احمدی، سارا کاظمی هانیه طالبی، فرشته امامی، 

مریم امرالله
موسیقی: نگار صفی‌پور

طراحی و اجرای نور: مهسازمانی، سارا شاه منصوری
مدت زمان نمايش: 26دقيقه

ــت  ــن عل ــرای یافت ــری ب ــرد فقی ــتان: م ــه داس خلاص
بیچارگــی اش راهــی ســفر مــی شــود تــا شــاید بــا پیــدا 
کــردن فَلــک بتوانــد علــت بدبختــی خــود را از او جویــا 
شــود .در مســیر بــا گــرگ، پادشــاه و ماهــی غــول پیکــر 

روبــرو مــی شــود و...

City: Farsan
School: Jannat Technical School 
Teacher: Noushin Farhadi
Actors &Puppeteers: Mahtab Ghasemi, Leila 
Soleymani, Shima Ahmadi, 
Sara Kazemi, Hanieh Talebi, Fereshteh Emami, 
Maryam Amrollah
Music: Negar Safipour
Lightning Designer: Mahsa Zamani, Sara 
Shahmansouri
Duration: 26 Min

Plot Summary: A poor man started a journey to 
ask the universe about the reason for his misery. 
In his journey he meets a wolf, a king and a giant 
fish…

به دنب�ال فلك
 In pursuit of
Universe 
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نام شهر: بندر لنگه
نام مدرسه مركز: استعدادهاي درخشان فارابي

نام مربي: امين سالاري
بازیگران و بازی دهندگان: معراج صوغانی، متین 
رجایی، مهیار قاسمی، سید علی فاطمی، امیررضا 
پاسلار، یاسین رفسنجانی، مبین سخی، علیرضا 

دهقانی
مدت زمان نمايش:15 دقيقه

خلاصــه داســتان: همســر حاکــم لنگــه دســتور صیــد 
ماهــی قرمــز می‌دهــد. عَیــود ماهی‌گیــر ماهــی قرمــز 
را صیــد کــرده و نــزد حاکــم مــی‌رود. ماهــی بــا دیدن 
ملکــه می‌خنــدد. حــال عیــود هفــت روز بــرای یافتــن 

پاســخ خنده ماهــی مهلــت دارد.

City: Bandar Lengeh
School: Farabi’s Exceptional Talents’ School
Teacher: Amin Salari
Actors &Puppeteers: Meraj Soughani, Matin 
Radjaiee, Mahyar Ghsemi, Seyed Ali Fatemi, 
Amirreza Paslar, Yasin Rafsandjani, Mobin 
Sakhi, Alireza Dehghni
Duration: 15 Min

Plot Summary: The Queen of Bandar Lengeh 
demands a redfish. A fisherman named Ayood 
catches the redfish and brings it to the queen, but 
the redfish start laughing as soon as he meets the 
queen and now Ayood has only seven days to 
find out the reason for the fish›s laugh.

خنده ماهي

Fish’s laugh 
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شهر: تهران
نام مرکز: مدرسه سینما و تئاتر  هنر هفتم

نام مربی: افسانه زمانی
بازیگران و بازی دهندگان: سانیا احتجاب، هومن 

اردکانی زاده، فاطمه حیدرهانی، مهدی دانشور، هستی 
زمان وزیری، نیوشا ساعتچی، سبحان سهراب، غزل 

قنبریان، نیکا مشهدی، صدرا معمر
موسیقی: آرین شریعتی، نیما مصلحی

مدت زمان نمایش: 20 دقیقه

City: Tehran
School: Honare Haftom Cinema and Theater School 
Teacher: Afsaneh Zamani
Actors &Puppeteers: Sania Ehtejab, Houman 
Ardakanizadeh, Fatemeh Heidarhani, Mahdi 
Daneshvar, Hasti Vaziri, Niousha Saatchi, Ghazal 
Ghanbarian, Nika Mashhadi, Sadra Moamer
Music: Arian Shariaty, Nima Moslehi
Duration: 20 Min

Plot Summary: Uncle Shelby remembers one is his 
odd childhood memories…

خواب ربا
 ) بر اساس قصه های شل سیلور استاین( 

Dream Catcher
 (Based on a story by Shel Silverstein)

خلاصه داستان: عمو شلبی یکی از ماجراهای عجیب دوران 
کودکی خودش رو بیاد میاره که… 
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نام شهر: گنبد کاووس
نام مدرسه: فرزانگان دورۀ دوم

نام مربي: غزاله عبادی
بازيگران و بازي‌دهندگان: مائده عطائی، پارمیدا چمن پیرا، 

کیمیا میردار، گونای آهی، زهرا باقریان، هانیه طاطاری، 
مریم قزل سفلو، آیدا سارانی، پریسا اسلامی، نادیه پرنیان، 

یلدا مفیدی فر، 
مدت زمان نمايش:26 دقيقه

 
خلاصــه داســتان: ضحــاک مــرداس را کنــار زد و خــود 
بــر تخــت شــاهی نشســت. ضحــاک کــه دیــد جمشــید 
در دل اهــل دیــن جایگاهــی نــدارد ســپاهی ســاخت، بــه 

ایــران تاخــت و جــام جمشــید ســتاند.

City: Gonbad-e Kavus
School: Farzanegan
Teacher: Ghazaleh Ebadi
Actors &Puppeteers: Maedeh Ataiee, Parmida 
Chamanpira, Kimia Mirdar, Goonay Ahi, Zahra 
Bagherian, Hanieh Tatari, Maryam Ghezelseflou, 
Ayda Sarani, Parisa Eslami, Nadie Parnian, Yalda 
Mofidifar
Duration: 26 Min

Plot Summary: Zahak ascended the throne after 
murdering Mardas. When he finds out Jamshid 
has no place among religious people, he collects a 
great army, marches against Iran and ascends the 
throne of Jamshid. 

خوراک ماران
Serpents’
 food
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نام شهر: تهران
نام مدرسه: موعود

نام مربي: داود سرآباداني 
بازيگران و بازي دهندگان: امیرطاها طاهریان،

 متین بیگدلی، آرمین رحیمی مقدم، پارسا دربندسری، 
علی سورانی، امیرمهدی علی محمدی، مصطفی حاج صادق، 

محمدامین عباسچیان، سینا محمدی، محمد فرحزادی، 
علی اشکانی	 

مدت زمان نمايش:27دقيقه 
خلاصــه داســتان: لوییــز پســربچه ای 13 ســاله کــه عاشــق 
اختــراع اســت در پرورشــگاه زندگــی مــی کنــد. او بــرای پیدا 
کــردن مــادر خــود دســتگاه ســفر در زمــان را اختــراع مــی 
کنــد. پــس از اســتفاده از دســتگاه در زمــان گــم مــی شــود، 
ــه رو مــی  ــا خــودش رو ب ــده ب ــده مــی رود و در آین ــه آین ب

ــود و ... ش

City: Tehran
School: Mo’oud
Teacher: Davood Sarabadani
Actors &Puppeteers: Amirtaha Taherian, 
Matin Bigdeli, Armin Rahimimoghadam, 
Parsa Darbandsari, Ali Sourani, Amirmahdi 
Alimohammadi, Mostafa Hadjsadegh, 
Mohammadamin Abbaschian, Sina Mohammadi, 
Mohammad Farahzadi, Ali Ashkani

Duration: 27 Min
Plot Summary: A 13 years old Louis, who loves 
invention, lives in an orphanage. He invents a time 
machine to finds her mother, but somehow he lost 
in future… 

Journey to 
Future

 سفر به آین�ده
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نام شهر: تهران
نام مدرسه: سما 

نام مربي: سمیه گلباز
بازيگران و بازي دهندگان: یاسمن میرزایی، 

الهــام آریانــی، پرنیــان شــیخ حســنی، نازنیــن 
ملازینعلــی، نــگار رضایــی، ســیده زهــرا عبدالغفوریــان

مدت زمان نمايش:18 دقيقه

ــران  ــرزمین ای ــردی از س ــتان: آرش م ــه داس خلاص
اســت. او تصمیــم مــی گیــرد در نبــرد ایــران و تــوران 
ــق  ــرآورد. طب ــمن را ب ــرط دش ــد و ش ــرکت کن ش
ــاب تیــر یکــی از  ایــن شــرط، مــرز دو کشــور را پرت
کمانــداران ایــران مشــخص خواهــد کــرد. او در ایــن 
ــرز  ــا م ــذارد ت ــی گ ــه م راه از جــان و روح خــود مای
ایــران مشــخص شــود و پیــام آور شــادی بــرای مــردم 

ــران باشــد. ای

City: Tehran
School: Sama
Teacher: Somayeh Golbaz
Actors &Puppeteers: Yasaman Mirzaiee, 
Elham Ariani, Parnian Sheikhhasani, Nazanin 
Mollazeinali, Negar Rezaiee, Seyedeh Zahra 
Abdolghafourian
Duration: 18 Min

Plot Summary: Arash is a bowman from Iran. He 
decides to take part in the War between Iranians 
and Turanians over the royal glory. Both reach 
an agreement that whatever land falls within 
the range of a bow-shot shall be returned to the 
Iranians, and the rest should then fall to Turanians. 
Arash is asked to be the Archer; he fires the arrow 
so far. He is destroyed by the shot and disappears. 

The immortal 
Bow

 کمان جاودانه
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نام شهر: شهرقدس
نام مدرسه: دبيرستان شهيد عالمي

نام مربي: حجت هاشمي
قزوینــی،  علیرضــا  دهنــدگان:  بــازي  و  بازيگــران 

محمــدزاده، ابوالفضــل  زنگنــه،  امیرحســین 
 امیرحســین مرادیان، علی ســلطانی، ســینا گرشاســبی، 
ــوری،  ــدی فخش ــی، مه ــد حیات ــدی، محم ــر محم امی

حمیدرضــا خلــج، ســیاوش رضایــی
مدت زمان نمايش: 15 دقيقه

خلاصــه داســتان: لحظاتــی از معجزات حضرت موســی، 
شــکافتن دریــا و تبدیــل عصایــش بــه اژدهــا و بلعیــدن 
ــی و  ــوی موس ــه گفتگ ــر ب ــت منج ــه درنهای ــا ک ماره

ــود. ــبان می‌ش ش

City: Qods City
School: Shahid Alemi High School
Teacher: Hodjat Hashemi
Actors &Puppeteers: Alireza Ghazvini, 
Amirhossein Zangeneh, Abolfazl 
Mohammadzadeh, Amirhossein Moradian, Ali 
Soltani, Sina Garshasbi, Amir Mohammadi, 
Mohammad Haiati, Mahdi Fakhshouri, 
Hamidreza Khalaj, Siavash Rezaiee
Duration: 15 Min

Plot Summary: Some stories from Moses miracles 
from crossing the red sea, turning his staff to a 
snake and …

 Moses and 
Shepherd

موسي و شبان
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ــه از  ــی صحن ــل طراح ــران، فارغ‌التحصی ــد 1345- ته متول
دانشــگاه آزاد اســامی

کارگردان، نویسنده، طراح عروسک و صحنه 
ــه عنــوان نویســنده و کارگــردان از ســال  ــر را ب فعالیــت در تئات
1369 بــا نمایــش »مرواریــد مرمــری« آغــاز کــرد. وی پــس از آن 
بیــش از 13 نمایــش را بــه روی صحنــه بــرده و بیشــتر در حــوزه 

نمایــش عروســکی شــناخته شــده اســت. 
نمایش‌هــای »رهبانــو«، »ننــه دلاور«، »تــا یــک بشــمار«، » خانــه 
ــران و  ــه در ای ــت ک ــای اوس ــه نمایش‌ه ــا« و ... از جمل برناردآلب
خــارج از کشــور بــا اقبــال عمومــی فراوانــی مواجــه شــده اســت. 
ــی  ــان ایران زهــرا صبــری یکــی از شــناخته شــده‌ترین کارگردان
ــا  ــای او ت ــت. نمایش‌ه ــور اس ــارج از کش ــکی در خ ــر عروس تئات
ــه حــال در جشــنواره‌های معتبــر کشــورهای فرانســه، آلمــان،  ب
انگلســتان، اســپانیا، پرتغــال، لهســتان، هنــد، ژاپــن، روســیه و ... 

اجــرا شــده اســت. 
ــک  ــک‌ کوچ ــامل 120  عروس ــری ش ــرا صب ــک‌های زه عروس
و بــزرگ از نمایش‌های«ننــه دلاور« ، »خانــه برنــاردا البــا« ، 
»هشــت لحظــه«، »طوطــی پــر«، »تــا یــک بشــمار« و »زمیــن و 
چــرخ«  بــرای نخســتین بــار در موسســه »تاپیــک« در تولوســای 
اســپانیا بــه نمایــش درآمــد. ایــن نمایشــگاه بــا عنــوان » خیالــی 
از ایــران« در ادامــه تــور اروپایــی خــود در مرکــز تئاتــر »ویلکی« 

شــهر ورشــو برگــزار شــد. 

Tehran, 1966 - Graduated from Islamic Azad University in 
Stage Design
Director, writer, stage and puppet designer
She began her career in theater as a writer and director in 1990. Her 
first show was “Marble Pearl”. She has had 13 theaters performed 
on stage after that and is mostly known for her activities in puppet 
theater.
“Rahbanoo”, “Nane Delavar”, “Count to one”, “The House of 
Bernard Alba”, and some of her shows that has been acclaimed both 
in and out of Iran. Zahra Sabri is one of the most famous Iranian 
directors of Puppet Theater in the world. Her theaters have been 
performed in many festivals in France, Germany, England, Spain, 
Portugal, Poland, The Netherlands, India, Japan, Russia, etc.
Last year an exhibition of her 120 puppets from different shows was 
held at the Topic puppets international center in Tolosa, Puppets 
were from Nane Delavar”, “The House of Bernard Alba”, “Eight 
Moments”, “Tooti Par”, “Count to One” and “Earth and Universe”, 
following her exhibition in TOPIC, the puppet exhibition has been 
invited and curated at other museums and art centers in Poland.

Zahra (Khiali) Sabri
زهرا )خیالی( صبری
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For the past many years both as President of UNIMA International and director of The 
Ishara Puppet Theatre Trust in India, I have observed and seen many modern and 
traditional Iranian Puppet Theatres; in Iran as also at the many festivals around the 
world.
Iran always happily surprises me with the excellent quality of performing arts, be it 
Puppet theatre, Theatre, Film, music and folk lore.The narrative, artistic, figurative  
and cultural history of this land play a very important base in the new work created 
by artists today in Iran.
Zhara Sabri stands out amongst the many Iranian and world Puppeteers with her iconic, poetic and 
artistic dramaturgy in the use of one of the world’s oldest mediums is puppet theatre.
I have had the pleasure of seeing her work in other countries as also in India and it amazes me each time to see 
the excellent quality of her productions and artists involved.
From UNIMA we congratulate Zhara for being honored at the festival in Tehran, we wish her and all her 
colleagues the very best today and always.
Dadi Dorab Pudumjee
President UNIMA International

ــر  ــاد تئات ــر بنی ــوان مدی ــه عن ــی و هــم ب ــن الملل ــوان رئیــس یونیمــای بی ــه عن در ســالهای گذشــته، هــم ب
عروســکی ایشــارا در هنــد، مــن بســیاری از نمایشــهای عروســکی ســنتی و مــدرن ایرانــی را چــه در ایــران و 

ــده ام. ــی دیگــر دی چــه در جشــنواره هــای جهان
کیفیــت بــالای هنرهــای نمایشــی ایــران همــواره مــرا شــگفت زده مــی کنــد، چــه ایــن هنــر نمایش عروســکی 
ــا،  ــل ه ــری، تمثی ــک هن ــت، تکنی ــور. روای ــای فولکل ــا هنره ــیقی و ی ــم، موس ــده، فیل ــر زن ــه تئات ــد، چ باش
فرهنــگ و تاریــخ ایــن ســرزمین نقــش مهمــی در خلــق آثــار هنــری توســط هنرمنــدان امــروز ایــران ایفــا 

مــی کننــد.
ــا  ــگاه را ب ــن جای ــان دارد، او ای ــران و جه ــکی ای ــدان عروس ــان هنرمن ــژه در می ــی وی ــری جایگاه ــرا صب زه
ــن  ــی تری ــی از قدیم ــوان یک ــه عن ــکی ب ــش عروس ــاعرانه اش در نمای ــه و ش ــن، هنرمندان ــورژی نمادی درامات

ــت.  ــت آورده اس ــه دس ــان ب ــی جه ــای اجرای فرمه
ــک  ــد از نزدی ــن هن ــر و همچنی ــورهای دیگ ــری را در کش ــهای صب ــه نمایش ــته ام ک ــار را داش ــن افتخ ــن ای م
ببینــم و او هــر بــار مــرا بــا کیفیــت فــوق العــاده بــالا و نمایشــگران عروســکی آثــارش شــگفت زده مــی کنــد.

ــه زهــرا تبریــک مــی گوییــم کــه ایــن افتخــار را از جشــنواره عروســکی تهــران مبــارک  از جانــب یونیمــا ب
دریافــت کــرده اســت. 

با آرزوی بهترینها برای او و همکارانش.
دَدی بودامجی
رئیس اتحادیه بین المللی نمایشگران عروسکی)یونیما(
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تا یک بشمار/1391 

تا یک بشمار/1391 

تا یک بشمار/1391 

تا یک بشمار/1391 

خانه برنارد آلبا/ 1389

طوطی  پر/1385 

Count To one / 2012

Count To one / 2012

Count To one / 2012

Count To one / 2012

Mother Courage and Her Children/ 2014

Tootipar (Parrot Left)/ 2006

The House of Bernarda Alba/ 2010

ننه دلاور و فرزندانش/1393 ننه دلاور و فرزندانش/1393 
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عبــارت کاری چــون کارســتان را پیــش از 
ایــن کــم و بیــش شــنیده و بــه کار بــرده 
ایــم امــا بــدون شــک ایــن واژه زمانــی 
ــت  ــود را یاف ــی خ ــی واقع ــار معنای ب
ــاد  ــی اعتم ــان بن ــت رخش ــه هم ــه ب ک
و گروهــش، مجموعــه ای مســتند بــه 
ــمت  ــر قس ــد. ه ــاخته ش ــتان س ــام کارس ن
ــخصیت  ــک ش ــی ی ــاره زندگ ــه درب ــن مجموع ای
ــکلات و  ــم مش ــی رغ ــه عل ــت ک ــرا اس ــم و آرمانگ ــا اراده، مصم ب

ــتان... ــرد کارس ــق کاری ک ــزم و اراده و عش ــا ع ــا ب ــواری ه دش
حــال مــی خواهــم ایــن واژه را از دوســت گرانقــدرم وام بگیــرم و 
آنــرا تقدیــم کنــم بــه دو هنرمنــد عرصــه نمایــش عروســکی کــه 

هــر یــک در شــهر خودشــان کاری کــرده انــد کارســتان.
ــته  ــاه و فرش ــروی از کرمانش ــد خس ــر، وحی ــن دو نف ــر از ای تقدی
ابراهیمــی از مشــهد تقدیــر از همــه هنرمندانــی اســت کــه هیچگاه 

وظیفــه اجتماعــی و انســانی خــود را فرامــوش نمــی کننــد.

We have heard the phrase “Kari chon karestan” 
(to do something remarkably) every now and 
then. But this phrase was perfectly expressed 
when the documentary series titled “Karestan” 
was made by Rakhshan Bani Etemad. Each 
episode of the series showed the life of a 
determined and idealist person who, despite 
all problems and obstacles, did something 
remarkably for the society.
Now I would like to borrow this word from my 
dear friend and present it to two puppet theater 
artist who have done their work remarkably in 
their own city.
Appreciating these two artist, Vahid Khosravi 
from Kermanshah and Fereshteh Ebrahimi from 
Mashhad, is appreciating all artists who never 
forget their social and moral responsibilities.  

Marzieh Baroumand مرضیه برومند
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فرشته ابراهیمی
متولد تهران/ 1357/ دیپلم تجربی

ــال  ــردان در س ــنده و کارگ ــوان نویس ــه عن ــود را ب ــری خ ــت تئات وی فعالی
75ه.ش آغــاز کــرد و پــس از گذرانــدن دوره ســاخت عروســک زیــر نظــر بهــروز 
غریب‌پــور، بــه ســاخت عروســک مشــغول شــد. فرشــته ابراهیمــی عــاوه بــر 
فعالیت‌هــای نمایشــی در زمینه‌هــای نقاشــی، طراحــی و مجسمه‌ســازی 
ابراهیمــی در مقــام نویســنده، کارگــردان و  فعالیــت می‌کنــد. فرشــته 
ــه  ــو«، »ب ــدان«، »دریاچــه ق ــکای آهنگ ‍ــهای »یان ــازنده عروســک در نمایش س
ــرواز می‌کنــد؟« و  ــه مترســک پ دنبــال بهــار«، »نقاشــیهای مــن«، »چطــور ی
»امــروز چــه ســالیه؟« حضــور داشــته اســت. آنچــه فرشــته ابراهیمــی را دیگــر 
ــی و  ــک‌های نمایش ــاخت عروس ــداوم او در س ــد، ت ــز می‌کن ــش متمای همکاران
فعالیــت در حــوزه کــودکان اســت. او بــا ســاخت بیــش از 594 عروســک جــزو 

ــران محســوب میشــود.  ــوردداران عرصــه ســاخت عروســک در ای رک

 

She began her career in theater as writer and director in 1996, after taking 
a course in puppet making under Behrouz Gharibpour’s supervision; 
she started her activity as a puppet maker. Other than theater, Fereshteh 
Ebrahimi is also skilled in painting, sketching and sculpturing. She has 
been working as a writer, director and puppet designer in following 
shows “Yanka Ahangdan”, “Swan Lake”, “In Search of Spring”, “My 
Paintings”, “How does a scarecrow fly?” and “What year is today?”. The 
distinction between her and other artists in her field is her consistency in 
making puppets and her activities in the theater for children. With more 
than 594 made puppets, she holds a record among puppet makers in Iran. 

Fereshteh Ebrahimi / Tehran/1978
Highschool Diploma in Natural Sciences
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Kermanshah, 1983
BA in Cultural Management from Farhang Honar Applied Science University
Vahid Khosravi started his activity in the art from 2008 as an actor in 
the theater “Choopi Mitra”. He has been working as a theater mentor in 
the Institute for Intellectual Development of Children and Young Adults, 
and has directed more than 15 plays such as «The Story of Love and 
Thirst», «Robin and Dobin», «Mobarak and Morad” and “Mobarak and 
Maryam”. He has also acted in plays “The Drop and Friends”, “Traffic 
I”, “Traffic II”, “Jigili” and “Memory Sealed Freshness”. Khosravi had 
presented his works successfully in national and international festivals 
such as Tehran-Mobarak Puppet Festival, Traditional and Ritual Theater 
Festival, Children Theater Festival of Hamedan and Street Theater 
Festival of Marivan, and has received many awards. Vahid Khosravi is 
one of the few artists who performed puppet shows for surviving children 
of Kermanshah’s earthquake in 2017.

متولد 1362کرمانشاه
کارشناس مدیریت فرهنگی از دانشکده فرهنگ و هنر علمی کاربردی

وحیــد خســروی فعالیــت هنــری خــود را از ســال 1387 بــه عنــوان بازیگــر بــا نمایــش 
»چوپــی میتــرا« شــروع کــرد. او در ایــن ســالها بــه عنــوان مربــی در کانــون پــرورش 
فکــری کــودکان و نوجوانــان مشــغول بــه کار بــوده اســت. وحیــد کارگردانــی بیــش از 
15 نمایــش از جملــه »روایــت عشــق و عطــش«، »رابیــن و دابیــن«، »مبــارک و مــراد« 
و »مبــارک و مریــم« را در کارنامــه کاری خــود دارد. او همچنیــن در نمایشــهای »قطــره 
و دوســتان«، »ترافیــک یــک«، »ترافیــک دو«، »جیگیلــی«، »خنــکای ختــم خاطــره« 
بــازی کــرده اســت. خســروی حضــوری موفــق در جشــنواره هــای ملــی و بیــن المللــی 
از جملــه عروســکی تهــران مبــارک، آیینــی ســنتی، کــودک همــدان و خیابانــی مریــوان 
داشــته و جوایــزی نیــز در ایــن جشــنواره هــا کســب کــرده اســت. وحیــد خســروی جزو 
معــدود هنرمندانــی بــود کــه در روزهــای پــس از زلزلــه کرمانشــاه در آبــان 1396 بــا 

حضــور در میــان کــودکان زلزلــه‌زده بــرای آنهــا نمایــش عروســکی اجــرا کــرد.  

Vahid Khosravi وحید خسروی
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مدرسین و عناوین کارگاه‌ها:

بامداد افشار: موسیقی در نمایش 
علی پاکدست: پیشنهاد تکنیک مناسب برای متن
مریم سعادت:  بازی دهندگی در نمایش عروسکی

سینا ییلاق بیگی: طراحی صحنه در نمایش عروسکی 

مدیریت کارگاه ها: میرآرش مصطفایی

 
Bamdad Afshar: Music in Theater 
Ali Pakdast: Which Technique, Which Play
Maryam Sa’adat: Puppeteering
Sina Yeylaghbeigi: Stage Design in Puppet Theater

Manager of the Workshops: Mir Arash Mostafaie

ــار  ــاب آث ــزاری دور اول انتخ ــا برگ ــان ب ــم زم ه
در تاریــخ 20 و 21 اردیبهشــت مــاه ســال 97 
دبیرخانــه  محــل  در  آموزشــی  چهــارکارگاه‌ 
جشــنواره، بــرای شــرکت کننــدگان برگــزار شــد.

During the first selection session that was 
held from May 10th to 11th, 2018, the festival 
organized four workshops for the participants 
including:
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Workshopsگار گاه های آموزشی
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Workshopsگار گاه های آموزشی
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-1  درخت زندگی: سحر لیلیون
-2  صورتک‌های بازیگوش: زهرا رسولی

-3  نقاشی سرزمین هزار رنگ: زهرا عبداللهی
-4  نوشتن خلاق خط میخی: الهام محمدی

-5  گریم هخامنشی: سروش رازی
-6  غارنشینی: مهرآذین بشیری راد

و اجرای نمایش‌های:
-  »که چی بشه؟« کار گروهی دانش‌آموزی، مربی: نسیم یاقوتی، فرناز جهانبانی

-  رقص محلی »کاسه‌گردان« به کارگردانی مهدی حبیبی
-  »آواهای سرزمین مادری« به کارگردانی داوود بختیاری

-  »راز گل سرخ« به کارگردانی علیرضا ناصحی
-   »نقالی« فهیمه باروتچی

-   »خیمه« به کارگردانی شهرزاد مبرهن
مدیر پاتوق: سمیرا ابراهیم‌پور

مدیر اجرایی: مرتضی امین‌الرعایایی
مدیر CMO : آیه اسماعیلی

هماهنگی: مونا جمدیان،شقایق ابراهیم پور
هماتا واژه‌ای از ایران باستان

و به معنی مادر مشترک است
به این معنی که همه ما یک

مادر مشترک داریم و آن ایران است.

1- The Tree of Life: Sahar Lilion
2- Playful Masks: Zahra Rasouli
3- Painting the Land of Colors: Zahra Abdolahi
4- Cuneiform Writing:  Elham Mohamadi
5- Achaemenid Makeup: Soroush Razi
6- Cave Homes: Mehrazin Bashirirad
Performances:
So what?”Student performance, Mentors: Nasim Yaghouti, Farnaz Jahanbani

Traditional dance «Kase Gardan» by Mahdi Habibi
«My motherland’s voices» by Davood Bakhtiari
«Rose’s Secret» by Alireza Nasehi
«Naghali» by Fahimeh Barootchi
«Kheymeh» by Shahrzad Mobarhan

»من حافظ کوچک میراث فرهنگی‌ام«
گــروه »باستان‌شناســی بــرای کــودکان« مجموعــه فرهنگــی 
ــنواره  ــن جش ــیه هفدهمی ــا«* در حاش ــاوران »همات ــی نی تاریخ
ــا  بین‌المللــی نمایــش عروســکی تهــران- مبــارک پاتــوق کــودک ب
ــتای  ــی‌ام« را در راس ــراث فرهنگ ــک می ــظ کوچ ــن حاف ــوان »م عن
ــزار  ــودکان برگ ــه ک ــی ب ــراث فرهنگ ــاخص‌های می ــاندن ش شناس
ــر  ــرح زی ــه ش ــوق ب ــن پات ــای ای ــه فعالیت‌ه ــد. مجموع می‌کن

ــت. اس

“I am a little protector of cultural heritage” is 
the name of the cultural hangout tent that will be held 

during the 17th International Puppet Festival of “Tehran-
Mobarak”. The program is managed by “Archaeology for 
Children” (aka “Hamata”) team from Niavaran Cultural/
Historical Complex. This cultural hangout aims to introduce 
history and culture to children. 
The activities of this hangout are as follows:

 «I am a little protector 
of cultural heritage»

Manager of the Hangout: Samira Ebrahimpour
Practical manager: Morteza Aminolrayaiee
CMO manager: Ayeh Esmaili

Coordinator: Mona Jamdian/Shaghayegh Ebrahim poor 

مشاور: نازیلا نوری شاد

Advisor: nazila noorishad *
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پاتوق فرهنگی کودکان
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پاتوق فرهنگی کودکان
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همچــون دو دوره‌ گذشــته در ایــن دوره نیــز افتتاحیــه هفدهمیــن 
جشــنواره بین‌المللــی نمایــش عروســکی تهران-مبــارک در قالــب 
ــی  ــه‌ فرهنگ ــکاری مجموع ــا هم ــک‌ها ب ــزرگ عروس ــادپیمایی ب ش
ــارک آب و  ــاه 1397 ه.ش در پ ــرداد م ــخ 31 م ــاد در تاری عباس‌آب

آتــش برگــزار شــد.
مدیر شادپیمایی: میرآرش مصطفایی

مدیر هماهنگی: وحید لک
دستیار: سید سعید موسوی‌راضی

بخش نمایشی: 
سرپرست: پیمان فاطمی

طراح و سازنده عروسک ها: منیر مولوی‌زاده
دستیار ساخت عروسک: محمد عیانی

گروه اجرایی: رودابه کاشانی، گلنوش طاهری، بیتا بهارلو
با همکاری: سعیده خوش‌نژاد )آموزشگاه هنرهای نمایشی فانوس هنر(

The 17th Tehran- Mobarak International Puppet 
Festival opening ceremony was held as a Puppets’ 
Carnival on August 22nd in Aboatash Park with the 
collaboration of Abbasabad Hills Organization. 
Carnival Organizer: Mir Arash Mostafaiee
Coordinator: Vahid Lak
Assistance: Seyed Saeed Mousavirazi
Performance section: 
Director: Peymand Fatemi
Puppet Designer: Monir Molavizadeh
Assistance: Mohammad Ayani
Executive team: Roudabeh Kashani, Golnoush Taheri, 
Bita Baharloo
With the collaboration of Saeed Khoshnejad
(Fanous Performing Art School) 

Carnivalشاد پیمایی جشنواره هفدهم

تصاویری از شادپیمایی جشنواره شانزدهم )1395(
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تصاویری از شادپیمایی جشنواره شانزدهم )1395(
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:Puppet Designerطراح و سازنده عروسک ها: 
  Monir Molavizadeh منیرمولوی‌زاده
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دبیر جشنواره: مرضیه برومند
مدیر اجرایی:‌ پیمان شریعتی

مشاور هنری: امیر اثباتی
دستیار دبیر: بنفشه بدیعی

مدیر برنامه‌ریزی: مهدی حاجیان
مدیر هماهنگی و مسئول ستاد جشنواره: میرآرش مصطفایی

مشاور بین الملل: سعید اسدی 
مدیران بین‌الملل: مرجان پورغلامحسین،‌ سپهر شریف‌زاده 

مدیران امور هنری و گرافیکی : مرضیه سرمشقی، رفعت هاشمی سی‌سخت
مدیر امور مالی: جواد مستخدمی 

مدیر امور اداری: لیلا مینایی 
مدیر بخش فضای باز: سامان خلیلیان 

مدیر ستاد خبری: ندا آل‌طیب 
مدیر سایت جشنواره: غزل اسکندرنژاد 
مدیر روابط عمومی: محسن حسن زاده

مدیر تبلیغات: وحید لک
مدیر نظارت و ارزشیابی: محسن امیری

مدیر فروش بلیط: حسن جودکی
مدیر فنی: حسین طاهربخش

مدیر تشریفات بین الملل: داور نمینی
مدیر حراست: رضا عمرانی

مدیر عامل انجمن هنرهای نمایشی ایران: حمید نیلی 
سامانه فروش بلیط: شبکه اجتماعی و هنری تیوال

ستاد برگزاری
 هفدهمین جشنواره بی�ن المللی نمایش عروسکی تهران -مبارک

Artistic Director: Marzieh Baroumand 

Executive Director: Payman Shariaty

Artistic Advisor: Amir Esbati

Director’s assistant: Banafshe Badie

Programing: Mehdi Hajian 

Director of Coordination/ Head of Staff: Mir Arash Mostafaiee

International Relation Advisor: Saeed Asadi

International Affairs Managers: Marjan Poorgholamhossein, Sepehr Sharifzadeh 

Graphic Designers: Marzieh Sarmashghi, Rafat Hashemi Sisakht 

Financial Director: Javad Mostakhdemi 

Head of Finance and Administration: Leila Minaei

Outdoor Section Manager: Saman Khalilian

Head of Press: Neda Altayeb

Website Content Manager: Ghazal Eskandarnejad

Public Relations: Mohsen Hasanzadeh

Marketing: Vahid Lak

Director of Evaluation Committee: Mohsen Amiri 

Ticketing Manager: Hasan Joudaki

Technical Manager: Hosein Taherbakhsh

Logistics Director: Davar Namini 

Head of Security: Reza Omrani

Director of Dramatic Arts Association: Hamid Nili

Ticketing Platform: Tiwall

Staff of the 17th International puppet festival of “Tehran - Mobarak “
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پیگیــری و ارتباطــات: ســارا اقبــال/ دســتیار هماهنگــی ســتاد: غزالــه عبــادی/ ســردبیر بولتن:گیتــی صفــرزاده/ عــکاس: عبدالرضــا نیکــو/ تیــزر، آرم استیشــن و کارگردانــی 
تصویــری جشــنواره: ســهراب شــاه محمدلــو/ مستندســازان بخــش بزرگداشــت؛ تهــران: جــواد وطنــی، کرمانشــاه: اصغــر لایــی، مشــهد: علــی محمــد خانیکــی/ هماهنگــی 
نشســتهای شــبانه: انجمــن نمایشــگران عروســکی بــه سرپرســتی گلــزار محمــدی/ همــکاران ســتاد خبــری: فاطمــه عبــادی، گلاویــژ نــادری، زهــرا شــایان فــر، مریــم ادیبــی، 
مهــدی میرمحمــدی/ مســئول فنــی ســایت: نویــد ابــاذری/ موســیقی: گــروه شــرنگ بــه سرپرســتی مهــرداد بهــزاد اول/ مترجمــان: الــکا هدایــت، برتیبا عاقبتــی، علــی ذوالقدر، 
رهــا رجبــی، مهیــار جوادی‌هــا، کیان‌دخــت رازی، غــزل عابــدی، نیــکان ســالمی، آرتیــن صدیقیانــی/ مســئولان اجرایــی بخــش فضــای بــاز: میــاد مولــوی، صابــر ســهرابی، 
ماهــان ابراهیمــی، امیرحســین صابونچــی عباســپور/ دبیرخانــه جشــنواره‌: فرزانــه صابــرى، پــرى جــدى، محمدحســن مســعودی، فاطمــه عزتــی نــژاد، قربانعلــى شــيرازى، لیــا 
پاشــاپور، منیــر شــیخ‌الطائفه، زهــرا یاقوتــی، بهنــام شــقاقی، محمــود مقــاره‌ای، داوود قطاعــی/ دفتــر مدیریــت مرکــز هنرهــای نمایشــی: رســول مهــدوی، شــکوفه امینــی، علی 
جعفــری، محمــد حمیــدزاده، علــی خالقــی/ همــکاران روابــط عمومــی هنرهــای نمایشــی: بهــرام شــادانفر، مهــدی یوســفی‌کیا، لیــا عباســپور، آرزو عابدینــی، مهدی نبــی‌زاده/ 
همــکاران انجمــن هنرهــای نمایشــی ایــران: ســیدنوید حســینی، ســمیه عســگری، فاطمــه عســگری، ناهید میــری، الهــام یعقوبی، افشــین ابتــکار/ و همــراه دبیرخانه جشــنواره 

هفدهــم : خــال محمــد بــازاری

بــا ســپاس ویــژه از: مدیریــت و همــکاران محتــرم اداره کل هنرهــای نمایشــی، حراســت معاونــت هنــری، انجمــن هنرهــای نمایشــی ایــران، موسســه توســعه هنرهــای 
معاصــر، مجموعــه تئاتــر شــهر، بنیــاد فرهنگــی هنــری رودکــی، تــالار فردوســی، خانــه هنرمنــدان ایــران، تــالار حافــظ، تــالار هنــر،  اداره برنامــه هــای تئاتــر و خانــه نمایــش، 
ســایت ایــران تئاتــر، شــهرداری منطقــه یــازده تهــران ،مرکــز ارتباطــات راهبــردی و امــور بیــن الملــل شــهرداری تهــران، منطقــه فرهنگــی و گردشــگری عباس‌آبــاد، بخــش 
صــدور روادیــد وزارت امــور خارجــه، انجمــن ســینمای جــوان، انجمــن هنرهــای نمایشــی شــهرهای اردبیــل، ایــام، بندرعبــاس، کرمانشــاه، مشــهد و یــزد، مدیریــت محتــرم 
کانــون پــرورش فکــری کــودکان و نوجوانــان )فاضــل نظــری(، همــکاران مرکــز تولیــد تئاتــر و تئاتــر عروســکی کانون پــرورش فکــری کــودکان و نوجوانــان؛ محمدرضــا کریمی 
صارمــی، ســعید زین‌العابدیــن، حســین ربانی،معاونــت امــور اســتانهای صــدا و ســیما )علــی دارابــی(، مهــدی فرجــی و خانــم فرکیــان، مدیریــت شــبکه یــک ســیمای جمهوری 

اســامی ایــران )مجیــد زین‌العابدیــن(، ســفارت ایــران در افغانســتان و رومانــی، ســفارت فرانســه و هلنــد در تهــران، بامــداد فیلــم )منیــژه حکمــت(

Coordination and Communication: Sara Eghbal/ Assistant for Head of Staff: Ghazaleh Ebadi/ Bulletin Chief Editor: Giti Safarzadeh/ Photographer: Abdolreza Nikoo/ 

Director of festival’s promotional videos: Sohrab Shah Mohammadloo/ Documentary team for Commemorations: Javad Vatani, Asghar Layi, Ali Mohammad Khaniki/ Night 

Gatherings Coordinator: Puppeteers Organization, Manager: Golzar Mohamadi/ Press Coordinator: Fatemeh Ebadi, Gelavizh Naderi, Zahra Shayanfar, Maryam Adibi, Mehdi 

Mirmohammadi/ Website Technical Manager: Navid Abazari/Music: Sharang Group by Mehrdad Behzad Aval/ Translators: Olka Hedayat, Bartiba Aghebati, Ali Zolghadr, 

Raha Rajabi, Mahyar Javadiha, Kiandiokht Razi, Ghazal Abedi, Nikan Salemi, Artin Sedighiani/ Outdoor Coordinators: Milad Molavi, Saber Sohrabi, Mahan Ebrahimi, 

Amirhossein Sabunchi Abbaspour, Hasan Zare/ Secretariat of the Festival: Farzaneh Saberi, Pari Jeddi, Mohammadhasan Masoudi, Fateme Ezzatinejad, Leila Pashapour, 

Monir Sheikholtaefeh, Zahra Yaghouti, Behnam Shaghaghhi, Mahmoud Setareiee, Davood Ghetaiee, Ghorbanali Shirazi/ Secretariat of Dramatic arts center: Rasoul Mahdavi, 

Shekoufeh Amini, Ali Jafari, Mohammad Hamidzadeh, Ali Khaleghi/ Public Relations of DAC: Bahram Shadanfar, Mahdi Yousefikia, Leila Abbaspour, Arezoo Abedini, 

Mahdi Nabizadeh/ Colleaguse Of Dramatic Arts Association: Seyd Navid Hosseini, Somayeh Asgari, Fatemeh Sagari, Nahi Miri, Elham Yaghoubi, Afshin EbtekarAnd Khal 

Mohammad Bazari foe his company during Festival

Thanks to:
Director and the staff of Dramatic arts center, Security of Art Deputy of Ministry of Culture and Islamic Guidance, Director and the staff of Dramatic Arts Association, Director 

and Staff of Institute of contemporary arts development, Directors and Staffs of: City Theater, Roudaki Cultural/Artistic Center, Ferdowsi Hall, Iranian Artists’ Forum, Hafez Hall, 

Honar Hall, Institute for the Intellectual Development of Children and Young Adults(Mr. Fazel Nazari), Mohammadreza Karimi Saremi, Saeed Zeynolabedin, Hossein Rabbani, 

Theater Organization, Iran Theater Website, Region 11 Municipality, International Communication Center of Tehran Municipality, Cultural/Touristic Region of Abbasabad, Visa 

Section of Ministry of Foreign Affairs, Iranian Youth Cinema Society, Theater Society of Ardabil, Ilam, Bandar Abbas, Kermanshah, Mashhad and Yazd, Deputy of Provinces 

Relations of IRIB(Mr. Ali Darabi), Mehdi Faraji, Ms. Farkian, Embassy of Islamic Republic of Iran in Afghanistan and Romania, Embassy of the France Republic and The 

Netherlands in Iran,  Bamdad Film (Manijeh Hekmat)
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دومین جشنواره/ زمان: بیستم تا 
بیست و ششم تیرماه ‬۱۳۶۹

تالارهای برگزاری: وحدت، مجموعه 
تئاتر شهر )تالار اصلی، چهارسو، سالن 

شماره ۲(‬
تعداد نمایش‌های اجراشده: ۱۴ نمایش‬ 
گروه‌های ایرانی: ۳ گروه از تهران و ۳ 

گروه از شهرهای دیگر
گروه‌های خارجی: ۸ گروه از کشورهای 

ایتالیا، لهستان )۳ نمایش(، برزیل، 
نیوزلند، آذربایجان شوروی )۲ نمایش(، 

هندوستان
دبیر جشنواره: علی منتظری

اولین جشنواره/ زمان: اول تا هفتم 
مرداد ‬۱۳۶۸

تالارهای برگزاری: وحدت، هنر، محراب، 
مجموعه تئاتر شهر )تالار اصلی، 

چهارسو، قشقایی( ، گذر فرهنگ و هنر 
)جنب موزه هنرهای معاصر( ‬‬‬‬‬‬‬‬‬‬‬‬

تعداد نمایش‌های اجراشده: ۱۹ نمایش‬‬‬‬‬‬‬‬‬‬‬‬
گروه‌های ایرانی: ۱۳ گروه از تهران و ۲ 

گروه از شهرهای دیگر‬‬‬‬‬‬‬‬‬‬‬‬
گروه‌های خارجی: ۲ گروه از شوروی 
)سه نمایش( و ۱ گروه از هندوستان‬‬‬‬‬‬‬‬‬‬‬‬

دبیر جشنواره: علی منتظری 

2nd Edition (11-17 July / 
1990)
Venues: Vahdat Hall, city 
theater complex
Number of performances:14
Iranian groups: Tehran: 
3 groups / other cities: 3 
(Isfahan, Sabzevar, Ardabil)
International: Italy, Poland, 
Brazil, New Zealand, 
Azerbaijan, India (8 groups)
Artistic Director: Ali 
Montazer

3rd Edition (12-17 September 
/ 1991)
Venues: city theater complex, 
Sangelaj hall, Honar hall, 
Bahman cultural house
Number of plays: 21 
Iranian groups: Tehran: 10 
groups / other cities: 5
International groups: 
Switzerland, Pakistan, Japan, 
India, Poland, Spain
Artistic Director: Ali 
Montazer 

4th Edition  (15 – 20 
September/1992)
Venues: city theater complex, 
museum of contemporary arts
Number of performances: 13
Iranian groups: Tehran: 6 
groups
International groups: Poland, 
Netherland, Malasiya, China, 
Azerbaijan Republic,
 India, Tajikistan Republic
Artistic Director: Mohammad 
Hossein Soufi

1st Edition (22-28 July / 1989)
Venues: Vahdat Hall, Honar 
Hall, Mehrab Hall, City theater 
complex, Culture and art 
passage
Number of performances: 19
Iranian groups: Tehran: 13 
Groups, other cities: 2 groups 
(Mashhad, Semnan) 
International: USSR: 2 groups, 
India: 1 group
Artistic Director: Ali 
Montazer

چهارمین جشنواره/ زمان: ۲۴ تا ۲۹ 
شهریور ماه ۱۳۷۱

تالارهای برگزاری: مجموعه تئاتر شهر 
)تالار چهارسو، شماره ۲( و سالن موزه 

هنرهای معاصر
نمایش‌های اجراشده: ۱۳ نمایش
گروه‌های ایرانی: ۶ گروه از تهران

گروه‌های خارجی: ۷ گروه از کشورهای 
لهستان، هلند، مالزی، چین، جمهوری 

آذربایجان، هندوستان، جمهوری 
تاجیکستان

دبیر جشنواره: محمد حسین صوفی

سومین جشنواره/ زمان: ۲۱ تا ۲۶ 
شهریور ۱۳۷۰

تالارهای برگزاری: مجموعه تئاتر شهر 
)تالار اصلی، چهارسو، قشقایی، سالن 
شماره ۲(، سنگلج، هنر، فرهنگسرای 

بهمن
تعداد نمایش‌های اجراشده: ۲۱ نمایش

گروه‌های ایرانی: ۱۰ گروه از تهران و ۵ 
گروه از شهرهای دیگر

گروه‌های خارجی: 6 گروه از کشورهای 
سوئیس، پاکستان، ژاپن، هندوستان، 

لهستان، اسپانیا
دبیر جشنواره: علی منتظری

ششمین جشنواره/ زمان: ۱۵ تا ۲۱ شهریور ۱۳۷۵
تالارهای برگزاری: وحدت، 
مجموعه تئاتر شهر )تالار 

اصلی، چهار سو، شماره 2( و 
فرهنگسرای بهمن )تالار مبارک، 

چارلی(، اندیشه، ابن سینا، 
خاوران

تعداد نمایش‌های اجراشده: ۳۳ 
نمایش

گروه‌های ایرانی: ۱۵ گروه از 
تهران و ۶ گروه از شهرهای دیگر 
گروه‌های خارجی: ۱۲ گروه از 

کشورهای فرانسه، اسپانیا، ترکیه، 
اسلونی، کرواسی، یونان، انگلستان،

پاکستان، لهستان
دبیر جشنواره: رحیم نجفی برزگر

پنجمین جشنوارهزمان: ۱۴ تا ۱۹ شهریور ۱۳۷۳
محل‌های برگزاری: مجموعه تئاتر 

شهر )تالار اصلی، چهار سو، شماره 
2(، وحدت، سنگلج، هنر، کانون 

پرورش فکری کودکان و نوجوانان، 
مجموعه فرهنگسرای بهمن )تالار 

مبارک، بسم‌الله خان، شهید آوینی( 
و فرهنگسرای نیاوران

فضای باز: پارک شفق، جمشیدیه، 
شهر، بعثت، مجیدیه، ساعی، فدک، 

لاله و چشمه علی
تعداد نمایش‌های اجراشده: ۳۲ 

نمایش
گروه‌های ایرانی: ۲۶ گروه

گروه‌های خارجی: ۶ گروه از 
کشورهای ارمنستان، اسپانیا، بلغارستان، یونان، 

قزاقستان و چین
دبیر جشنواره : مسعود شاهی

هفتمین جشنواره/ زمان: ۲۴ تا ۳۱ 
شهریور ۱۳۷۷

تالارهای برگزاری: وحدت، مجموعه تئاتر 
شهر )تالار اصلی، چهار سو، شماره 2، 

قشقایی(، فارابی، هنر، سنگلج، اندیشه، 
موزه سعدآباد، مرکز تئاتر عروسکی،کارگاه 

دکور تالار وحدت و فرهنگسراهای ابن 
سینا، نیاوران، خاوران، سرو، اشراق، شفق، 

خانه‌های فرهنگ نور، فدک، گلها
تعداد نمایش‌های اجراشده: ۱۰۵ نمایش
گروه‌های ایرانی: ۷۲ گروه )۶۸ گروه در 

بخش صحنه‌ای و ۱۴ گروه در بخش 
خیابانی(

گروه‌های خارجی: ۲۲ گروه از کشورهای 
ترکیه، روسیه سفید، مجارستان، چین، 

اسپانیا، ویتنام، بلژیک، بلغارستان، ترکمنستان، اکراین، 
ارمنستان، هندوستان، یونان، گرجستان، سوئیس، 

آمریکا و یک گروه نمایش خیابانی از مجارستان
دبیر جشنواره: حسین سلیمی

5th  Edition (10-5 September 1994)
Venues: City Theater 
Complex, Vahdat Hall, 
Sangelaj Hall, Kanoon, 
Bahman Cultural House, 
Niavaran Cultural House
Open Air Venues: Public 
Parks: Shafagh, City, 
Jamshidie, Besat, Majidie, 
Saee, Fadak, Laleh, 
Cheshme Ali
Number of performances: 
32
Iranian groups: 26
International groups: 
Armenia, Spain, Bulgaria, 
Greece, Kazakhstan, China
Artistic Director:Maoud Sahi

6th Edition (12-6 September 1996)
Venues: Vahdat Hall, City 
Theater Complex, Bahman 
Cultural House, Andishe 
Cultural House, Ibn Sina 
Cultural House, Khavaran 
Cultural House
Number of Performances: 
33
Iranian Groups: Tehran: 15 
/ Other Cities: Hamedan, 
Isfahan, Nishapur, 
Mashhad, Urumia, Shiraz
International Groups: 
France, Spain, Turkey, Slovenia, 
Croatia, Greece, England, Pakistan, Poland
Artistic Director: Rahim Najafi Barzegar

7th Edition (22-15 
September 1998)
Venues: Vahdat Hall, City 
Theater Complex, Farabi Hall, 
Honar Hall, Sangelaj Hall, 
Andishe Hall, Saad Abad 
Museum, Kanoon, Vahdat 
Hall’s Workshop, Cultural 
Houses: Ibn Sina, Niavaran, 
Khavaran, Sarv, Eshragh, 
Shafagh, Noor, Fadak, Golha
Number of Plays: 105
Iranian Groups: 72 (68 Indoor 
Performances, 14 Outdoor 
Performances)
International Groups: Turkey, Belarus, 
Hungary, Spain, China, Vietnam, Belgium, 
Georgia, Switzerland, USA, Bulgaria, 
Turkmenistan, Ukraine, Armenia, India, 
GreeceArtistic Director: Hossein Salimi

مروری بر جشنواره های پیشین
Review of Pervious Festival
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هشتمین جشنواره/ زمان: ۱۹ 
تا ۲۵ شهریور ماه ۱۳۷۹

تالارهای برگزاری: وحدت، 
مجموعه تئاتر شهر )تالار اصلی، 
چهار سو، سایه، قشقایی، شماره 

2( و هنر
نمایش‌های اجراشده: ۵۳ نمایش
گروه‌های ایرانی: ۲۱ نمایش از 

تهران و ۷ نمایش از شهرستان‌ها
گروه‌های خارجی: روسیه، یونان، 
هند، اتریش، بلژیک )2 نمایش(، 

کرواسی
دبیر جشنواره: مجید شریف 

خدایی

8th Edition (16-10 
September 2000)
Venues: Vahdat Hall, City 
Theater Complex, Honar 
Hall
Number of Plays: 53
Iranian Groups: Tehran: 21/ 
Other Cities: 7
International Groups: 
Russia, Greece, India, 
Austria, Belgium, Croatia
Artistic Director: Majid 
Sharif Khodayi

نهمین جشنواره/  زمان برگزاری: 24 تا 30 
شهريور 1381

 تالارهاي برگزاري/فضاهاي 
باز نمايش: مجموعه تئاتر 

شهر)اصلي، چهارسو، سايه ، 
قشقايي، كوچك، خورشيد(، 

تالار وحدت، تماشاخانه سنگلچ، 
تالار هنر، خانه هنرمندان ايران

نمايش‌هاي اجرا شده: 53
گروههاي ايراني: 21نمايش از 
تهران و 7نمايش از شهرستانها
خارجي:اپراي كاغذي )آلمان(، 

شانس ارمني )ارمنستان(، 
ليارورسكان )ارمنستان(، فلوت 
سحرآميز )اتريش(، گروه دست 

)روسيه(، سركشي )هند(، كي قصه درباره دوتا موش 
)بلغارستان( دبير: مجيد شريف‌خدايي

9th Edition (21-15 September 2002)
Venues: City Theater 
Complex, Vahdat Hall, 
Sangelaj Hall, Honar Hall, 
House Of Artists
Number Of Performances: 
53
 Iranian Groups: Tehran: 21 
/ Other Cities: 7
International Groups: 
Germany, Armenia, Austria, 
Russia, India, Bulgaria
Artistic Director: Majid 
Sharif Khodayi

دهمین جشنواره / زمان برگزاري: 23 تا 29 
شهريور 1383

تالارهاي برگزاري: مجموعه 
تئاتر شهر)اصلي، چهارسو، 

قشقايي، كوچك(، تالار وحدت، 
تماشاخانه سنگلچ، تالار هنر

نمايش‌هاي اجرا شده: 66
ايراني: 39گروه از تهران و 

10گروه از شهرستان
خارجي: علاءالدين 

)آذربايجان(، مادربزرگ به 
ملاقات مي‌رود )آلمان(، تولد 
شاهزاده خانم )آلمان(، مكيي 
كوچولو )ارمنستان(، تامبلينا 
)اسلواني(، سيرك اسپلاسي 

)انگلستان(، آوازهاي عاشقانه 
)ايتاليا(، واريته عروس‌كها )پرتغال(، تخيلات جنگ و صلح 

)تاجكيستان(، آق مارال )تركمنستان(، شو كنسرت عروسكي )تركمنستان(، 
درخت جادويي )تريكه(، خرسهاي كوكي )روسيه(، سايه‌هايي در شب 

)صربستان(، روياهاي دست ساخت كوچك )فرانسه(، واليداد چمن‌زن )كانادا(، 
سايه‌اي هانومان در جستجوي سيتا )هند(

دبير: خسرو نشان

10th Edition (20-14 September 2004)
Venues: City Theater Complex, Vahdat 
Hall, Sangelaj Hall, Honar 
Hall
Number Of Performances: 
66
Iranian Groups: Tehran: 39 / 
Other Cities: 10
International Groups: 
Azerbaijan, Germany, 
Armenia, Slovenia, 
England, Italy, Portugal, 
Tajikistan, Turkmenistan, 
Turkey, Russia, Serbia, 
France, Canada, India
Artistic Director: Khosro 
Neshan 

یازدهمین جشنواره / زمان برگزاري: 12 تا 18 شهريور 1385
تالارهاي برگزاري/فضاهاي باز نمايش: مجموعه تئاتر شهر، پاريكنگ 

تالار وحدت، فرهنگسراهاي انديشه، 
اميركبير، بانو، اقوام، رازي، فدك، 

بهمن، جوان
نمايش‌هاي اجرا شده: 31

ايراني: 14 گروه صحنه‌اي از تهران و 2 
گروه صحنه‌اي از شهرستان و 4 گروه 

خيمه‌شب بازي از تهران و 4 گروه 
خياباني از تهران و 3گروه خياباني از 

شهرستان
خارجي: انيماليا )انگلستان(، 

‌شلاكريملائكوم )پرتغال(، پانتاراي2 
)هلند(،‌ ماليخولياي گذر زمان 

)اسپانيا(، مسخ )لهستان(، مزرعه 
حيوانات )لهستان(، نمايش 

سايه )استراليا(،‌قصه آفريقايي )كنيا و لهستان(
مدیریت این دوره توسط شورای سیاستگذاری برگزار شد و دبیر این 

شورا مرحوم جواد ذوالفقاری بود.

دوازدهمین جشنواره / زمان برگزاري: 20 تا 26 مردادماه 1387
تالارهاي برگزاري/فضاهاي باز نمايش: 

مجموعه تئاتر شهر)اصلي، چهارسو، 
قشقايي، سايه، كارگاه نمايش(، تالار 

فردوسي، تماشاخانه سنگلچ، تالار 
هنر، خانه نمايش

 نمايش‌هاي اجرا شده: 60
گروه‌هاي بين المللي: آليس در 

آينه )ايتاليا(، پولچينلاي چهاردست 
)ايتاليا(، فلوت سحرآميز )اتريش(، 

قلعه شني )بلاروس(، قورباغه )هلند(، 
كانتوس انيماتا )هلند(، يوهان 

اشتراوي و دوشيزه دانوب )اتريش(، 
اپراي مكبث)ايران(

  دبير: رحمت‌الله محرابي

11th Edition (9-3 September 2006)
Venues: City Theater Complex, Parking 
Of Vahdat Hall, Cultural Houses: 
Andishe, Amirkabir, Banoo, 
Aghvam, Razi, Fadak, Bahman, 
Javan
Number Of Performances: 31
Iranian Groups: Tehran: 22 / Other 
Cities: 5
International Groups: England, 
Portugal, India, Spain, Poland, 
Netherland, Australia, Kenya
This Edition Of The Festival Had 
No Director But Managing By An 
Executive Council, The Artistic 
Director Of This Council Was Javad 
Zolfaghari

12th Edition (16-10 August 2008)
Venues: City Theater Complex, 
Ferdowsi Hall, Sangelaj Hall, Honar 
12th International Puppet Festival 
(16-10 August 2008)
Venues: City Theater Complex, 
Ferdowsi Hall, Sangelaj Hall, Honar 
Hall, Khane Namayesh
Number Of Performances: 60
International Groups: Italy, Austria, 
Belarus, Netherland
Artistic Director: Rahmatollah 
Mehrabi
 Hall, Khane Namayesh
Number Of Performances: 60
International Groups: Italy, Austria, Belarus, 
Netherland
Artistic Director: Rahmatollah Mehrabi

سیزدهمین جشنواره )1387(
تالارهاي برگزاري/فضاهاي باز نمايش:

 مجموعه تئاتر شهر )تالار اصلي، چهارسو، 
قشقايي، سايه، كارگاه نمايش(،كانون 

پرورش فكري كودكان و نوجوانان، حوزه 
هنري،تالار فردوسي، تماشاخانه سنگلچ، 

تالار هنر، خانه نمايش، فرهنگسراي نياوران
 نمايش‌هاي اجرا شده: 54 نمايش صحنه‌اي 

+ 20 نمايش ميداني/گروه‌هاي ايراني: 16 
گروه صحنه‌اي از تهران، 5 گروه صحنه‌اي 

از شهرستان، 7گروه صحنه‌اي ميهمان، 11 
گروه خيمه‌شب بازي و ميداني، 4 گروه 

كودك و عروسك، 1 گروه پاتوق، 6 گروه 
قصص قرآني، 6 گروه دانشگاهي

خارجي: آخرين پناهگاه )انگلستان(، ايومل 
)آلمان(، كنسرت كهكشاني، ققنوس، باستا 
)فرانسه(، پستچي مي‌آيد )آرژانتين(، كي 

رابينسون )فرانسه(، سالتو لامنتو )آلمان(، شتاب )هلند(، پالادينهاي 
فرانسه )ايتاليا(، ماه شب ديگر )هلند(، موك كوچولو )بوسني و 

هرزگووين(، مومنشانز )بالماسكه( )سوئيس( 
 دبير: اردشير صالح‌پور

13th Edition (27-22 July 2010)
Venues: City Theater Complex, 
Kanoon, Hoze Honari, Ferdowsi 
Hall, Sangelaj Hall, Honar Hall, 
Khane Namayesh, Niavaran Cultural 
House
Number Of Performances: 54 
Indoor Performances / 20 Outdoor 
Performances
Iranian Groups: Tehran: 16 / Other 
Cities: 5 / Guests Section: 7 / 
Traditional Shows: 11 / Children: 
4 / Club: 1 / Quran Stories: 6 / 
University Section: 6 
International Groups: England, Germany, 
France, Netherlands, Italy, Bosnia and 
Herzegovina, Switzerland 
Artistic Director: Ardeshir Salehpoor
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چهاردهمین جشنواره / زمان برگزاري: 10 -15 تيرماه 1391
 تالارهاي برگزاري/فضاهاي باز نمايش:

مجموعه تئاتر شهر )تالار اصلي، چهارسو، قشقايي، سايه، كارگاه نمايش(، 
تماشاخانه سنگلج، تالار هنر، كانون پرورش فكري كودكان و نوجوانان، 

تالار فردوسي، خانه نمايش، خانه نمايش 2، فرهنگسراي نياوران/ 
محوطه كاخ گلستان، محوطه مجموعه تئاترشهر، محوطه خانه هنرمندان

گروه‌هاي شركتك‌ننده:
ايراني/خارجي: 36 گروه ايراني/ 9 گروه خارجي

بين‌الملل  9 اثر: بزك چيني )افغانستان(، پانچ و جعبه جادويي )آلمان(، 
چهارفصل سال )گرجستان(، داستان امار سينگ راتوره )جنگاور( )هند(، 

داستان دالا )كره جنوبي(، رامپل استيلت‌اسيكن )آلمان(، روز دوست 
داشتني )گرجستان(، روزگار سالير )بلاروس(، هولستمر )بلاروس(، 

هيولاي زباله )تريكه(
دبير: اردشير صالح‌پور

پانزدهمین جشنواره/ زمان برگزاری:22 29 شهریور 
تالارهای برگزاری: مجموعه تئاترشهر ) تالارهای : اصلی، چهارسو، سایه، 

قشقایی، کارگاه نمایش(، تماشاخانه سنگلج، تالار هنر، تالار فردوسی، تالار 
حافظ، فرهنگسرای بهاران، موزه استاد انتظامی

تعداد نمایشهای جشنواره: 
نمایشهای صحنه ای: آثار راه یافته به جشنواره : 21  اثر ) 16 اثر از تهران و 

5 اثر از سایر شهرها(
آثار راه یافته به بخش جنبی جشنواره : 7 اثر از تهران 

نمایشهای خیابانی: آثار راه یافته به جشنواره  : 13  اثر) 7 اثر از تهران و 6 
اثر ازشهرهای دیگر(

1-نمایش آنتیگونه از هلند2- بخش بین‌الملل 3- نمایش داستان یک گرگ  
از ارمنستان4- نمایش شیری که نوشتن نمیدانست  از افغانستان 5- نمایش 

سولوی دماغ از آلمان 6- نمایش دستهای رقصان از اسپانیا 7- نمایش آن 
دورها از صربستان 7- نمایش جیانگ ژی از چین8- نمایش جین جیانگ از 

چین 10-نمایش هینینگ از کشور چین 11-نمایش آوا/آدا از آمریکا
دبیر: مرضیه برومند

14th Edition (30 June – 5 July 2012)
Venues: City Theater Complex, Sangelaj Hall, 
Kanoon, Honar Hall, Ferdowsi Hall, Khane 
Namayesh 1 & 2, Niavaran Cultural House, Open 
Air Venues: House Of Artists, Golestan Palace, 
City Theatre Complex
Iranian Groups: 36
International Groups: Afghanistan, Germany, 
Georgia, India, South Korea, Belarus, Turkey
Artistic Director: Ardeshir Salehpoor

15th Edition (20-13 September 2014)
Venues: City Theater Complex, Sangelaj Hall, 
Honar Hall, Ferdowsi Hall, Hafez Hall, Baharan 
Cultural Center, Entezami Museum 
Number Of Performances: 51
Iranian Groups: 
Indoor Performances: Tehran: 28 / Other Cities: 5
Outdoor Performances: Tehran: 7 / Other Cities: 6
International Groups: Afghanistan, Netherlands, 
Germany, Armenia, Spain, China, Serbia, USA
Artistic Director: Marzieh Baroumand

16th Edition (28 -22 August 2016)
Venues: City Theater Complex, Honar Hall, 
Ferdowsi Hall, Entezami Hall, Sangelaj Hall, 
Mehrab Hall& Golestan Hall. 
Iranian Groups: 
Indoor Performances: Tehran 21/ Other 
Cities: 4 
Outdoor Performances: Tehran 12/ Other 
Cities: 6
Student Performances: 7
International Groups: Russia, India, Ukraine, 
Poland, Spain, Germany, Afghanistan, Czech 
Republic and Netherlands. 
Artistic Director: Marzieh Baroumand

شانزدهمین جشنواره / زمان برگزاری: 1 تا 7 شهریور 1395
تالارهای برگزاری: مجموعه تئاتر شهر )تالارهای: اصلی، چهارسو، سایه، 

قشقایی، پلاتو تمرین(، تالار هنر، تالار فردوسی، تالار استاد انتظامی، 
تماشاخانه سنگلج، تالار محراب و سالن گلستان کانون پرورش فکری 

کودکان و نوجوانان
تعداد نمایشهای جشنواره: 

آثار راه یافته در بخش صحنه ای جشنواره: 28 نمایش )21 اثر از تهران و  
7 اثر از شهرهای دیگر(

آثار راه یافته در بخش فضای باز جشنواره: 21 نمایش )12 اثر از تهران و 
9 اثر از سایر شهرها(

آثار بخش کودک و عروسک: 7 نمایش از مدارس تهران
آثار بخش بین‌الملل: ادیسه از روسیه، بازتاب حقیقت از هند، پیتر ببره از 

اوکراین، ترانه خورشید و ماه از لهستان، دایناسورهای رنگی از اسپانیا، سفر 
اعجاب انگیز از آلمان، شیرین از افغانستان، فلوت‌زن سحرآمیز از جمهوری 

چک، نویسنده از هلند.
دبیر مرضیه برومند


